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DISCORSO PRELIMINARE. 




l-àe produzioni dell’ ingegno umano , 
le quali dopo d' una lode , non sempre 
sicura, de’ contemporanei , passino a de- 
stare la costante ammirazione d’una tar- 
da posterità , sogliono , non altrimenti 
che le vicende de’ grand’ Imperi , dipen- 
der dal concorso di molte e molte cir- 
costanze. L’ insigne vSlorico Latino , di 
cui imprendiamo a recar nel nostro idioma 
le Opere , credute con non men grande 
che vero presagio da Plinio [n) immor- 
tali , possedea senza dubbio le qualità 
tutte, necessarie alla grande impiesa di 
tramandare gli avvenimenti dell’ età sua 
alla memoria de’ posteri. Era egli in ef- 
fetto eloquentissimo Scrittore a segno die 
riputato venne come il colmo della l ir- 

(a) Epist. 33. del L. VII. 

* 1 Disc. Prel. i 
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tiiL di V.irgini-o Rufo ( chiamalo già 
dallo sti’sso Plinio {a) quanto illustre, al- 
trettanto felice cittadino, i cm funerali ar- 
recalo aveano soinino decoro cosi al l iin- 
cipe ed al sSrolo , in cui visse , che a ro- 
stri, cd al foro ) aver e"li avuto a suo Pa- 
negirista d Consolo Cornelio Tacito, do- 
tato ,st»g»iugtic il mentovalo Autore , di 
quella eloquenza , che lo caratterizza , e 
die suol chiamarsi aiasthia, e ripiena di 
pravità {h). quel , che vai pm , era 
etiM fornito d’uua prohit'a si grande, che 
giunse, cosa assai rara ad accadere , fin a 
trionfar del vizio stesso , onde tu egli 
rispettabile c caro a’ Principi l^ioni non 
meno, che a’ malvagi ; e nella felicita 
non meno , che nella perversità de tem- 
pi. Le-^giamo in realtà , che nato egli 
di mediocre famiglia verso 1’ anno 


fi7Ì Elàst. I. del li. II. 

(/,) h. u. Epist- Jie^P^ndit Cornehus 

Tiicitus elo.fieniis':inie, et quod eximiurn ora- 
tioni eius inest , i gr.ivilcr. o e 

curi genere tli eloquenza , cointncmlalo dal 
nostro Storico in nppcsizior. 
torio , dicendo nel h. IV. degli An. ^ bi, 
che questi Jmpetn n.agis , qiinm cura vigebat, 
utquJ aliorum meditatio et lahor w poslcnim 
valescit , sic Ilaterii canoruin lUud , et pro- 
fiuerìs , cuin ilio simul cxlinctuni est. 
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deir E. V. oUenesse da Vespasiano (a) 
il primo innalzamenfo onori , l’ au- 
mento de' medesimi da Tito, la Prelura 
da Domiziano, e finalmente il Consolalo 
da Nerva. Ma l’aver egli posseduto tan- 
te doli d’ intendimento , ed una s'i gran- 
de integrità liastato forse non sarebbe a 
farlo autore di Opere aramh’ate pel tor- 
so di tanti e tanti secoli , e presso tutte 
le Nazioni , senza il concorrinaento di 
un’ altra circostanza , quale fu quella di 
una intera diversità fra’ tempi che accom- 
pagnarono , e que’ die precedettero le 
sue produzioni. La descrizione cosi de* 
primi , che de’ secondi , esser non può 
più energica di quella , ch’egli stesso ne 
fa nella prima delle sue Opere -^b) , di- 

(«) Dignìlatern nostrarn a Vespasiano in~ 
choatani , a Tito auclaai , a Doniiliuna Lon- 
gius provectaai non abniierin. L. L deile St. 

1 . e nel L. XI. degli An. XI. Nani is 
quoque ( Doiiiilianus ) ediiit Lud ts snecula- 
res , iisque intenlius adfui , saceriloiio quin~ 
dccemoirau prae lilus , ac tuin Praetor. Sul 
Consolato V. Plin. 1. c. 

(A) Vita di G. Agricola sul principio ; Et 
quamquam primo beatissimi saecuLi orfit Nerva 
Caesar res ulirn dissodahiles niiscuer/t , prin- 
cipalum ac libertatem, augentque quoti lie fe- 
licitatem Imperiì Nerva Trajanus , nec speai 



cendojclie in quelli erasi veduta la riu- 
nione di cose altre volte inconciliabili fra 
loro , principato , e libertà; in questi era 
accaduta la total mina della Republica , 
non col mettersi un respiro fra’ suoi 
danni , ma spegnendola Domiziano qua- 
si d’ un colpo solo. 

In somma vi sono cosi degli uomini, 
che de’ secoli , più senza vizj , che con 
delle virtù : e siccome attenderesti inu- 
tilmente da quegli uomini azioni vera- 
mente grandi in qualunque secolo, così 
in secoli di tal natura le spereresti ugual- 
mente invano da qualunque uomo. £ vera- 
mente lo stimolo alle operazioni , capaci 
di segnalarci , nasce non meno dal ve- 
der in pregio la virtù , che il vizio in 
orrore ; siccome non tanto dalla felicità, 
che ne apporta la prima, quanto dagli in- 
fortuni , che non vari mai disgiunti dal 
secondo. Tacito dunque, infiammato così 
dall' aspetto di tempi avventurosi, in cui 
la felicità dell’Impero Romano non po- 
tea più chiamarsi una sterile speranza , 
ma erasi quasi cangiata in sicurezza , e 

modo ac voium securitas publica , sed ipsiut 
voti fiduciam ac robur assumpseril> E sul fine: 
Domitianus non jam per intervalla ac spira- 
menta temporuniy ied continuo, et velai uno 
ictu Rempublicam exhausit etc. 

\ 
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gettate avea le più profonde radici ; che 
dalla rimembranza di quelli , in cui Do> 
miziano operato avea in maniera, che ve- 
nisse sbandita ogni arte buona, onde non 
rimanesse neppur traccia deiroiicsto (a), 
intraprese a scriver quelle Opere , nella 
lettura delle quali pruova ciascuno una 
straordinaria commozione nell* animo , 
senza che la maggior parte de’ leggitori 
assegnar ne possa la vera cagione. 

Chi tra costoro ripete la maniera im- 
periosa, con cui questo insigne Scrittore 
penetra nell’ animo umano , dall’ esser 
egli il più ricco d’immagini sotto la più 
gran parsimonia di parole ; chi dall’ab- 
breviar egli tutto , perchè tutto vede ; 
chi da non aver egli nulla nelle sue e- 
spressioni di basso o di comune ; chi 
dal rappresentarci egli al vivo non solo 
le azioni esterne , ma ancora i più in- 
terni pensieri e profondi disegni d’ o- 
gni ordine di persone ; chi dal con- 
dii'e i suoi racconti della più sana mo- 
rale , senza troppo arrestarvisi, onde na- 
sca noja e disgusto iu chi legge ; e chi 
finalmente , con più avvedutezza, s’in« 
gegna di dedurre il potentissimo eiTetto 
della lettura d’ Opere si rinomate dalla 

(o) Vita d’ Agricola 1. c. » 


V. 
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riunione delle indicale ed altre simili 
caj'ioni. 

Ma di queste non son alcune, che sem- 
plici giuochi di parole , come potrù av- 
vedersene chiunque voglia profondamen- 
te esaminarle , senza lasciarsi abbagliare 
da un’ artifiziosa apparenza ; ed altre 
possono , come vedrassi , anzi debbono 
concorrere alla bellezza di un’Opera, ma 
non son atte a formarla independentc- 
mente da più solida cagione , nè a con- 
ciliarle una costante ammirazione , per 
esser elleno dependenli dal genio varia- 
bile de’ secoli. In somma siccome tulle 
le indicate cagioni o riguardano le bel- 
lezze suballcrue d’ una produzione , o 
quelle , che riconoscou il loro pregio 
dal genio dominante d’uu secolo , biso- 
gna dedurne, che l’impressione, solita 
a prodursi dalla lettura delle Opere del 
nostro Storico , siccome c unica e co- 
stante , così non contenga nulla di co- 
mune colle bellezze , che troviamo in 
maggiore o minor copia anche negli al- 
tri Scrittori ; e che abbia nel tempo stes- 
so una base costante nella Natura, cioè, 
o nel vero , o nel buono. 

Per intender ciò, egli è necessario ri- 
dursi alla mente, che la Natura volendo 
la conservazione delie sue produzioni Ua 
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ifi'pirata in ciascuno una invincìLil pro- 
pensione a tulio ciò , che à un’ intima 
relazione col nostro ben essere , e che 
suol dirsi buono ; idea , che non coro- 
prenderchhe nulla , senza la uienlovala 
relazione alla nostra felicità. Lo stesso 
amore è stato ancora inspirato a noi dal- 
la Natura per il vero , nella di cui in- 
vestigazione siccome non abbiamo tutti 
la capacità medesima , se prescindiamo 
<la poche verità prinie , che soglionsi 
chiamare assiomi ; cosi la sensazione del- 
le lontane diramazioni del nostro ben es- 
sere non è uguale in tulli , ma trovia- 
mo una lunga gradazione in siflàlto sen- 
timento dall’ insensibile al risentito, non 
altrimenti che dallo stupido alPnomo di 
elevatissimo ingegno. Ór questa squisi- 
tezza di sentimento è appunto quella, da 
cui nascon le produzioni , capaci d’ in- 
spirare un comune e costante interesse, 
il quale esige dallo vScriltore , che resti 
egli profondamente affetto da lutto ciò , 
che à un’intima relazione col ben o mal 
essere della umanità in qualunque stato, 
in qualunque condizione , ed in qualun- 
que circostanza ; e quanto egli sente sap- 
pia indi couvenientementc dipingerlo al- 
la immaginazione di chi legge , propor- 
«ionandovi l’ espressione. E per verità 


specchiandoci noi nella felicità o miseri» 
altrui , e vedendo , se lo stato nostro h 
conforme, ciocche realmente ci distrug- 
ge o perfeziona , prendiamo per tali og- 
getti un vivo ed immediato interesse ; o 
trasferendoci , quante volte lo stato no- 
stro sia difforme, nella possibilità di tro- 
var noi stessi , o le persone , cui ci le- 
gano i vincoli del sangue o dell’ amici- 
zia , in tali circostanze , sentiamo per 
uno stato , da cui siam lontani , quella 
stessa commozione nell’ animo , che ne 
desterebbe la pittura d’ uno stato , in 
cui fossimo realmente. 

Ecco ciocche è Tacito , ecco ciocche 
costituisce la bellezza invariabile delle 
sue Opere. Gli altri Scrittori parlan aU 
la mente, ed egli parla invece al cuore 
de’ leggitori ; è in somma 1’ Autore , il 
quale sentendo l’impressione delle cose 
esterne sempre sotto questa relazione in- 
tima colla nostra Natura o nello stato 
di esser perfezionata , o nel pericnlo di 
esser indebolita o distrutta , infiamma , 
agita , trasporta nelle descrizioni , ch’e- 
gli fa o di una figlia di Segeste , che 
schiava al tempo stesso cd incinta , si 
presenti al cospetto del suo vincitore ; o 
in quella d’ un Germanico, implorando 
fiuU’orlo della morte la vendetta de’con- 


l 
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giunti e degli amici confro le insidie 
d’iina donna, clic tolto lo avea iinma- 
turamente a* proprj figlinoli, alla moglie, 
ed alla patria sul più bello del camiiiiu 
della gloria ; o , per tacer di nulle al- 
tre , in quella d’una Messalina, che cor- 
re con passo accelerato alla infamia. Si 
percorra , in poche parole , il nostro Sto- 
rico da«una estremità de’ suoi libri all’ 
altra , e si vedrà costantemente in Ini 
quella squisitezza di sentimento , di cui 
parlammo poc* anzi , e che facendogli 
riguardar gli oggetti sempre da quel la- 
to , per cui interessano, non è gran me- 
raviglia se r ammirazione e il trasporlo 
per le sue produzioni sia costante ed n- 
niforme , come invariabile è la natura 
del buono , e 1’ amor di noi medesimi. 

Ma Tacito è si lodevole pel suo laco- 
nismo f Ne convcniaiu di buon grado ; 
però è egli laconico perchà parla al cuo- 
re, o parla al cuore perchè laconico? Ec- 
co r oggetto della gran (juestionc , che 
sarà sempre decisa nel tribunal della Ra- 
gione in favor del primo. Difalto oh quan- 
to sarebbe egli facile di rendersi interes- 
sante con sì fatta economia di parole! Ma 
no ; molti sono gli Scrittori concisi , e 
talvolta fin alla oscurità ; niuu però in- 
teressa chi legge, perchè niun di loro ha 
* 1 Disc. Pr^l. 3 



1 o 

s.iputo rinvenir la straila, clic ne condu- 
ce dirittamente al cuore. Questa bisogna 
investigar profondamente , e questo è il 
suggello misterioso , die imprime alle 
produzioni dell’ingegno umano il carat- 
tere della vera grandezza , consacrando- 
ne la memoria alla immortalità. 

Or siccome vedemmo , che si falla 
S(|nisitezza di sentimento dipende assai 
dalla Natura , come la perfezione della 
intelligenza riguardo al vero ; cosi co- 
loro , die disgraziatamente ne son privi, 
vedendo la bellezza , dove realmente non 
esiste , le eorron dietro senza mai rag- 
giugnerla, e dopo lunga perdita di tera- 
j)o e travaglio nei racdiiuder fra il mi- 
nor numero di parole le loro idee, escon 
queste ugualmente fredde e senza inte- 
resse veruno , non potendo lo spazio, in 
cui sou compresi gli oggetti, influir di- 
rettamente sulla loro originaria grandez- 
za o piccolezza. Quindi è , che ne’ se- 
coli , in cui si è amato il lusso dell’ e- 
.•ipressinni , il nostro Storico ha saputo 
conservarsi illesa quella venerazione, che 
gli hall Irilmtata i secoli , nemici d’ogni 
]>rndigalilà tji parole. 

Dal (letto finora mal si trarrebbe per 
conseguenza , die la scelta delle frasi 
«empie lontane dalle comuni maniere di 
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€£pritiiersi , li giudizioso cd energico la*- 
fonismo , la morale sparsa con sempli- 
cità e naturalezza, non concorrono lor- 
niar il bello «ielle Opere di Tacito. Tut- 
to in costui è grande, come è grande in 
Raliàelle l’ invenzione , il disegno, il co- 
lorito , la naturalezza de’ panneggiamen- 
ti , gli atteggiamenti , i contrasti ec. : 
ma diciamo , che siccome questi senza 
ciò , che forma il vero bello , non sa- 
rebbe , die un mediocre Pittore , cosi 
Tacito con tutte s'i fatte qualità, ma pri- 
vo di quella , con cui du emmo di’ egli 
penetra nei cuore , occuperebbe un luo- 
go poco o nulla superiore a quello di 
tanti altri Scrittori , che adoperan aneli’ 
essi una felice e moderala locuzione , a- 
dornan aneli’ essi i loro scritti di utili 
riflessioni , ma non giungon però ad in- 
fonder nell'animo quell’entusiasmo, che 
ci sforza a riconoscer nell’autore dell’O- 
pera , che ahbiarn fra le mani , un es- 
sere agli altri tutti superiore. Oltreché 
tutte queste bellezze subalterne n,on di- 
pendono , che dalla prima, cioè, dalla 
esprcssion del buono , die dicemmo a- 
ver la base nella Natura stessa , di cui 
dii à saputo coglier 1’ indole e T essen- 
za, non è meraviglia se ne giunga a co- 
noscere anche i modi, L’ azione, per e- 
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sempio , sulle nostre fibre c in ragion 
inversa della frequenza dell’ azione me- 
desima : che perciò lo Scrittore, che ha 
conosciuto non esservi in Natura, che il 
buono , capace di destar interesse , co- 
noscerà ancora, che una frase troppo co« 
ninne è bassa al tempo stesso, cioè, in- 
capace, per il suo uso frequente , di e- 
levar 1’ animo umano tanto , quanto si 
vorrebbe , onde sceglierà egli quelle pa- 
role e que’ modi , che discostansi dalle 
maniere comuni d’esprimersi («), Ma ri- 

(fl) Non è egli vero dunque , che le pro- 

f irietà , accolte dalla Plebe , se la Nobiltà 
e riceve , passan in uso , e non son più 
plebee ec. , come dice il Davanzali. L’esser 
corte espressioni plebee, o no, dipende non 
<{alla volontà, ma d.alla natura degli uomi- 
ni , !e per quanto sì cerchi di nobilitarle , 
saran sempre vili e comuni , cioè, inadatte 
a sublimar lo spirito , e ad esser in px’o- 
porzione colle idee nobili e grandiose. 

Parimente queste espressioni non deb- 
bono riputarsi nobili perchè usate da un 
Autore, il quale à qualche volta scritto no- 
bilmente. Si trovano, è innegabile, nel Pe- 
trarca, varj modi comuni, ma in una Frot- 
tola , in un Componimento burlesco , non 
già nelle sue sublimi Canzoni , dove ogni 
espressione è grandiosa , perchè proporzio- 
nata alle idee , tutte ugualmente sublimi e 
grandiose. 
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sovveniamci , che ciò serve ad accrescer 
la forza dell’ interesse ^ ma non c l’ in- 
teresse medesimo , che nasce solo, come 
dicemmo , da quella relazione intima 
colla conservazione o distruzione del no- 
stro essere. Tacito dunque non è mai 
comune , ne conveniamo , nelle sue e-v 
spressioni , ma non genererebbe perciò 
tutto quell’ interesse, che sperimentiamo 
nella lettura delle sue produzioni , sicco- 
me non lo generan coloro, che mettono 
tutti» 1*1 ricercatezza tie’ modi d’esprimer- 
si., ma per esser prive le loro Opere 
dei buono , gli animi nostri riman- 
gon freddi alia loro lettura , perchè non 
riscaldati da quel fuoco, di cui si trag- 
gono le scintille dal solo interesse degli 
uomini. 

Parimente la Natura è ricca, ma sen- 
za lusso ; siccome è semplice, ma senza 
monotonia. Lo Scrittore dunque, segua- 
ce d' una sì gran maestra , sarà certa- 
mente conciso senza oscurità, espressivo 
ne* suoi concetti senza affettazione, difet- 
ti soliti ad accader a coloro , ne* quali 
il sentimento è falso , ossia , incapace di 
conoscer costantemente, il buono , o è 
rendalo tale dalla corruzion del Secolo 
in cui han vivuto, e che suol ordinaria- 
mente cader in tai vizj dopo che gli uo* 
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mini son giunti alla perfezione , cioè, a 
coglier le vere bellezze della Natura , 
giacché l’ animo umano , sempre irre- 
quieto , desiderando di aggiugner qual- 
che cosa alle altrui invenzioni , donde 
trarne gloria e vantaggio, dee cercar ne- 
cessariamente di sorpassar la Natura stes- 
sa , senza avvedersi , che tanto è lonta- 
no dalla perfezione chi non giugne ad 
essa f quanto chi ha inavvedutezza di 
oltrepassarla. 

La Storia delle Arti è una continua 
prova di quanto abbia m detto , trovan- 
dosi ordinariamente in contatto gli estre- 
mi , ond’ è , che noi ravvisiamo anche 
in mezzo ai difetti di un secolo que’ ge- 
nj , formati dalla Natura per le belle 
produzioni , ma corrotti e deviati dal 
gusto dominante; siccome c’incontriamo 
assai spesso in quelli, che son ciechi in 
mezzo alla luce dell’ Epoca , in cui vi- 
vono , per aver eglino in loro stessi la 
sorgente dei difetti , quella disproporzio- 
ne &a il loro sentimento ed il buono , 
donde nascono le produzioni imperfette 
e difettose. 

Indicata quella vera cagione donde 
nasce P eccellenza delle Opere, che per 
esser tali hanno spronato Tanirao nostro 
ad intraprenderne una traduzione , ci 
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sembra quasi necessario il purgar assai 
brevemente questo stesso Autore dalle 
imputazioni , che taluni gli han fatte , 
ed alle quali soglion esser sottoposti gl* 
ingegni sublimi e straordinarj presso co- 
loro , che conoscendosi per intimo sen- 
timento incapaci di elevarsi a tanta gran- 
dezza , cercan di saziare il lor orgoglio, 
con trar quegli invece nella propria pic- 
colezza , ricercando nelle grandiose pro- 
duzioni alcun difetto , comune cosi a* 
grandi , che a’ mediocri Scrittori, e nul- 
la curando le bellezze negate a questi , 
e concedute esclusivamente a quelli. 

Vi son dunque di coloro , che trova- 
no a rimproverar lo stile del nostro Au- 
tore , perchè soverchiamente conciso, ri- 
cercalo , oscuro , e mancante di quella 
purezza , che si ravvisa negli Autori del 
Secolo di Augusto : altri poi ne attac- 
can direttamente 1’ animo , perchè ma- 
ligno nell’interpetrare i motivi delle li- 
mane azioni , trovando spesso il vizio 
dove non è. Ma il primo de’ mentovati 
difetti è senza dubbio non dell’ Autore,- 
riputato , come accennammo , il più e- 
loquente e culto Oratore de* tempi 
suoi (a) , che non eran certamente gran 


(u) PI. 1. cit. Laudatus est ( Virginius Rii- 
fus ) a Consule Cornelio Tacito : nani bis 


( 
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lunga lonfani dal cosi detto Secolo d’o- 
ro della lingua del Lazio ; ma di colo- 
ro , che credono sovcicliia concisione e 
ricercatezza di stile ciocché altro non è, 
che sublimità d' idee , alle i^uali giu> 
gnendo eglino tardi , o mai , accusano ’ 
il nostro Autore del lor proprio difetto, 
non altrimenti che tutte le voci son lan- 
guide ed esili all’ orecchio di chi poco 
sente , e niente luminosi gli oggetti a- 
gli occhi di chi poco o nulla vede. In 
somma del difetto di oscurità in Tacito 
non si duole , che qualcun fra’ moderni 
nell’atto, che non v’ è fra gli antichi 
chi glielo apponga; che anzi è chiama- 
to invece da tutti , e specialmente da’ 
suoi contemporanei , ekxpientissimo e 
floridissimo Scrittore. Intorno poi alia 
purezza del suo linguaggio nc ha par- 
lato abbastanza fra noi « hi potea giudi- 
carne (a); onde invece di trattenerci più 
lungamente su quest’ oggetto , esamine- 
remo piuttosto quello , che riguarda il 
carattere del nostro Autore , quanto più, 
che noi lo dicemmo pieno di quella prc- 


supremus felicitati ejiis cumulus accessit, laii- 
dator eia juentissimus. 

(a) Miircto io una delle sue Orazioni T, 
IL pag. 3G3. delfcdiz. di Lipsia del 1638. 
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Lilà , die giugne fino a rendersi rispet- 
tabile ai nemici stessi della virtù. 

A rimuover si fatta taccia basteranno 
pochi esempi , non volendo noi di un 
Discorso formare un Volume. Non può 
negarsi , che 1’ Eroe de’ primi Libri de- 
gli Annali sia Germanico , di cui per- 
ciò il nostro Autore descrive esattamen- 
te le azioni per inspirar nell’ animo de’ 
leggitori l’ amor della virtù, come dalla 
descrizione de’ costumi e delle geste di 
Tiberio l’ orror per il vizio. E pure il 
veleno , dato jier ordine di Tiberio a 
Germanico , non è per il nostro Autore 
un avvenimento sicuro , che anzi nella 
fine del secondo Libro degli Annali ne 
deduce la certezza o il dubliio dalla pre- 
venzione degli animi o in favor di Ger- 
* manico , o contro di Pisone , che vai 
lo stesso , contro di Tiberio , di cui non 
era strano il credere , che dato avesse 
delle segrete istruzioni per toglier di 
mezzo 1’ oggetto delle sue perplessità ed 
angustie dal primo momento che assun- 
se le redini dell’ Impero. Ma intanto 
non leggiamo la stessa moderazione in 
Suetonio , che anzi imputa , per comu- 
ne opinione, la morte del mentovato E- 
l'oe alle insidie di Tiberio, il quale sia- 
si valuto del ministero , c dell’opera di 
* 1 Dhc. Prely 3 


Dig! k - 1 by Google 


Cneo Pisene. La stessa diversità di sen- 
timento ritrovasi fra’ due mentovati Sto- 
rici nel rarxonto della morte del Re Vo- 
jione. Tacito la ripete da un tratto d’i- 
ra in apparenza , ma di giusto timore 
in realtà di un certo Remmio , e Sne- 
tonio invece dalla perfida avarizia di Ti- 
berio. Finalmente , per tacer di altri si- 
mili esempi, l’aver Tiberio data la mor- 
te com’ era opinione di taluni, a Dru- 
so con quel veleno medesimo , con cui 
questi secondo le voci della calunnia di- 
segnava di uccider lui stesso, vien rac- . 
contato da Tacito come cosa impossibile 
ad esser creduta, perebè un uomo del- 
la prudenza di Tiberio fatto mai non 
r avrebbe di propria mano, senza inter- 
rogare il proprio figlio , e senza inter- 
porvi tempo a pentirsene. Olire all’ es- 
sere il nostro Storico spesso , come ve- 
demmo , in discordia con gli Autori , 
che imputano, sperialmeiite a’ Principi, 
que’ delitti, che la loro passione fa cre- 
der commessi , o facili a commettersi , 
jioi vediamo coslantamenfe in Tacito , 
che anche degl’ Imperadori più perversi, 
se svelansi i vizj , non perciò si nascon- 
dono le virtuose azioni. Tiberio è nn 
mostro di crudeltà , di simulazione , di 
prepotenza , c di dissclnlczza ; ciònono- 
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stante non è Cf;li , che opprima di gra- 
vezze lo Stato (a) ; non è egli , ciie in- 
colpar si debba della carestia de’ vive- 
ri ; non è egli T nomo incapace di sol- 
levar r indigenza , bencliè burbero nella 
maniera di farlo , e nemico di (juella 
miseria , cb' è figlia della inerzia , e d* 
nna malintesa grandezza (ò). Ma niente 
è più capace , a nostro avviso, di pale- 
sar r imparzialità del nostro Storico , 
quanto il non imputar egli neppur la 
morte del suo caro suocero , il di cui 
elogio fu il primo oggetto delle sue pro- 
duzioni , alla conosciuta sevizia d’ un 
Principe , che tratti avea su di se i giu- 
sti sospetti d’ una si grande scelleraggi- 
ne così per la fredda accoglienza (c) , 
che per la facilità di prestar orecchio 
alle accuse fatte ad un uomo, cui tanto 
doveva egli non meno, che lo Stato (ci). 
E pure Dione , che non apparteneva 
certamente nè per sangue, nè per ami- 
cizia ad Agricola , ne racconta la morte 
come uno de’ tanti funesti elTetti della 
crudeltà di Domiziano (e). 

(a) An. L. IV. §. 6. 

(à) L. I. degli Àn. yS. 

(c) V, di Giul. Ag. sul fine. 

(d) L. cit. 

(e) L. 66. 
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Non ostante il dello fi noi a da noi , 



nostro Storico assai 'jiiii spesso ci avven- 
ga d’ iticonlrarci in azioni malvage, che 
Luone; e che fra lo strello numero del- 
le seconde assai minore sia la parte di 
quelle , che dipendono da un principio 
di virtù e di retlezza , che di quelle , 
che partono da fini ingiusti e perversi. 
Ma sarà egli colpa dello Scrittore , cho 
gli uomini dabbene sieu di gran lunga 
sorpassati nel numero da’ rei, e che que’ 
pochi stessi , che amano la virtù , sieno 
spesso tratti nel male dalla violenza del- 
le passioni', e dalla malvagità de’ tempi? 
Non avviene forse lo stesso nel corso 
della vita , d’ inciampar più spesso in 
persone viziose , die virtuose, tristissima 
verità , ma pur troppo confermata dalla 
giornaliera esperienza ? Che perciò se 
abbondan gli csempj perversi nelle Sto- 
rie del nostro Autore non è già , che il 
suo genio maligno ne accresca il nume- 
ro , trasformando sempre in peggio la 
natura degli uomini ; ma ciò solamente 
dipende dall’ esserne egli , in mezzo al- 
la comune inettitudine degli Scrittori , 
accorto indagatore, per ottenere il fine, 
che propongonsi le Storie, d’ esser face 
di verità , e maestra della vita. Ollre- 
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elle prescìndendo dalla Natura umana 
più proclive sempre al male che al be- 
ne , sarà colpa forse del nostro Storico, 
che la voracità de’ tempi abbia a noi ra- 
pita quella porzione delle sue Opere, in 
cui narravansi le azioni utili ed oneste 
d’ un Vespasiano o d’ un Tito , e ne 
abbia conservate in vece quelle , in cui 
leggiamo con raccapriccio T animo dop- 
pio , sospettoso , e crudele d’ un Tibe- 
rio , 1’ imbecillità d’ un Claudio , c la 
sevizie e sfrenatezza d’ un Nerone ? E 
che avendo egli riserbato alla sua vec- 
chiezza così gli Annali di Augusto (rz), 
che la descrizione di tempi d’ una rara 
felicità (/?), quali furori quelli di Ncrva 
e di TrajatiOjSia stato invece rapito da 
una morte immatura ? 

Le poche cose , che dicemmo finora, 
servir potranno come di saggio nella 
maniera di rispondere agl’ ingiusti rim- 
pi'overi di taluni , e perchè si vegga 
non essersi da noi trascurato nulla , che 
riguardi il nostro Autore : del restante 

(a) Ann. Lib. III. §. , parlando di 

Augusto , quanto fortunato nell’ Impero , 
allrellaiito disgraziato nella sua privata fa- 
miglia. 

(h) Stor. L. L 
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Viina ed inutil cosa sarebbe il voler con- 
ciliare riputazione e stima ad uno Scrit- 
tore , che ha saputo trarre a se l’ammi- 
razione invece di tutti i Secoli presso 
tutte le culle Nazioni, talmentechè ogni 
difetto , che a lui si apponga , dee ri- 
putarsi come un attentalo alla facoltà u- 
mana di discernere il buono. Che pcr^ 
ciò nulla noi curando le imputazioni di 
aver egli talvolta mentito , o di essersi 
mostrato irreligioso ripetendo spesso la 
felicità o gl’ infortunj degli uomini dal 
corso d’ una cieca fortuna , ci tratterre- 
mo invece alcun poco nel disaminare 
una querela , che sulle tracce d’ altri 
Scrittori della sua Nazione leggiamo nel 
Discorso , che precede 1’ ultima Tradu- 
zion Francese del nostro Storico, quanto 
piu , che r Autore di quella à tratto da 
ciò r occasione di stabilire un sistema , 
che non sarà inutile riferire , non che 
discuterne assai brevemente le ragioni y 
giovando si fatto esame alla cognizione 
de’ tempi della suprema autorità di Au- 
gusto , materia , che per la sua gran- 
dezza crasi giustamente Tacito riserbata 
per quella età , cui promessa avea la 
descrizione de’ tempi felici di Nerva e 
di Trajano. 

Si duole dunque l’indicato Tradutto- 
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TCjChc non aLLIa Tacito nel coraincia- 
mento cleg’li Annali data a noi una idea 
della forma di governo , introdotta da 
Augusto , lo clic sparsa avrebbe non po- 
ca luce su quanto egli racconta dellTm- 
pero di Tiberio , e de’ Principi succes- 
sori. Ma niente, a nostro gindizio, è più 
ingiustamente detto, mentre ricercherassi 
sempre mal a proposito quale sia la strut- 
tura d' un nuovo edifizio quando siara 
invece occupati alla distruzione dell’an- 
tico. In s'i fatto momento posson addi- 
tarsi i materiali, che preparansi pel nuo- 
vo travaglio , donde poi trarransi facil- 
lueiile le opportune conseguenze; ma non 
potranno mai delincarsi le parti d’ un 
tutto, che non esiste se non nella im- 
maginazione deirartefire. Or le materie 
al politico edifizio immaginato da Au- 
gusto non credo , che si potessero nè 
più chiaramente , ne più energicamente 
indicare di quel che à fatto il nostro 
Storico fin dalle prime lince dei suoi 
Annali. 

La Republica Romana (a) non à più 

(a) Bruto et Cussio caesis, nulla jam /no 
hlica arma. . . Le/^idi atque Antonii arma in 
Augustum cesserà. . . eadeni Miigistratuum vo- 
eahuìu, . . insurgerc paulatitn, manici SenatuSy 


armi sue , e quelle de’ suoi privali cit- 
tadini àn cessalo d’ esistere. Tulio si è 
concentralo nella persona di Aut^uslo, il 
quale per non urtare una moltitudine , 
liera della sua independenza , lascia a* 
Magistrati i nomi medesimi , lascia un' 
assemblea d’uomini cosi detti Senatori, 
lascia de’ Consoli , de’ Censori ec. ; ma 
ne trae a se solo il poter so’slanziale , c 
lo accoppia al poter legislativo , im- 

magislratiiu.-n , /eguin in se trahere. . . suh 
Jmperium accepil. . . Consulem se jerens, at- 
que ad tuen-dofii plebetn Tribunicio jure con- 
ientiini. Subsidia dominai ioni Clnuditim Mar- 
cella m eie. . . Gennanicitrn , Drusa orluin , 
adsciri per adoplionem a Tiberio Jussit, quam- 
quam esset in domo Tiberii fiLius juvenis, sed 
quo pluribus mwiimentis insisterei. . . Nero 
snltis e privignis erat ; illue cunctu vergere : 
filius , collega Imperli , consors 'l'ribunitiue 
/‘otestatis adsumitur, omnesque per exercilus 
ostentalur. . . nullo adversanie. Neque Pro- 
vinciae illum rerum statuni alìnuebant , snspe- 
do Senatus , populique Imperio ob cerla ni- 
na potenliuni , et avariliam magistratiium : 
invalido legum auxilio , quae vi , arnbitut po- 
stremo pecunia turbab.antur. . . omnis , exuta 
aequalitute , fussa Principis aspectare. . . Ni- 
hil Deurum honorihus relictum ; cum se tem- 
plis , et e(Jigie mimiiiurn , per Jlamines et sii- 
cjcrdotes coli vellet. 
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ponendo alla sua Nazione , sollo il no- 
me di chi solea darlele , tutte quelle 
Leggi , eh’ egli reputa utili o necessarie 
allo Stato. Non basta : anche fra’ nomi 
de’ Magistrati sceglie per se que’ pochi, 
da^ quali è interamente assorbita Tauto- 
rità della Repubhca , quali son quelli’ 
d’ Imperadore , e di Consolo colla po- 
destà Tribunizia ( cui aggiunge dopo la 
morte di Lepido anche quel di Pontefi- 
ce ) ; indi rivestito , anche in apparen- 
za ^ de’ poteri militare , politico , e re- 
ligioso , destina in sostegno della sua 
nascente autorità una lunga serie di suc- 
cessori , e ira questi finalmente ne tra- 
sceglie uno, cui impone il nome di Col- 
lega nell’ Impero , e compagno nella po- 
destà Tribunizia , o che vai lo stesso , 
gli assicura que^ due primi poteri , che 
trarranno seco loro senza dubbio veruno 
il terzo , come accadde nella sua stessa 
persona dopo la morte di Lepido. 

In tale stalo di cose tutti gli Ordini 
della Republica , invece di opporre la 
minima resistenza , corrono a piegar il 
collo sotto la così delta servitù, paghi 
di rinunziare ad una libertà , sotto di 
cui eransì vedute poco prima invalide 
le Leggi , corrotti i sufTragj , prepotenti 
i Grandi , conculcate ed espilate le Pro- 
* I Disc. Prel. 4 
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vincie. A misura , che innalzavasl Augu- 
sto , deprimendosi gli Ordini tutti dello 
Stato , venne a formarsi quell’ immenso 
intervallo fra il primo e i secondi in tal 
modo , che 1’ idea di uguaglianza andò 
finalmente a dissiparsi e sparire ; la Leg- 
ge di Maestà , che riguardato avea ne- 
gli antichi tempi la diminuzione della 
grandezz i del Popolo Romano , ebbe in- 
vece per oggetto una parola od un ge- 
sto, che lesa avesse la Sagra Persona di 
chi lo rappresentava , e che , cangiata 
quasi natura , e ben lontano dall’ esser 
riputato un cittadino come gli altri , è 
venerato con de’ Templi e de’ Sacerdoti 
in maniera, che taluni ne rimproveraron 
Augusto dopo morte come se lasciato 
nou avesse nulla al culto degli Dei. 

Dopo la descrizione di queste e simi- 
li cose , come sarebbe , per tacer delle 
altre , 1’ essersi a' tempi di Augusto già 
posto in dimenticanza da lutti che cosa 
fosse Repnblica , giacche i giovani erau 
nati dopo l’estinzione di questa , ossia, 
dopo la battaglia d’ Azio , e molti de* 
vecchi stessi , frallc guerre civili , nel 
corso delle quali ben lungi dall’ esservi 
Republica non esiston invece altre Leg- 
gi , che il capriccio di que’ pochi pri- 
vati , che san meglio conculcarle cd a- 
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Ausarne; dopo la descrizione, dico, di 

queste e simili cose , potj-à ej^li f»iusta- 
jiiente rimproverarsi al nostro Autore , 
che sia stata da lui omessa interamente 
quella parte di Storia , che recata avreb- 
be gran luce cosi a’ tempi di Augusto , 
che a quei de'’ suoi immediati successo- 
ri ? E non dirassi invece d’ aver ravve- 
duto Storico riferito tanto intorno a tal 
materia , in poche parole , che se la vo- 
racità de’ tempi involato ci avesse quan- 
to ne leggiamo cosi presso d’altri Scrit- 
tori , che in altre Opere dello stesso Ta- 
cito , e specialmente su’ principj delle 
Storie quando egli dice , che convenne 
dopo la battaglia d’ Azio pel ben della 
pace il por tutto nelle mani d’un solo; 
pure stata sarebbe agevol cosa l’intender 
quella forma di governo , introdotta da 
Augusto , e che il citato Autore della 
Traduzion Francese cerca aneli’ egli d* 
indovinare chiamandola Principato, ma 
che noi invece chiamiam impero , ossia, 
Dispotismo militare , benché sotto qual- 
che apparenza d’ un Governo civile. 

Possono gii uomini far de’ tentativi a 
lor voglia , ma è forza , che seguano 
sempre l’ordine delle cose. All’accender- 
si d’ una guerra civile per quanto si va- 
da in cerca da una fazione di richia- 
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rnar 1’ osservanza delle anliclie Leggi y 
ed allontanar ogni olfesa alla civile li- 
bertà ; pur è appunto allora , che gli 
■uomini si discostano maggiormente dal 
loro (Ine, perchè è appunto allora, che 
taccimi le Leggi , e che i cittadini tran- 
quilli ed onesti servono al capriccio di 
pochi scellerati , ed irrequieti ; siccome 
cessato ch’egli sia si fatto stato di vio- 
lenza , egli è neir ordiii delle cose, che 
il poter delle Leggi e de’ Magistrati cor. 
ra a rifuggirsi sotto Tombra delle armi, 
capaci solamente a far rientrare e rite- 
ner nel dovere una Nazione , caduta mi- 
seramente nello stato di disordine e di 
prepotenza. Ecco ciocche precisamente 
avvenne a’ tempi di Augusto , che av- 
verrià sempre, e ch’era già avvenuto ai 
tempi di Cosare, quando essendosi il po- 
ter di Pompeo e di Cesare ridotto, (per 
servirmi dell’ espressioni del 'nostro Sto- 
rico ) nella persona di Cesare , parca , 
che cessate fosser le civili discordie, co- 
me cessarono infatti dopo che le armi 
di Lepido e di Antonio andarono a con- 
centrarsi nella persona di Augusto. Che 
perciò ottenne Giulio Cesare dal Senato 
il titolo di perpetuo Imperadore , come 
ad esempio di lui Io assunse Augusto , 
e passò successivamente a’ Monarclii del- 
r Impero Romano. 
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Per ben intendere lutto ciò e"li è ne- 

o 

cessarlo riflettere , che Roma se amava 
di ricompensare il valore , concedendo 
a coloro , che portalo avesscr più oltre 
i confini dell’ impero , gli onori del 
Trionfo e 1’ augusto titolo d’ Imperado- 
ri , non era men gelosa della propria li- 
bertà. Quindi era vietato a’ vincitori l’in- 
gresso in Roma sotto la pena di perder 
ogni diritto al Trionfo , e decadere dal 
titolo stesso d’ Imperadori. Arrestatisi 
dunque costoro o* nel Campo di Marte» 
o ne’ Prati Flamin] (tz) , o presso del 
Teinp’o or di Bellona , ed or di Apol- 
lo ^b) ^ discutovasMn Senato se conce- 
der si dovesse loro un tanto onore ; e 
deciso che si fosse afFermativamente» ed 
acceduto il consenso del Popolo, venivan 
finalmente ammessi in Roma » e cele- 
bravasi il Trionfo» dopo di cui rienlra- 
van nel numero de’ privati » nè era loro 
lecito di conservar più oltre il famoso 
titolo d’ Imperadore. Tanto ciò è vero, 
che venuto Cesare dalla Spagna ulterio- 
re al doppio fine di trionfare » e preten- 
dere il Consolato » gli fu forza di en-< 
trare in Roma da privalo, e rinunziare- 


(«) Liv. I. Dee. l: iir. 
(J>) Liv. IV. Dee. L. 7 . 
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al primo per non es^er escluso dal se- 
condo (a). , 

E per verità qual può esser la sicu- 
rezza d^ un Senato , e delle Leggi stesse 
dirimpetto ad un cittadino , cui sia le- 
cito di penetrare a sua voglia nel cen- 
tro de’ diversi poteri dello Stato alla te- 
sta d’ un esercito , e ritenervi titolo e 
possanza di Generale ? Egli è inevita- 
Lile , che una Republica o rinunzii alla 
sua forma di governo o vieti colle sue 
Leggi, come vietivasi con quelle di Ro- 
ma , il concorso del poter civile col mi- 
litare , sicura , che in tal conflitto sarà 
costantemente il primo distrutto dal se- 
condo. Quindi è, che Rotna concedette 
a Cesare il titolo di perpetuo Impera- 
dore , ina quando era già spirata la sua 
libertà sotto il Consolato coniinuo , e la 
perpetua Dittatura {V). 

Divenuto dunque Ottavio, sulle tracce 
del suo prozio , di cui si eresse in ven- 
dicatore , il despota di Roma , fu il ti- 
tolo d’ Impcradore , ebe assunse prima 
d’ ogni altro , e che stato sarebbe ba- 
stevole a renderlo il padron di Roma , 
ancorché accoppiata non vi avesse l’au- 

(n) Suct. in Caes. S. 

(^>) Suet. in Caes. 7.6. 
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torilà COSI Consolare , che Tribunizia , 
non solo per la ragione , che poc’ anzi 
adducemmo , dell’ annientamento d’ogni 
poter civile in conflitto col poter mili- 
tare ; ma perche l’essere innalzato a per- 
petuo Imperadore in Roma era la cosa 
stessa , che ottenere stabilmente , e su 
tutti i Cittadini quell’ autorità , che un 
Generale non avea , che per un deter- 
minato spazio di tempo, e su d’una de- 
terminata classe di uomini , cioè , su le 
sole soldatesche. 

Il momento dunque , in cui accordos- 
si prima a Cesare , e poi ad Augusto 
il ritener costantemente fra le mura di 
Roma un titolo, inconciliabile colla esi- 
stenza illesa ed independente degli altri 
poteri , e perciò vietato dalle Leggi , 
considerar si dee come l’epoca della e- 
stinta libertà di Roma , e del comincia- 
mento invece duna vera Monarchia, che 
chiamiamo Impero , o Dispotismo mili- 
tare , perchè introdotto sotto l’ ombra 
delle armi , dirimpetto alle quali dissi- 
pandosi tutti i poteri sfahilili dalle Leg- 
gi , non è meraviglia , se , come ne rac- 
conta il nostro Storico , traesse a se Au- 
gusto la somma delle cose , non rima- 
nendo a’ Magistrati lutti , che le anti- 
che loro denominazioni. Del restante l’o- 
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dio-iu idea di Dispotismo non c , a mio 
pirere , dopendente dalla essenza d’una 
illimitata autorità , e che diverga dalle 
Leggi medesime , ma dependente dal 
modo di esercitarla , polendo esservi il 
Dispotismo j1 più utile e più desidera- 
bile da uno Stato , quale sarebbe quello 
d’ un Principe probo ed avveduto , che 
. milla curando l’ostacolo talvolta impor- 
tuno di Leggio per esempio, barbare e 
cieche , strascinasse una Nazione ( che 
cerca sempre non d’ esser libera ma fe- 
lice ) anche suo malgrado, alla grandez- 
za ed alla felicità, 

L’ idea da noi data d’ Impcradore in 
Jloma , cioè , che facesse di questa un 
vasto Campo , regolato dalla sola volon- 
tà del suo Generale, vien a ricever una 
luminosa dimostrazione da ciocche leg- 
giamo de’ primi tempi della sovrana au- 
torità di Tiberio. Aveva Augusto conce- 
pulo il piano di grandezza , ma il per- 
correrne rapidamente l’intero spazio non 
era intrapresa degna della sua prudenza. 
Quindi dopo la congiura specialmente 
di Cinna veggiamo la sua condotta sem- 
pre via maggiormente lontana in appa- 
renza dal voler invadere ogni genere d* 
autorità : c però da credersi , che rive- 
lasse il gran mistero al suo successo - 
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re (a) , il qpuale unendo poi la propria 
ambizione ai progetti di Augusto , con- 
dusse al termine l’edifizio, di cui ave- 
va quegli gettate le più'solide fondamen- 
ta. Appena- adunque usci di vita AngU 7 
sto , quale fu la condotta d’ ogni ceto 
di persone in Roma , dettata senza dub- 
bio da’ segreti ai'tifizi di Tiberio, ebe vu- 
iea nel tempo stesso farla comparire spon- 
tanea in cui- la proponeva , come si ri- 
leva dalia risposta di Messala' Valerlo .5* 
Quella di giurare neìle parole di Tibe~ 
rio , dandone I’ esempio i Consoli Sesto 
Pompeo e Sesto A pulejb , seguiti subito 
dal Prefetto de’ Pretoriani Sejo Strabo- 
ne , e da quello dell’ Alibondanza Cajo 
Turranio , imitati finalmente dalla mas- 
sa della Nazione intéra , da' Senatori , 

Cavalieri , e Popolo {ò). Or egli è in- 

♦ 

(a) Di cui racconta Slrabone nel L. VI., 
che prese Augusto per suo modello nel go- 
verno , e nell’ Imperio. Tiherius successit 
Augusto : regulam normamque.guherntitionis 
et imperli illuni faciens. Lo stesso rileva i 
del medesimo Tiberio , riportato dal nostro 
Stor. nel L. IV. degli Au. ; qui omnia /u- 
c/« dictaque ejus ( di Augusto ) vice Legis 
ubservem. ♦ 

{b) Tacit. L. I. Ann. VII. 

* 1 JHsc. Prel. 5 
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dubitato , che sì fatto genere di giura* 
mento aj>pai lenesse alla sola Milizia, che 
tolto lo avea da’ Gladiatori , i quali nel 
sottoporsi a' loro Lanisti giuravan nelle 
parole di Ini , e questo giuramento por- 
tava seco l’ obbligo di farsi battere an- 
che fin a morte , bruciar con delle la- 
mine ardenti , e ricevere un coltello al- 
la gola , quante volte lo volesse il La- 
nista (rt). Tanto poi è vero, che questa 
specie di giuramento si appartenesse al- 
la sola Milizia , la quale preso ne avea 
r esempio da’ Gladiatori, quanto che que- 
sti davano a sì fatta formola il nome di 
auctoraiio , siccome la loro mercede 
chi a ma vasi auctoramenium (A) ; e noi 
vcggiarao nel tempo stesso , che 1’ otte- 
pere il congedo militare dicevasi exau- 
ctorari , e i così renduti liberi dal giu- 
ramento militare* rhiamavansi exanctO” 
rati. Che perciò il prestarsi da tutte le 
classi dello Stato un giuramento di tal 
natura fu la cosa stessa , che riconoscer ' 
legalmente il Dispotismo militare in Ro- 
ma, e sottomettersi a quelle Leggi , ed 


(o) Petron. Arb. c. 117. 

(^) Vellc'j- Pater. IJ. a8. Suet. in Tih. 7 . 
Liv. XLIV. 3i. 


Digilized by Coogle 


35 

a (JUflla conti iziotie , eli* erd de* soli sol* 
dati nel Campo , o che vai lo stesso, ri- 
nunziare ad ogni altro potere per ser- 
vire alla volontà d’un solo , rivestilo del 
poter delle armi (a). Tanto è ciò fuor 
di dubbio, che si fatto giuramento vieti 
riportato da Tacilo in prova di ciocche 
egli avea poc' anzi riferito, d’essersi nel 
cominciamento della Signoria di Tibe- 
rio precipitati nella servitù e Consoli, é 
Senatori , e Cavalieri. Ma non basta : il 

(fj) Leggiamo, non nego , in Tacito L. L 
delle Storie 56, che si giurò da due Le- 
giuni in Senatus el Populi Ro.nani verta. 
Àia ciò ben lontano dal distrugger il nostro 
sistema lo conferma. Le Armate , ?ià av- 
vezze al dispotismo militare auche conside- 
rale come Cittadini, ribellandosi da Galba 
ne te^erentiarn imperli exuere viderentur j 
Senatus Populique Romani oblile tuta jam 
nomina , sacramento advocabant , o che vai 
lo stesso , riconobber la persona morale del 
Senato e del Popolo Romano ( nomi gii 
fuor di moda ) in successori d' un uomo 
solo , cioè , di Galba , e giuraron in Sena^ 
tus Populique Romani verta ; ma tutto ciò 
finì appena che speciosis , soggiunge lo stes‘- 
so Storico , Senatus Populique Romani no-‘ 
minibus relictis , Fabius Valens Irnperatorem 
FitelUum consalutaviti 5y, 
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iiici'loviiln Messala Valerio, per uguagliar 
semprc|)iù la condizione di lutto lo Sta- 
to a quella delle truppe nel Campo , 
propose , die rinnovar si dovesse ogni 
anno lo stesso giuramento , cosa di tan- 
ta importanza e di si funesta conseguen- 
za per la liLertà di Roma , che fu allo- 
ra appunto , che accadde l’accennata ri- 
sposta di Messala Valerio , il quale in- 
terrogato dal nuovo Monarca se proffe- 
rito avesse un tal sentimento^ d’ ordin 
suo , protestò chiaramente , che detto lo 
avea di sua spontanea volontà , e che 
.^vea r animo preparato a non valersi , 
che del proprio avviso , in tiiltociò, che 
riguardato avesse la Repuhlica , anche 
a costo d'offender Tiberio. E qui escla- 
ma il nostro Storico , che questo era T 
unico genere d' adulazione , die vi ri- 
manesse , quello con cni T adulazione , 
figlia della servitù, veste impudentemen- 
te la maschera della stessa libertà {a). 

Da tutte si fatte cose è agevole il de- 
durre , che r idea d’ un Governo , cut 
inipor si debba il nome di Principato^ 
per aver Augusto assunto il titolo di 
Principe , è itìteramenfe falsa c bizzar- 

(fl) An. L. I. 8r 
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ra. Io non voglio entrare a (ìiscutore se 
quando asserisce il nostro Storico , che 
il nuovo Monarca col nome di Princi- 
pe accogliesse sotto il suo Imperio (lo‘ 
che peraltro indica sempre un Governo 
in apparenza civile , ed in sostanza mi- 
litare ) le cose' tutte già travagliate 
dalle discordie civili , voglia realmen- 
te intendere, che Tosse il modesto tito- 
lo di Priucipe del Senato , con cui ve- 
lasse Augusto il suo Imperio , ossia, il 
suo Dispotismo militare, e non già quel- 
lo di Cittadino più riguardevole fra gli 
altri uguali , idea , che desta in noi il 
nome di Principale ; egli è però certo, 
che di SI fatta denominazione noi non 
troviamo quasi più vestigio nè in perso- 
na di Augusto , nè in quella de suoi 
successori , specialmente se consultia- 
mo le Iscrizioni e le Medaglie , men- 
tre peraltro il nome d' Imperadore è 
qtiello , che indica il Successor all’ Im- 
pero, è quello che conservasi gelosanìen- 
te da' nuovi Monarchi di Roma , ed è 
quello finalmente , che va togliendosi di 
man in mano ai privati pef renderlo 
unicamente proprio della Suprema Au- 
torità. 

Rei ativamenle alla prova della nostra 



38 

prima asserzione basta il consultar, co^ 
me dicemmo , le Medaglie e le Iscri^ 
zioni per esserne convinti. Ed a questa 
proposito egli è necessario osservare, che 
nel conservarsi tuttavia , benché assai 
più raramente , il titolo d' Iraperadore 
sotto i primi Cesari anche ne’ privati , 
faceasi insiememente distinzione fra la 
parola I/nperator , destinata ad indicar 
la suprema autorità, e la stessa parola, 
adoperata secondo P antica costumanza 
per denotar colui , sqUo i di cui auspi- 
cj riportata si fosse vittoria , che costa- 
ta avesse a’ nemici la perdita di molte 
migliaja di soldati. Difatti nel primo si« 
gnificato precedeva , e nel secondo se-* 
guiva ogni altra denominazione , dicen- 
dosi nel primo caso Imp. C. /. Caes. — , 
e nel secondo Caj. J. Caes. Jmp. 

E questo è il motivo , per cui non 
togliendo il titolo d’imperadore , secon* 
do la nuova usanza , che chi lo avea , 
potesse al tempo stesso ottener dopo d’ 
una vittoria anche il medesimo titolo 
nel significato dell’ antica costumanza , 
noi lo ritfoviamo in una stessa Meda- 
glia usato nel doppio senso (a). E quin- 

(rt) Jmp. Caesar Divi . F. Augustus Fon-* 
ilf. Maxim. Cos. XIIII. Imp. XX. Tribuni'* 
ciae . Fatesi. XXXVUl. P. F. Ved. Grut, 
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di è parimente , die lo stesso Augusto, 
il quale ad imitazion del suo prozio ot- 
tenne il grado di 'perpetuo Imperadore, 
leggiamo poi in Tacito , die tra le al- 
tre cose , le quali come portentose ri- 
chiarnavansi alla memoria dopo la mor- 
te di Augusto, vi era quella del nume- 
ro de’ Consolali , in cui pareggiati avca 
Valerio Corvino e Cajo Mario presi in- 
sieme ; la continuazione della podestà 
Tribunizia per $7 anni , e il titolo d’/m- 
peradore acquistato ventuna volta («). 
Che se consultiamo il nostro Storico re- 
lativamente a queste due denominazioni 
di Principe , e d’ Itnperadorc , ritrovia- 

p. 160. e presso D. Begon. Imp. Caesar. 
D. F. Àugust. Imp. XXI. 

e nel rovescio 

Pontif. Max. Trib. Pot. XXXIF. 

e ne} mezzo 

S. C. 

(a) L. I. An. §. IX. , e parlando lo stes- 
so Aut. della grandezza di Agrippina nel 
L. XII. degli Àn. 4 ^ racconta , che ve- 
nerationem augebat feminae ( Carpento Ca- 
pi tolium ingredi ) , quam Imperatore geni- 
tam , sororem ejiis , qui rerum summa poti- 
ius sit , et conjugem , ac matrem fuisse , 
unicum ad hunc diem exernplum. 
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mo parimente quasi tliracnlicala la pri- 
ma , e fatta frequente menzione della 
seconda. 

E por verità come può mai immagi- 
narsi , che una nuova forma di governo 
denominar si debba da un titolo , che 
perduta avca dopo Pompeo anche l’uni- 
ca sua distinzione , quella , cioè , d’ o- 
pinar per il primo in Senato , essendo 
questa passata a’ Consoli designati , che 
conservaronla sotto gl’Imperadori ; e non 
invece da un titolo , che racchiudeva in 
se tutti i poteri , onde leggiamo , che 
Augusto se ne rivestisse prima d’ ogni 
altro , e che lo assumesse appena giun- 
to a Roma , come ne racconta Dione ? 

La seconda nostra asserzione vien chia- 
ramente dimostrata dalle parole dello 
stesso nostro Storico , che parlando del- 
r innalzamento di Tiberio a snccessor 
deir Impero , d&po che Livia spopolata 
avea la famiglia di Augusto racconta , 
che fu questi chiamato figlio , co llega 
nell’ Impero {a} e compagno nella po- 
destà Tribunizia : indi non contento di 
ciò , ne fece Augusto mostra per tutti 
gli eserciti , ad oggetto senza dubbio di 

(fi) L. I. degli An. §.3. 
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farlo riconoscer per successore da colo- 
ro , che iraprinievan la forma al nascente 
Governo. Finalmente egli è fuor d’ogni 
dubbio , che il piano di Augusto fosse 
quello di fondar un Impero , il di cui 
Capo decoralo venisse del titolo d’ Im- 
peradore. Imperciocché prescindendo dal- 
r aver egli assunto questo nome in mia 
maniera diversa da quella , che assume- 
vasi quando ri.spondevagli 1’ antica idea 
di Vincitore , e non di Monarca , come 
abbastanza provammo ; nei veggiamo , 
che la condotta de^ nuovi Signori di Ro- 
ma fu quella di toglier si falla denomi- 
nazione a’ privati anche nel senso del- 
r antica Republica , ma con quella gia- 
dazione , che conviene ne’principj d'una 
nascente autorità. Quindi è , che sotto 
Augusto noti fu accordato questo titolo, 
che a qualche privato, mentre prodiga- 
lizzavasi a quelli della famiglia regnan- 
te (a) ; sicconie fu egli che lo permise 

3 

(fl) Tacit. An. L. IH. ^4- Coraessit 
et quibusdam Augustus id vocuhulum , c nel 
L. I. Tibcrium I^eronem et Claudium l)ru~ 
sum privignos imperatori^ nominibus auxit » 
dove è da notarsi ciocché segue : integra 
etiamdum domo sua, come se volesse indi- 
care, che ciò competeva a’ Principi presun- 
tivi esclusivamente. 

• 1 Pise, Pr$l> 


6 



4 -» 

nell’ atto , che prima eran le Le"lonl , 
le quali inclipendentemcnle da qiialim- 
que permesso ne acclamavano i vincito- 
ri. E finalmente Tiberio , che , come 
dicemmo , condusse a perfezione il 
piano immaginato da Augusto , escluse 
dopo Bleso interamente i privati dalla 
partecipazione d’un titolo , destinato al- 
P uso d’indicare i nuovi Padroni , come 
quello d’ Impero ad indicar la nuova 
forma di governo (a). 

Dileguate brevemente le querele, che 
se fosser giuste scemerebbero di gran 
Umga la riputazione d' uno de’ più illu- 
stri Scrittori dell’ antichità , altro non 
rimane, che palesar la cagione, che c’in- 
dusse a trasportar nel nostro idioma O- 
pere si rinomate , dopo d’ essere stata 
una tal impresa tentata da parecchi va- 

(fl) Jd quoque Blaeso tribuit ( si noti la 
parola tribuit , e 1’ id quoque , come se il 
concedere una cosa di tal natura fosse l’ul- 
timo sforzo di clemenza e di generosità ) 
ut Imperator a legionibus salutaretur ; pri- 
sco erga Duces honore , qui bene gesta Re- 
puhlica , gaudio et impela victoris exercitus 
conclamabantur. Concessit qtibusdam et Àu- 
gustus id vocabulum , at tane Tiberius Blaeso 
postremum. 
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len f uomini cosi do’ passati Secoli , ciie 
di quello, iu cui viviamo. Egli non può 
negarsi , che tradurre un Autore sia la 
cosa stessa , che farlo conoscere sotto 
d’>.m linguaggio diverso , ond’è che una 
Traduzione paragonar si debba al Ri- 
trailo in Piltnra , in cui col mezzo de’ 
colori ravvisiam talmente una persona , 
che , al riferir di Plinio , su i ritratti 
di Apelle giugnean gli Astrologi fino a 
tirar gli Oroscopi di coloro , che veni- 
van rappresentali. Colui dunque , che 
intraprende a tradurre un Autore , dee 
considerar tutto quello , che lo distingue 
così nella maniera di concepir le idee', 
che in quella di esprimerle ; dee esa- 
minar 1’ impressione , cagionata in lui 
dalle variazioni nel modo di veder le 
cose , e di proporzionarvi le espressio- 
ni ; e dee notar finalmente ciocche gli 
ha recato piacere o noja , e per quali 
vie questa sensazione è penetrata nell’a- 
nimo suo. 

Or questa maniera di tradurre non è 
certamente quella , con cui an cercato 
di far conoscere questo insigne Scrittore 
ne' lor particolari idiomi così gli anti- 
chi , che i moderni Traduttori. Di que- 
sti immenso è il numero , come può ve- 
dersi nella dotta Prefazione dell' erudi- 
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lissimo Broticr alle Opere del nostro 
Storico ; ma noi senza recar fastidio a' 
nostri lef[gitori con un cataIoj(o quanto 
lungo , altrettanto nojoso , indicheremo 
solamente le tre Traduzioni , che nella 
nostra lingua , nella Inglese, e nella Fran- 
cese godono d’ una non infima riputa- 
zione. La prima è quella di Bernardo 
Davanzali, nato nel da Anton Fran- 

,, cesco, e da Lucrezia di Bernardo Ginori, 
e che non poclie lodi giustamente ot- 
tenne da parecchi valentuomini per le 
sue varie Opere intorno alle cose do- 
mestiche , alle monete , ai cambi , alla 
coltivazione , e speGialraenle per quella 
dello Scisma dTnghilterra , di cui a ra- 
gione scrisse il Rondinoli i, che rassem- 
-l>ra una quintessenza di spirito e di acu- 
tezza corrispondente senza dubbio al suo 
carattere di Scrittor breve e piccante , 
in cui , soggiunge il mentovato Autore, 
fu egli maraviglioso , e nemico capitale 
della tediosa ed inutileprolissilà («). Que- 
sto dunque insigne Scrittore sarebbe forge 
stato quegli, che riportato avrebbe la glo- 

(a) Quindi è , che chiamavasi nell’ Acca- 
demia degli Alterati il Silente colla impre- 
sa d’iin cerchio di botte, e le parole Stri- 
ctius arctius. 
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ria d’una Traduzione degna del principe 
degli Storici, se disgraziatamenteiina ridi- 
cola contesa(a) tratto non avesse W suo genio 
ad un oggetto subalterno, quaì’c quello 
della brevità , togliendolo all’ oggetto 
principale , quaT è 1’ aria ed il caratte- 
re deir insigne Scrittore , eh’ egli im- 
prese a tradurre nel nostro idioma. Quin- 
di è , che trascurandosi disgraziatamen- 
te dal Davanzati le vere sorgenti della 
grandezza del nostro Storico, che ripo- 
nemmo nella sua costante scelta del buo- 
no col proporzionarvi le espressioni , e 
quasi ‘ripetendola dall’uso del minor nu- 
mero possibile di parole , lo Scrittore , 
che nella lingua del Lazio più si solle- 

(a) Un valent’uomo volle coronare la sua 
linj'ua Francese sopra le altre, e darle il 
vanto di brevità, e la nostra disse lunga e 
languida. Il Davanzati giudicò , noi andar- 
ne al disotto : onde perchè quello ricredu- 
to si avvedesse del suo ardimento , tradusse 
il primo Libro degli Annali di Tacito, do- 
ve senza lasciar niim concetto , con tutti i 
disavvantaggi degli articoli , vicecasi , vice- 
nomi ec. , che bisogna replicare ad ogbi 
poco, trovò più scrittura nel Latino, da 8 
per centinaio , e nel Francese , oltre a 6o, 
V. il Rondinelli nel Ritrai, del Davan, 


Y« sulla mnltitudine, diventa invece nel- 
l’Italiano del Davanzali uno Scrittor co- 
mune, giacché in Latino si veggon con- 
servate da per tutto le leggi di propor- 
zione fra la sublimità delle idee, e quel- 
la delle parole , mentre neU’Italiano del 
Davanzali non vi è , die una perenne 
sproporzione fra queste e quelle. Da ciò 

f >oi nasce, che il mentovato Storico nel- 
a lingua del Lazio è conciso senza oscu- 
rità , è ricco di maniere senza lusso , è 
semplice senza monotonia, espressivo ne* 
suoi concetti senz’ affettazione, ed eccita 
da per tutto un movimento tale • nello 
spirito , che questo sente sublimarsi , ed 
è costretto a prender anche suo malgra- 
do il più vivo interesse a quanto egli 
racconta delle umane azioni , e delfìni, 
che le producono ; all* incontro nell' I- 
taliano del Davanzali è oscuro senza es- 
ser grave , è povero senza esser sempli- 
ce , ed è affettato e leccato senza esser 
nobile , e senza produrre la minima o- 
scillazione nello spirito e nel cuore , che 
rimangon sempre freddi , e come estranj 
al racconto cosi de’varj avvenimenti, che 
delle loro piò rimote ed interessanti ca- 
gioni. Nè da si fatta nostra opinione si 
discostan punto coloro , che ammirando 
nel Davanzali la profonda sua cognizio- 


Digitized by Googl 


ne delia nostra lingua , n' esaminano al 
tempo stesso i gradi di convenienza, che 
trovansi nella mentovata Traduzione col 
suo famoso originale. Il Davanzali vera- 
mente , dice un gran giudice in tal ge- 
nere (a) , non prese 1’ aria e il caratte- 
re , che oltre ai sentimenti , e, quanto si 
può , anche alle parole dee rappresen- 
tare principalmente il Traduttore. Rap- 
presentò la brevità , non già la gravità. 

Quindi è , che mentre taluni per un 
malinteso spirito nazionale applaudiscor- 
no agli sforzi del Davanzali , noi invece 
compiangiamo altamente D origine , che 
fece traviar dal vero un insigne Scritto- 
re , che meglio assai disprezzato avreb- 
be sì fatta gara , siccome giornalmente 
ne avviene riguardo alle inezie ingiurio- 
se, che presso non pochi Scrittori della 
stessa Nazione legger sogliamo contro 
la lingua non meno che la letteratura 
Italiana , come se il palato di chi è av- 
vezzo alPazione di liquori troppo spiri- 
tosi inabil si renda al gusto di bevande 
semplici e delicate. 

Ma per ritornare alla mentovata Tra- 

(a) Ànton Maria Salvini nelle 0««rva- 
zioni sopra la Lingua Ital, 
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duzione, egli non è certamente un man« 
<5ar di venerazione verso d’ un cosi ri- 
nomato Scrittore il dire , che partendo 
egli , come suole in tutte le gare acca- 
dere y da un falso principio , qual è 
quello di far dipendere la bontà d' una 
versione dal severo calcolo delle parole, 
impiegate da entrambi gli Autori , e 
chiamar inetto Traduttor colui , die re- 
sta al suo Originale dehitor di grossa o 
piccola somma , abbia egli d' un uomo 
grave , straordinario , anzi linico nella 
lingua del Lazio, fatto invece nel nostro 
linguaggio un uom del volgo. Nè in si 
fatta gara può dirsi , che dopo i felici- 
sforzi del Davanzali possa almeno de- 
terminarsi la proporzione , come faiisi a 
creder taluni , fra’ due idiomi Latino e 
Italiano , giacche ignota rimarrà sempre 
quella finché non proverassi , che Ja 
Traduzion del Davanzali scritta sia nello 
stile , che corrisponde a quello dello 
■Storico Latino , e non invece colla con- 
cisione de’ modi comuni e proverbiali , 
che il mentovato Autore chiama , non 
so quanto giustamente , tragetti di stra- 
da , e scorci di pittura. Questi concor- 
rono a formar la ricchezza della nostra 
lingua-', -come ogni più basso utensile 
r opulenza dimostra de’ ricchi , i quali 
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peraltro segni darebbero di povertà se 
usdsser di quelli quando invece pompa 
far conviene di vasellami d’oro e d’ar- 
gento. E per verità suran questi modi 
bassi e proverbi;ili , die coiitrajiporrarisi 
alla grandezza c sublimità di stile , ne- 
cessarla ad una Storia , e die è state, 
singolarmente adoperata dallo Scriltov 
Latino nella sua i* Dican di grazia colo- 
ro , die ammiratori giustameole insicui 
con noi del Davanzati , spingono poi la 
loro ammirazione fin ad enconaiare i 
modi [u') , co’quali non ritrasse, ma sfi- 
gurò lo Storico Latino , se stati sleno 
imitati da’ nostri Machiavelli ,, Guic- 
ciardini , Bentivoglio , Davila , che 

(«) Quali sono , che ^grippa era un he- 
stione , che Tiberio uvea bevuto il latte di 
,casa regnante , e quasi coti esso in bocca 
eranglisi Consolati e trionfi, gettati a tnnsse\ 
die i soldati andaron colle pugna sul viso , 
eii altre mille espressioni di lai natura. Ma 
soprattutto : quel popolazzo , che non à , 

che asso , o sei , e che bisogna impaurire 
viepiù quando gli fruga la paura del Cielo’. 
Que’ diretani uditori , che dicean a (jei nui- 
nico Ficca ficca - que’ Senatori in zucca - e 
quella legge di Maestà , che allungava £ 
denti, son espressioni non dico indegne de- 
gli Annali d’ un Tacito, ma... 

* t Disc- Frel. 7 
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j»on àn certamente scritto le loro Sto- 
rie con maggior gravità , sceltezza ^ e 
dignità , o che vai lo stesso , dican 
di grazia costoro , se qiie* modi , quel- 
le parole , che noi ravvisiamo nella 
Traduzione fatta dal Davanzali del più 
Lreve e sublime Storico dell’ Antichi- 
tà , appartengono a quel genere di 
locuzione , ed a quella maniera di e- 
sprimer concetti grandiosi , di cui va- 
luto sarchbesi il nostro Storico quante 
volte scritto avesse nel nostro idioma , 
e nella età nostra , invece del linguag- 
gio Latino , e de’ tempi avventurosi di 
IJerva e di Trajano. 

Lungo finalmente sarebbe il percorrer 
tutti que’ luoghi , ne’ quali il medesimo 
Traduttore à traviato dal vero senso del 
suo originale^ ne à trascurati gli epiteti 
i più pieni di filosofia ^ e non potendo^ 
penetrar nel fondo delle idee dello Sto- 
rico Latino , spesso la sua Traduzione 
non è , che un’ infelice permuta di pa- 
role. Che perciò I noi , che non voglia- 
no , come dicemmo , formar d’ un di- 
scorso un Volume , ci contentiamo di 
aver fatto vedere , che disgraziatamente, 
ossia , per una ridicola contesa , non 
colse ilDavanzati la fisonomia dello vSto- 
^ìco Latino , dal che si conosce abba- 
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stanza in qiianto poco pregio, se faccia- 
mo eccettuazione dell’ ampio e purgalo 
tesoro di espressioni e vocaboli , che iil 
essa ri trovatisi , tener si debba la suà 
Traduzione. 

Che se non abbiam voluto diffonderci 
nell' analisi d’ una Traduzione Italiana , 
molto meno farlo vogliamo nell’ esame 
,di Traduzioni straniere; ma prescinden- 
do dall’ essersi in queste sfigurato il no- 
stro Storico or col dipartirsi dal punto 
di vista , in cui egli trovavasi nell’ alto 
dello scrivere ; or coll’ abbandonar la 
progressione delle sue idee variando la 
giacitura delle frasi e delle parole ; or 
non conservando nulla di quel fuoco , 
che anirnavalo nelle sue descrizioni , on- 
de nè la qualità delle sensazioni è re- 
golata su quella delP originale , nè l’ef- 
fetto prodotto da queste può in verun 
modo paragonarsi -con quelle ; ed or fi- 
nalmente trascurando il rinforzo o la de- 
gradazion delle tinte usate con tanta fe- 
licità dal nostro Storico ; prescindendo, 
dico , dall’essersi questi sfigurato in tan- 
te e SI sensibili maniere , diremo sola-* 
mente , che ciascuno de* mentovati Tra- 
duttori à una maniera sua particolare 
nel variare il genio e il carattere d* un 
così rinomato Originale, Tacilo , per 
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esempio , r.el racconto delle umane azio- 
ni sparger suole i loro fini , e la loro 
^sorgente , di tenebre misteriose , che la- 
sciali trasparire in lontananza ciocche à 
un’intima relazione col nostro bpn o mal 
essere ; la qual cosa mentre stimola la 
curiosità di chi legge, preserva al tem- 
po stesso 1’ Autore dal rendersi volgare 
e nojoso ; Gordon all’ incontro squarcia^ 
continuamente questo sagro velo , indu- 
cendo nei lettori quella sazietà , che ge- 
nera inevitahilmcnte nausea e dispetto. 

Parimente Fultimo Traduttor France- 
se smembrando assai spesso , e facendo 
come in minuzzoli que’ grandiosi perio- 
di del nostro Autore , che fan quadro , 
parlando allo spirito ed al cuore, toglie 
quella opposizione ben intesa d’una pro- 
gressione or lenta e grave, or rapida e 
vivace, donde nasce la vita, l’energia, 
e il movimento dello stile , e che à 
sempre un'intima connessione con cioc- 
che chiamammo fisonomia dell’ Autore, 
giacche il comjjlesso dell’ idee indica la 
grandezza della mente di colui , che à 
saputo simultaneamente comprenderle , 
e chiaramente esprimerle. In somma la 
mentovata Traduzione par che abbia per 
suo carattere distintivo 1’ esser priva di 
ciocche suol dirsi riposo in Pittura , « 
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die siccome nasce da una opportuna al- 
ternativa d’ ammassi di grandi ombre e 
gran chiari perchè la vista non resti tra- 
vagliata da una rapida successione d*og- 
getti o troppo brillanti , o troppo oscu- 
ri , cosi avviene , che la mente del Leg- 
gitore resti sollevata e dilettata da un 
avveduto contrasto di periodi or concisi 
e vibrati , or lunghi e maestosi a misu- 
ra , che le idee son semplici , o gran- 
diose , animate , o moderate. 

In si fatta mancanza d’una Traduzio- 
ne , che coll’accordo delle diverse parti 
venga a coglier la flsonomia , lo spiri- 
to , e il temperamento , per dir cosi , 
dell’ Originale, ci siam indotti ad intra- 
prenderne una , non che ci reputia- 
mo capaci d’ un’ Opera , creduta con ra- 
gione da’ grand’ ingegni quasi impossi- 
bile , ma per aver sentita in noi quella 
veemenza d’ impressione , che sperimen- 
tammo fin ddMeneri anni nella lettura 
di questo insigne Scrittore , e che noi 
ripiitiam necessaria per riuscir nella im- 
presa. , 

Gli uomini non in tutti i momenti 
manifestano il loro naturai temperamen- 
to , ma spesso or nella gioja d’un con- 
vito , or in quella d’una piacevole con- 
versazione ; che perciò dovendosi da chi 
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■'^uol ritrarre una Persona cogliere il mo- 
mento di sì Tatto sviluppo naluralt;, do- 
vrebbe , a nostro avviso , essere il pit- 
tore l’amico di colui ,>che cerca di rap- 
presentare. Parimente egli è fuor d’ogtii 
dubbio, che vi sia una certa proporzio- 
ne fra gli oggetti , la quale a misura 
eh’ c maggiore o minore , nasce ciocché 
chiamiam simpatìa. Questa sembra det- 
tata dall* esterna struttura , ma dee real- 
mente ripetersi dalla uniformità della mo- 
rale e del cuore , giacche T interna ma- 
niera di pensare e di sentire manifestan- 
dosi negli esterni delineamenti , crede lat 
maggior parte degli uomini , che quelli 
ci determinino , pur l’opera è tutta del 
cuore e del temperamento , onde avvie- 
ne , che rara c la simpatia fra’ buoni e 
cattivi, sperimentandosi da* primi un or- 
ror naturale per costoro, siccome da que- 
sti una disparità naturale , che gli sfor- 
za a sentir la superiorità de’ buoni , e 
che è un omaggio , [che si rende , non 
volendo , dal vizio alla virtù. Quante 
volte dunque non vi sia nè intrinsechez- 
za , nè propox’zione veruna fra 1* Auto- 
re , che vogliam tradurre e noi , Io che 
si conosce dall’ entusiasmo , eh’ egli n* 
eccita , si abbandoni pur l’ idea dell’in- 
trapresa , sicuri , che non sarà mai da 
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noi conosciuto il temperamento, nè re^-^ 
(luta quella fisonomia , che nella dispr'^' 
porzion con noi non ha saputo rendersi 
cosi sensibile al nostro spirilo da pro~ 
varile la corrispondente impressione, per 
poterla trasfonder nella nostra Traduzio- 
ne , e da questa ue’ leggitori. Quindi è, 
che la maniera migliore , anzi unica ^ 
di conoscere una buona Traduzione, noa 
consiste nel confronto di periodo cor 
periodo , di frase con frase , bensì nel 
leggerne un lungo tratto , die racchiu- 
da , jser esempio , la descrizione degl* 
inforlunj accaduti all’innocentè famiglia 
di Germanico , o la patetica c famosa 
scena delia morte di Britannico, e della 
caduta d’ Agrippina , o qualunque altra 
di quelle tante , die trovansi cosi he- 
quentemente nel nostro Storico, ed esa- 
ininarne indi l’ interessa , destalo in noi 
dallo Scrittore originalo , e dal suo Tra- 
duttore : la gradazione di questo senti- 
m,ento sarà la misura d^una bpona o cat- 
tiva Traduzione. 

Ma quella è , dirassi , la disposizioa 
di spirito , die si richiede in un Tra- 
duttore , siccome questa la maniera di 
misurarne i gradi di perfezione : perh 
por quali vie .si può egli pervenire ad 
pu oggesto di lapta difficoltà , ed uUltì 
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al tempo stesso ? Una Traduzione dee 
esser , senza dubbio , esatta e libera. 
Tanto basta , a parer di taluni , perchè 
dar non se ne possa ima , thè sia per- 
fetta , mentre delle due cose , che con- 
correr dovrebbero a renderla tale , par 
che 1’ una viva a spese dell’altra. Ma sì 
fatta opinion comune , che sia l’esattez- 
za divorata dalla libertà , e la libertà 
dall’ esattezza , à la sua origine , come 
suole accader negli altri errori , dalla 
confusion dalle idee. Bisogna ridursi al- 
la memoria , che in generale nelle Bel- 
le Arti tutto è imitazione. Questa può 
esser determinata o alle bellezze , che 
troviamo sparse nella Natura , lo che 
chiamasi Bello ideale ; o ad un solo 
oggetto fra 1’ immenso numero, che ci 
presenta la Natura stessa , lo che suoi 
chiamarsi Ritrailo in pittura o scoltura. 
Ma r Artefice sì nel primo, che nel se- 
condo caso , non g«de mai d’ una per- 
fetta libertà , la quale se fosse inconci- 
liabile colla esattezza , sarebbero in con- 
seguenza le Opere tutte , che chiamia- 
mo originali , necessariamente imperfet- 
te e difettose. Or siccome non è inevi- 
tabile così nell' una , che nell’altra imi- 
sazione della Natura , quella servitù, che 
sfigura le Arti ; così convien dire , che 
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questa nasca non dalla imitazione^ ben- 
sì dall’ arte d’imitare. Ecco ciocche di- 


cemmo conf’usion d’idee. Difalti i segni 
di servitù scemano non a misura , che 
gli Artefici son liberi nelle loro scelte, 
ma nell’ esercizio dell’Arle , la quale do- 
minata , invece di dominare , dal genio 
deir Autore , si piega ad ogni suo cen- 
no, e giugne fino a nascondersi e spa- 
■ rire , ultimo grado della perfezione , e 
distintivo delle produzioni , che noi so- 
gliam chiamare Capi d’opera dell’Arte; 
e non traspare invece , che franchezza , 
libertà , facilità , leggierezza , nascenti, 
siane lecito di ripeterlo , non dal tra- 
scegliere un soggetto a proprio talento, 
ma dal posseder l’ Arte a segno di far- 
la servire a’ proprj disegni, ond’è, che 
un jirincipiante nell’Arte del dipingere 
sarà in un’ Opera d’ invenzione duro , 
leccalo, e secco ; e Pim mortai Raffael- 
lo all’ incontro sarà libero , facile, fran- 
co , e senz* affettazione nel ritrarre al 
naturale non la iìsonomia soltanto , ma 
i minimi tratti , e fin le pieghe de’ pan- 
neggiati d’ un Giulio II. 

Ecco svelata 1’ origine della falsa idea, 
benché comune , che la libertà divori 
r esattezza , e questa invece , la libertà. 
Nascono queste da sorgenti diverse , oii- 
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de il far conoscere e nello stesso tempo 
gustare un Autore col tradurlo, non so- 
no nè oggetti fra loro diversi , nè es- 
senzialn3cntc inronciliabili ; anzi quante 
volle vogliansi queste due cose separar 
]’una dalMaltra trasfondendo in nna Tra- 
duzione dello stesso Autore tutta Tesat- 
tezza , colle divise dì servitù ; ed in 
iin^ altra tutta la possibile libertà , colle 
divise della inesattezza, noi cliiamerem- • 
mo si Tuna , che 1’ altra Traduzione un 
di que’ mostri immaginar] , in cui 
quando credi d’ aver trovato il Leone , 
perchè ne à il corpo , ti si presenta poi 
testa invece e seno di Fanciulla; e quan- 
do credi d’ aver trovata una Fanciulla , 
perchè lo guardi di fronte , resti poi 
disingannato nel ravvisare il Leone in 
tutto il restante della figura; e che per- 
ciò , quando si venga ad esaminare Fin- 
sieme , ne risulta , che non sia nè Leo- 
ne , nè Fanciulla. No : la perfetta Tra- 
duzione non dee separare i due distin- 
tivi dell’ Originale , ma dee ricopiare 
ìns’.poie ed al tempo medesimo il carat- 
tere , dipendente dal fondo delle idee ; 
e la qualità dello stile , dipendente dal 
mentovato contrasto di periodi or con- 
cisi e vibrati , or lunghi e maestosi , 
siccome il Kitratto racchiuder dee Faria, 
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ossia l’accordo delle parti nel momento 
di rappresentar la fisonomia , lo spirito, 
e fin il temperamento di colui , die si 
cerca di far conoscere in tela ; e nello 
stesso tempo il suo colorito , le sue at- 
titudini , c fin la maniera di vestirsi , 
talmentechè sarebbe stalo ugualmente 
ridicolo , se Raffaello abbigliato avesse 
Leone X. da guerriero , che se dato 
avesse alla sua Fornarina tutto il conte- 
gno e la maestà d’ un Costantino (a). 

(rt) Da questa giusta idea delle Tradu- 
zioni è agevol cosa il deduri'e quanto ridi- 
colamente si chiami dall’Alembert contraiate 
ridicale la legge , che taluni s’ impongono , 
di tradurre gli Autori da un capo all'altro. 
Tradurli , dice egli , o pezzi e bocconi non 
è un mutilarli^ bensì un dipingerli di prof- 
filo , e vantaggiosamente per loro. Io non 
so come alcuni pezzi staccati d' un Autore 
possano paragonarsi ad un Ritratto di prof- 
iìlo , in cui non manca certamente quell'in- 
sierae , che ricercheresti invano nel Ritrat- 
to d’ un occhio , o d’ una mano ; prescin- 
dendo da un'altra verità , quale si è quel- 
la , che quest’ òcchio , e questa mano , che 
si voglion ritrarre per un modello di bel- 
lezza , possono esser brutti, quante volte, 
per esempio , sien bellissime mani d' un 
Ercole , attaccate alla figura d’un Antinoo. 

Che se poi if Sig. d’ Alembert con^- 
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Allorché poi noi siamo liberi al tempo 
«lesso ed esatti , accade che siamo giunti 


glia 11 tradurre par morceaux ad oggetto di 
toglier le immagini o le idee puerili de* 
grandi Originali, com’egli fa , asserendo di 
non essere, nella sua giusta ammirazione ver- 
so di Tacito, cosi cieco da chiuder gli occhi 
su' suoi difetti , allora io dirò , che son le 
Op ere della nostra età , che presentano or- 
dinariamente im bizzarro mescuglio di buo- 
no e di pessimo , di grande c di puerile , 
ma che nelle accreditale produzioni antiche 
così in genere di Scienze , che di Belle 
Arti tutto è grande , tutto è sublime , per- 
chè tutto fatto sotto la più giudiziosa imi- 
tazion della Natura. Vorrebbe egli giustifi- 
car la sua asserzione dando di piccolo e di 
frivolo a quella circostanza , che accompa- 
gna il racconto della crudeltà di Domizia- 
no , che si legge presso Tacito sul fine 
deliavita d’ Agricola: ma oh quanto va egli 
lontano dal suo fine , e quanto si sarebbe 
astenuto dal criticarla , e dall’ ardir di va- 
riarla se ne avesse potuto penetrar la vera 
intelligenza ! Ecco le parole del nostro 
Autore , che peraltro scrive un Elogio , e 
non una Storia: Nero subtraxit oculos, jus- 
sitque sedera , non spectavit ; praecipua sub 
Domitiano miseriarum pars erat , videre et 
aspici ; cum suspiria nostra subscriberentur ; 
cum dsnotandis tot huminum palloribus suf- 
fice~el saevus ilU vultus et rubar j quo se 
cantra pudorem muniebat. 


! 
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a far gustare e conoscer veramente un, 
Originale , giacche questo è il segno , 

Non diverso da questo è il ritratto , 
che fa Plinio (*) di Domiziano ; Jpse tc- 
cursu 1 visuque terribilis , superbia in fronte", 
ira in oculis , femineus pallor in corporea in 
ore impudentia multo rubare soffusa ; senon- 
chè Plinio non ne deduce veruna conse- 
guenza , ossia , non ne fa veruna applica- 
zione , e Tacito invece se ne serve a far 
risaltare la crudeltà di Domiziano col far 
vedere , che quella sevizia , che suol negli 
altri essere accidentale in un trasporto d ira, 
sedeva invece costantemente nel viso di Do- 
miziano , il quale non correva neppur ri- 
schio d' arrossire delle sue scelleratezze , 
perchè la Natura aveagli dato un viso co- 
stantemente rosso , che servivagli d’ arme 
contro ad ogni erubescenza. 

Se il ritrarre al tempo stesso fisicamen- 
te e moralmente una persona in pochissimi 
tratti sia puerilità e bassezza lo lasciamo 
al giudizio di coloro , che anno pi’ofonda- 
mente studiato il nostro Storico , invece di 
concedergli quelques momens de loisir , que 
lui ont laissc des travaux pénibles, et d'un genre 
tout different , verità , che senza confessar- 
la , si deduce abbastanza dalla maniera or 
languida, cd or infedele , con cui àegli tra- 
dotti i da lui creduti più be’ passi del no- 
stro Storico. 


(•) In Panegyr. 
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che ahhiara portala nella Trailiizlone tot» 
ta quella energia , tulio quel contegno , 
tutta quella progrcssion d^idce , e tutto 
quel rinforzo o degradazion di tinte , 
che ritrovatisi neU’Autore , ond* è , che 
da SI fatta identità di carattere ne ri- 
sulta fìnalmente queirinteresse nella Tra- 
duzione , che si prova nella lettura del- 
l’Autore ; cosa impossibile ad avvenire, 
se nella conservazione delle bellezze fon- 
damentali ed intrinseche non si adoperi 
al tempo stesso un pennello , che sia , 
come nella produzione originale , libe- 
ro , franco ed ardito. 

Che se pervenisse un Traduttore ad 
adempir que’ rigidi doveri da noi de- 
scritti , e che sono inseparabili da una 
buona Traduzione; quella impresa, che 
vien comunemente Aipulata servile , di- 
verrebbe un’ Opera invece d’ ingegno , 
come lo è un Soggetto Storico fra le 
inani d’ un Poeta. 11 fondo'delle cose in 
questo caso sarebbe per il Poeta lo stes- 
so , che per lo Storico : ma oh quanto 
rimajie ancor alla fervida fantasia del 
primo nella scelta de’ contrasti , delle 
situazioni , de^ caratteri , delle altitudi- 
ni , ec. ! Tutto ciò è fuor d’ ogni dub- 
bio , ma non si limitano a questo i pre- 
gi d’ una buona Traduzione , cioè , al- 
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V uscir dell’ ordine delle produzioni me- 
ramente servili , e porsi nella classe di 
quelle , che chiamiamo orij^inali , ma 
bisogna convenire , che il Traduttore in 
SI fatto caso dimostri quasi tanto talen- ( 

to ed ingegno quanto 1’ Autore medesi- 
mo. E per verità quai talenti non si ri- 
chieggono , qual fervor di fantasia non 
è egli necessario per esser come invaso 
da tutte le bellezze d’ un Originale , 
ritenerne T impressione , e riprodurla 
sotto nuovi colori , che sieno ugualmen- 
te energici , ed ugualmente piacevoli 
Un buon Pittore nell’ immaginare un 
bell’ Ercole e disegnarlo concepisce al 
tempo stesso i colori convenienti , e la 
conveniente attitudine , che seguono na- 
turalmente , come nella scelta delle pa- 
role riguardo alle idee , la regolarità del- 
la invenzione ; ma guai , se all' esalto 
disegno di quest’ Ercole dar si dovesse 
il colorito , lo spirito , e l’ insieme da 
un Pittore , la cui fantasia fosse fredda, 
per non averlo egli immaginato. Oltre- 
ché avvi una certa scelta di parole , di 
maniere, e di armonia regolare , la qua- 
le in alcuni Autori, e singolarmente nel 
nostro , infonde nel linguaggio qualche 
cosa di soprannaturale , t hè c’ incanta , 
e ci solleva ai di sopra di noi medesi- 
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mi. Ma quel eh’ è più ; avvi una pro- 
porzione fra le parole e le cose, la qua- 
le forma l’ eccellenza e la singolarità 
deir Opera. Or questa ritrovata che sia 
dall’ Autore , che noi traduciamo , noa 
toglie a noi la diftlcoltà di far altrettan- 
to ( se veramente vogliamo farlo cono- 
scer e gustare ) , bensì la rende per 
noi più difficile a motivo del disavvan-'^ ' 
taggio del confronto. Tacilo , per esem- 
pio, racconta di Agrippina dopo la mor- 
te di Germanico , che navigando anche 
di verno giugnesse a Corfù , e che quivi 
si soffermasse ad oggetto di ricomporsi 
•violenta luctu et nescia tolerandi. La 
scelta di queste - parole è sublime ; ma 
ajula forse quella del Traduttore , il 
quale , se rendesse servilmente parola per 
parola , diverrebbe non dico inelegante, 
ma inintelligibile ? 

E dunque il Traduttore costretto alla 
scelta di parole , e di modi nel suo lin- 
guaggio , che corrispondano alla bellez- 
za di quella espressione, che si legge 
nel suo originale , coll’eccitar la mede- 
sima impressione nello spirito di chi leg- 
ge ; e fatta che l’abhia , rimane sempre^ 
come dicemmo , lo svantaggio del pa- 
ragone , senza parlar della inabilità sp3S- 
so del linguaggio medesimo , il quale 


C* 


Digitized by Google 


65 

manca spesse volle d’ una espressione 
energica e viva , che corrisponda intera- 
mente a quella , adoperata dalP Autore 
nell’Originale. Dal detto poc’anzi men- 
tre si dissipa r errore di taluni , che 
una buona Traduzione sia impossibile , 
per non potersi conciliar fra loro liber- 
tà , ed esattezza y vien peraltro quasi a 
dedursi la medesima conseguenza nel 
nostro caso per l’impossibilità di trovare 
un ingegno , che quasi pareggi quello 
uno Scrittore , che noi vedemmo es- 
sere stato 1’ ammirazione di tutti i Se- 
coli , e presso tutte le colte Nazioni : 
che perciò la Traduzione delle sue Ope- 
re non è stata da noi intrapresa , che 
sulla speranza non di raggiugnere , ma 
d’ avvicinarci , in mezzo all’ universale 
allontanamento , alla grandezza d’ un si 
famoso Originale , fidati sul costante en- 
tusiasmo , destato in noi dalla sua let- 
tura , e che ne inspirò ne’ nostri primi 
anni fin 1’ arditezza di volerlo imitare. 


\ 


* 1 ììite. Prel, 


9 ' 


. - J by Google 


ni. '■ 





Digitized by Google 




IL 


n 

■i 

* 


44 Giulil 

Móglie I 
di 1 
Varo , Vinci 






Digillzed by Coogle 


DE CAESARUM 


STEMMATE TACITI AC SUETONII 
TESTIMONIUM. 


Julia GENS — Origo Juliae Genti» Aeneas^' 
et conditor urbis Romulus. Tac. an. 4* 9* < 
Amitae mene Juliae maternum genus ab 
Regibus ortum , paternum cum Dii» immor-* 
talibus conjunctum est. Nam ab Anco Martio 
sunt Marcii Reges , quo nomine fuit mater i 
a Venere Julii , cujus genti» familia est no- 
stra. — Orat Jul. ap. Suet. 6. in Jul. 

Sic Aureliam Caesaris , sic Aliam Augu- 
sti matrem ec. Tac- de Or. a8. 

(i) Dimissa Cossutia'^ quae , familia eque- 
stri , sed admodum dives , praetextato de- 
sponsa fuetat , Corneliam Cinnae , quater 
Consulis , filiam duxit uxorem , ex qua illi 
mox Julia nata est. In Corneliae locum Pom- 
pe jam duxit , Pompeii filiam , L. Syllae 
neptem , cum qua deinde divortium fecit , 
adulteratam opinata» a P. Clodio — là. Auóm 
a. a. 6. 47- 
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Sub idem tempus Calpurniam L. Pisonis 
filìam , duxit uxorem } suamque Jullim Cn. 
Pompejo coUocavit. — Id. Auct. i6. 

(») /itia M. Alio Bulbo , et Julia , soro- 
re C. Cuesaris , genita est. Suet. in Aug. 4 * 

3 . Sic Atiam , Augusti matrem , praefuis- 
se educationibus etc. Tac. I. c. de Orat. 

( 4 ) Nolae in domo , et cubiculo , in quo 
pater ejus ( Augusti ) Octavius , vilam finis- 
set- — Tacit. L. 1. Ann. 9. 

OCTAVIA GENS — Gentem Octaviam 
F'elitris praecipuam oliai finisse , multa de- 
clarant .... Ea gens a Tarquinio Prisco re~ 
ge inter Bomanas gentes allecta., in Senatum 
max a Seruio Tullio in patritias transducta , 
procedente tempore ad plebem se contulit ; 
ac rursus magno intervallo per D. Julium 
in patritiatum rediii, Suet. in Aug. 3 . 1. a. 

( 5 ) Postquam Bruto et Cassio caesis . . . 
ne Julianis quidem partibus « nisi Caesar 
dux reliquus , posito Triumviri nomine etc. 
Tac. An. 1. a. !“• * 

(6) Sponsam habuerat adolescens P. Serr 

vilii Isaurici filiam , sed reconciliatus post 
primam discordiam Antonio , privignam ejus 
Claudiam , Fulviae ex P. Clodio filiam , du- 
xit uxorem , vix dum nubilem. 'Ac simuliate 
cum Fulvia socru exorta , dimisit intactam 
adhuc et virginem. Mox Scriboniam in ma- 
trimonium accepit , nuptam ante duobus con- 
sularibus , et ex altero etiam nrntrem. Suet. 
in Aug. 62. . V i ■ 
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(y) Dum proavnm Pompejum , amitam Seri-" 
honiam , quae quondam ,D. Augusti conjunx 
fueràt. Tac. An. 2. 27. 

(8) Novercae Liviae dolus abstulit ( Cajum)- 
Abducta Neroni uxor. Tac. An. 1. io. 

(9) Ipse ( Domitius ) delectus , cui minor 
Antonia , Octavid genita , in matrimonium 
datetur. Tac. An. f\. t\\. Decedens Macedonia 
( Octavius pater ) morte obiit repentina' y 
superstitibus liberis Octavia majore , quam ex 
Ancharia , et Octavia minore •, ‘ ilem Augu- 
gusto ^ quos ex Alia ' tulerat. Suet. in Aug. 4* 

(10) Ad retinendani Poinpeji necessitudi- 
nem uc voluntatem , Octaviam , sororis suae 
neptem , quae C. Sfàrcellò nupta erat , con- 
dilione ei detulit etS?. Sìiet. in Jul. 27. 

(11) Post Antonium nuptiis sororis ihle- 
cium etc.' i&c. An. i. io. 

{12) Ex Scribònia Juliam , ex Livia nrhil 
liberorum tulit , cum maxime cuperet. Suet. 
in Aug. 63. v. 3o. ex Tac. 

' (l3) Juliam primum Marcello' y ^Octaviae 
sorOrii 'suae fitio y taritum quod pueritiam 
egresso : deinde ut is obiit , M. Agrippae nu^ 
ptum dedit exorata sorore , ut sibi genero 
cederei. Suet. in Aug. 63. ' " 

'■ (l4) Eodem anno Julia supremum dìeih 
obiit y 'ob impudicitiam olim a patre 'Aùguslo 
Pàndat'arià insula , mòx oppido Rheginorum 
clausa. H.HUC in matrimonio M. Agrippae te- 
meraverat ( Sempròniqi^Gracchus ) Tac. An, 
il 53, -M. Agrìppam y 'defuncto Marcella \ 



7 ® . . 

generum sumpsit. Tacit. An. i. i5. 

(1 5 ) Traditam Tiberio pervicax adulter 
{idem Gracchus ) contumacia et odiis in ma- 
ritum accendebat. Àn. i. 53> 

(16) Genitos Agrippa Cajum ac Luciutn 
in familiam Caesarum induxerat. Ut Agrip- 
pa vita coacessit y L. Caesarem euntem ad 
Hispanientes exercitus, Cajum remeantem Ar- 
menia y et vuUiere invalidum , mors fato pro- 
pera y vel novercae Liviae dolus abstulit y 
Vrusoque pridem extincto , Nero solus e pri- 
vignis erat. Tacit. i. An. i5. Nepotem uni- 
cum Agrippam Posthumum in insulam Pla- 
nasiam. Àn. i. 3. 

(17) Neptem ejus {,^gusti ) Agrippinam 
in matrimonio y pluresque ex ea liberos habe- 
hat ( Germanicus ). Id. An. ». 33. Osten- 
dite populo RomanoDivi Augusti neptem{Agrip- 
pinam ) eandemque conjugem meam ( Germa- 
nicus ) numerate sex liberos etc. Idem Au. 
An. a. 71 . 

(18) Per idem tempus Julia morlem ohiity 
quam neptem Augustus convictam adulterii 
damnaverat. Tac. Ann. 4* Nepotem ex 
Agrippa et Julia tres habuit Cajum , Lit- 
cium y et Agrippam : neptes duas , Juliam 
L. Paulo Censoris filio ; Agrippinam Ger- 
manico sororis suae nepoti collocavit. $wet. 
in Aug. 64< Luciique Paulli progeneri sui. 
Suet. in Aug. 19 . 

{ìt)) Juliam primum Marcello y ^Octaviqe 
sororis suae filio , deinde M. Agrippae- nu- 
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ptum dedit. Nam lune Agrippa alteram Mnr^ 
cellarum hahehat , et ex ea Ubervs. Siiet. in 

Aug. 63. 

(20) Apuìejam Variliam , sorQris Au^sU 

neptem, majestutis delator urcessebat. Tue. 
An. 2. 5o. ' ' ' ' 

(21) Obiit et L. Antonius multa claritu- 
dine generis , sed improspera : nani patre ejus 
Julio Antonio ob adulterium Juliae morte 
punito , hunc admodum adolescentulum , so- 
roris nepotem , seposuit Augustus. in aivita - 
tem Massiliae. Tac. An. 4* 44* i 

(22) Domitium decoravit poter civili bello 
maris pot 'ens , donec Antonii partibus , mò^ 
Caesaris misceretur. Avus Pharsalica ode 
prò optimatibus ceciderat , ipse delectus cui 
minor Antonia , Octavia genita , in mairi- 

^monium daretur. Tac. An. 4; 44*. Reliquit 
filium ( atavus Neronis Cn. Domitius ) omni- 
bus gentis suae proculdubio praeferendum. Ex 
hoc Domitius nascitur ... ex Antonia maje- 
re palrem Neronis procreavit: Suet. in Nei*. 
2 . 3. 4 . 5. 

(28) Ex Antonia minore complures quidem. 
^ liberos tulit ( Nero Claudius Drusus ) veruni 
tres omnino reliquit ■, Germanicurn ^ Livillamf 
Claudium. SKWl. in Claud. , (j * i 

(24*) Post has ( Urgulanillam et Aeliam 
Petinam^ Valeriam ^ Barbati Messalae , con- 
. sobrini suifìiam in matrimonium a'cQepit iClau- 
dius ). Suet. In Clàìild. 26. ' . 

{po) Doaiffia^ Lepida rhùliebribtu cqusis , 
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quia Lepida , minore Antonia genita , avun- 
culo ' Augusto y Agrippinae sobrina prior , ac 
Cn. mariti ejus soror , parem sibi claritudine 
credebat. Tac. An. 12. 64. 

(26) Obiit eodem anno et M. Lepidus , de 
cujus modgratione ac sapientia in priorlbas 
libris satis conlocaoi. Tac. An. 6. 27. 

(2^) Appium Silanum , consocérum suum y 
Juliasque , àUerani Drusi y alteram Germcf- 
ìlici fiiiam'y' crimine incerto occidit ( Clnu- 
dius ) Suet. in Claud. 29. 

(28) Vitellius serere crimina in L. Sila- 

vum y cui sane decora et procax soror Junia 
Calvina haud multum ante ' Vitelli nurùs 
fuerat. Tac. 12 4 - Prima novo principatu 
mors Junii Sileni proconsuli'à'' Asiae , Agrip- 
pina f entri ejus L. Silano necem moHta. i 3 . 1. 
Jpsuni dehinc Silanum incr'epuìt lìsdem , qui- 
bus patruum ejus Torquatiim. 16, 8. Tane 
SenatusconsuUo Cassio ( Longino ) et Sila- 
no exilia decernuntur j de Lepida Caesdr 
statuerat. 16. 1». . .. 

(29) Falleris enim , Sejane , si te mansu- 
rum in eodem ordine putas , et Li A am ( Li- 
villa ap. Suet, ) quae 'C. Ca'esari , ' àiox 
Druso nupta fuerit etc. 4-' ^ ' 

CLAUDIA GENS -- Majores’jmei , quo- 
rum dntiquissimus Clausus ', brigìhè Sabina y 
simul in civltdtem Bomanam et in fnmiliìts 
patriciorum adscitus' (Slanci, apud 

Tacit All. 11. 24* - ' . ' , 

( 3 0) Rub'elLio et Fusio' consuTibus 'Julia 
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Augusta mortem ohilt. Primum ei matrimó^ 
niun et liberi fuere cum Tiberio Nerone . . . 
Caesar cupidine formae aufert marito , xn- 
certitm an invitam. Nullam posthac sobolem 
edidit- Tac. Ar 5. i. .. '••• ' 

(31) Drusa pridem extiacto , Nero solus e 
privignis erat . . . Tiberium Neronem mala» 
rum aanis , spectatum bello , sed vetere at- 
que insita Claudiae familiae superbia ete. 
Ad. 1 . 3. 8. 

(32) Tumquaai ducta in matrimonium F’ip»- 
sartia , il/. Agrippae filia , quae^ quondam 
Tiberii uxor fuerat , plusquam civilia agitai 
ret ( Asinius Gallus ). Tac. An. i. la. 

(33) Drusus urbe egressus paucos post diet 
Vipsania mater ejus excessit , una omnium 
Agfippae liberorum miti exitu. Tac. 3, 19. 

(34) l Livia Germanici soror , nupta Druso^ 
duos virilis sexus simul enixa. Tac. Annal. 
a. 8.4. 

(35) Julia D rasi \ filia ^ quondam Neronis 

uxor , denupsit in domum Rubellii BlandL 
Tac. 6. ay, t 

(36) Rubellium Plautum , per maternam 
originem pari ac Nero gradii a D. Augusto. 
Tac. i3. 19. Rubellius Plautus celebratus y 
cui nobililas per matrem ex Julia familia 
etc. Ita illue coni conjuge Antistia et pauy 
cis familiarium concessit. l^ac. i4. ^a. 

(3 7) Ipse ( Gennaniciìs ) Drusa fruire Ti~ 
berli genilus , Augustne nepos. Neptem ejus 
Agrippinam in matrimonio , pluresque ex ea 
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Jiheros habebat. Àn. i. 4^* 

(38) Anni principio Drusus ex Germanici 
liberis togam virilem sumpsit^ Tac. An. 4- 4* 

. (39) Ex Aemilia Lepida , quam juveni Dru^ 
so nuptam retuli. Tac. An. 6. qo. 

• (4o) Tamquam parurn ambitiose filium du- 
eis ( Germanici ) gregali habitu circumferriy 
Caesaremque Caligulam appellari velit. Tac. 
An. 1. 69. 

(4i) Ttberius neplem Agrippinam , Germa~ 
nicé ortam , cum coram Cn. Domilio tradi- 
disset y celebrari nuptias jussit. Js aviam Octa- 
viatfi y et per eam Augusium avunculum prae- 
ferebat. Tac. sub. fin. L. 4* Annal. 

' (4®) Crispi Passioni vitrici sui knereditate 

ditatus est ( Nero ) Suet. in Ner. 6. 

(43) Ubi sui matrimonii ( cum Claudio ) 
certa fuit , struere majora , nuptiasque Do- 
mita y quem ex Cn. Ahenobarbo gmuerat , 
Oclaviae Caesaris filine molivi y quod sine 
sceìere ^>erpetrare non poterà t , quia L. Si- 
lano desponderat OctaAam Caesar. Tae- Au. 
la, 3. 12. 9. 

(44) Servio Gaìba y L- Sulla Coss. diu 
quaesito quos neptibus suis marilos destinaret 
.Caesar , L. Cassium , M. Vinicium legit. 
Huic Drusillam , Uinicio Juliam y Germani- 
«o genitas , conjungit. Tac. An. 6. 4^* 
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ANNALES • 

C. CORNELII TACITI 

BREV lARIUM 

LIBRI PRIMI 

I. Romanarum rerum status ab Urbe condi- 
ta ad Augusti excessum. V. Tiberius im- 
perium suscipit, tarderei cupidinem dis- 
sìmulans. Roma in servitium ruit. XVI. 
Pannouicas legiones tres seditio gravis in- 
cessit. Ea , misso Druso •, Tiberii filio, ae- 
gre compònitur. XXXI. Idem in Germa- 
nia inferiore ‘ motus , qui consedit 'non si- 
ne sanguine et caede. L. Germanicus Cae- 
sar in bostem ducit : eaque expedi tione 
Marsi, Tnbantes , Bructeri , Usipetes va- 
stati , aut caesi. LUI. Julia, Augusti filia, 
Rhegii -vitam finit LIY. Sodales in bo- 
'norcm Augusti , et Ludi Augustales insti- 
tuti. ‘LV. Germanicus iterum Rhenum 
transmittit , in Cattos ducit ; agros , do- 
tnos , homines , vastat , urit , caedit. Scr* 
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;■ ANNALI^“'^ 

me. CORNELIO TACITÒ 



SOMMARIO 

VE L LIBRO PRIMO 

/. Stato delle cose di Roma dalla sua fondai 
zìone sili alla morte di Augusto. V. Tiberio 
assume V Impero., ma lentamente, e diisimu- 
lando la cupidità , che ne uvea. Roma corre 
precipitosamente alla servitù. XFI. Un gran-' 
de ammutinamento penetra nelle tre Legioni 
della Pannonia] questo vten r.'presso a stento 
da Drusa, figlio di Tiberio. XXX. Lo s tesso 
ammutinamento nella Germania Inferiore ^ 
che vien sedato ancora , ma non senza san- 
gue e strage. L. Il Cesare Germanico fa una 
spediziohe contro de' nemici, in cui il paese 
de' Marsi , de' Tubanti , de' Bruteri i e degli 
Usipeti resta devastato , e si fa macello degli 
abitanti. LUI. Giulia , figlia di Augusto, 
cessa di vivete in Reggio. LIF. Instituiione 
d^ Sodali, e de' Giuochi AtlgUstali LV. Ger- 
manico passa nuovamente il Reno, ed attacca 
i Catti ^ mette a ferro e fuoco le campagne, 
le case , e gli abitanti : libera Segeste, asse- 
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dialo da Arminio. Par tali axionivien accla- 
mato Imperodote. LX- Guerra contro de Che- 
rusci. Si raccolgono le reliquie di V aro, e 
de' Soldati • e si rendon loro gli estremi ufiij. 
LXIII. Pericolo corso dai Romani nel ritor- 
narsene sotto la condotta di Cecina» I nemici 
per altro sono con una felice sortita sbara- 
gliati e messi in fuga. LXXII. La legge di 
lesa Maestà vien rimessa in piedi», e barbara- 


mente eseguita. LXXVJ. Lnondaxione del Te- 
vere. LXXVJI. Cominciamento delle srego- 
latezze teatrali, le quali dettero motivo a de 
Decreti del Senato per reprimere f insolenza 
degV Istrioni. LXXJX. Finalmente si trattò 
della màniera di riparare alle inondazioni 
del Tevere. E di qui nacquero le querele dei- 
■ le varie Città d'Italia, e le loro ambascerie' 


'Questi sono gli avvenimenti di due anni circa. 


An. di Roma di G. C. 
DCCLXFII. i4 


Sotto il Consolato di 
Sesto Pompeo 
Sesto Xpuleo 


DCCLXVIII. 


Druso Cesare 
Cajo Norbano Fiacco. 


(a) Gli Annali altro non »ono , che Giornali delle 
«o»e insigni , come dice lo stesso Tacito nel L. III. 
degli Annali 5- 3i. — Ilerone seenndum , L. Pisane 
Cost. ( An. 8io. di Roma) panca memoria dignm eve- 
nere (materia degna degli annali) nisi cui libeat lau- 
dandis fundamentis, et trabibnt , etc. volumina imple. 
re : cum ex Hi^nitatc Popoli Romani repertuna sit , 
M$ ifihutrtt Anaalibu» , talia ( eioé , le cote poco ti- 
guardeyoli ) diurnit Urbis actii mandar!. 
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gestem obsidionè Àrmiail liberai. Ob baee 
Imperator consalutatus. LIX. Bellum dein- 
de in Cheruscos gestùm. Reliquiae Vari , 
et militum lectae : supremaque iis solata. 
LXIII. Romani in reditu , sub Caecina 
duce , periclitati. Hostes tamen , prospe- 
ra eruptione , fusi , fugati. LXXll. Ma- 
jestatis lex reducta , et aspere exercita. 
LXXVL Tiberis inundat. LXXVII. Tbea- 
tii licentia eruinpit : et per eam caussam 
decreta patrum expressa ad coercendos bi- 
striones. LXXIX. Postremo actum de 
aubducendis Tiberi aquis. Eoque nomina 
querelae Civitatum Italiae , et legatlones. 

Haec biennio fere gesta 

A. U. C. J. C. Così.) Sexto Pompeio 

Sexto Apoleio 

.. Druso Cafsare 
DCCLXVlll. Coss.j C. M orbaco FtAcco. 
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ANNALIUM 

C. CORNELII TACITI 

AB AUGUSTI EXCESSU 


* " 

LIBER PRIMVS 

§. 1 . TJfrbem Romam (i) a principio 
reges habuere (a) . Libertatem et consu- 
latum L. Bnitus instituit (3) . Dictaturae 
ad tempus sumebantur (4) • Neque decemvi- 
ralis potestas ultra biennium (5) , neque tri~- 
hunorum miUtum consulare^ jus- diu va** 
luit ( 6 ). Non'Cinnae , non Sullae longa 
dominatio ( 7 ) ; et Pompeii Crassique po- 
tentia cito in Caesarem ; Lepidi atque 
Antonii arma in Augustum cessere ( 8 ) j 
qui cuncta discordiis civilibus fessa , nof 
mine Principis , sub imperium accepit ( 9 ) • 
Sed veteris popuU Romani prospera , uel 
adversa , claris scripturibus memorata 
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DEGLI ANNALI 

, . » > • J ’ 

DI C. CORNELIO TACITO 

VALLA MORTÈ DI AUGUSTO 


LIBRO PRIMO 

§’ 1 * La città di Roma (i) fadaiptinciplo 
signoreggiata da' Re (a). Lucio Bruto vi stabili 
la libertà e il consolato (3). Le dittature assii- 
mevansi a tempo (4)- Nè la podestà decemvi- 
rale oltrepassò lo spazio de' due anni (5) , nè la 
Consolare de'Tribuni de’ soldati fu lungamen- 
te in vigore ( 6 ). Non la tirannia di Cinna , non 
quella di Siila ebbero assai durata (^) ; eL po- 
tenza di Pompeo e di Crasso andò prestamente 
a ridursi in Cesare , siccome le iirmi di Lepido 
e di Antonio , ip Augusto (A) , il quale col no- 
me di Principe accolse sotto il suo imperio le 
cose tutte, già travagliate dalle discordie civi- 
li ( 9 ) . Ma gli avvenimenti felici o avversi 
dell’ antico popolo Romano foron narrati da 



V 


chiari scrittori (io) : nè a raccontare i tempi di 
Augusto mancaron degl'ingegni onorati (ii), 
finché col crescer dell' adulazione non si an- 
dassero corrompendo. Le geste di Tiberio , di 
Cajo, di Claudio* e di Nerone, mentre che 
questi regnarono , furon per la paura descrìtte 
con falsità ; dopo la loro morte , coll'amarezza 
degli odj ancor recenti. Quindi ho deliberato 
di riferire alcuni pochi e degli ultimi fatti di 
Augusto ; indi il regno di Tiberio , con ciò che 
in seguito avvenne , senza livore e parziali- 
tà , di cui son da me lontane le cagioni (la). 

§. a. Poiché , estinti Bruto e Cassio, più 
già non eranvi armate della Repubblica (i3)j 
Pompeo era stato disfatto in Sicilia j e spo- 
gliato che fu Lepido del suo potere', ed uc- 
ciso Antonio , non rìmaneva al partito stesso 
di Cesare altro capo, che Augusto (i 4) '• questi 
deposto il nome di Triunviro (i 5) , mostran- 
do di non esser che Consolo , e pago dell'aa- 
torità Tribunizia a difesa della plebe , eb- 
be appena adescate co* donativi le truppe , 
coir abbondanza il popolo , tutti colle dol- 
cezze dell' ozio , che cominciò pian piano ad 
innalzarsi, e gli ufizj trarre a se del Senato, 
de' Magistrati , e delle Leggi (i6) , senza Id 
contraddizione di chicchessia j essendo i più 
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tunt (io) : temponbuSijue Augusti dicendis 
non defuere decora ingenia (n) , donec gli- 
scente adulatione detererentur . Tiberii > 
Caiique , et Claudii , ae Neronit res , fio- 
rentibus ipsis » oh metum falsae \ postquam 
occiderant , recentibus odiis compositae sunt. 
Inde consilium mihi , panca de Augusto , et 
estrema tradere ; mox Tiberii principatum , 
et caetera , sine ira , et studio , quorum 
caussas procul habeo (la)- 

a. Postquam Bruto et Cassio cae- 
sis , nulla iam publica arma (i3) ; Pom- 
peius apud' Siciliam oppressus ; exutoque 
lapido , interfecto Antonio , ne lulianis 
quidem partibus , nisi Caesar dux relU 
<pms{\S^\ pósito Triumviri nomine (i5), Con- 
sulem se ferens , et ad tuendam plebem 
Tribunicio iure contentum , ubi militem do- 
nis , populum annona , cunctos dulcedùie 
otii pellexit , insurgere paulatim , mania 
Senatus , magistratuum , legtun ih se tra- 
here (i6) ^ nullo adversante : cum ferocis- 
simi per aciès , aut proscriptione cecidif 
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seni ; caeteri nobilium , quantor quis servitio. 
promptior'' ,r opibus et honoribus extoHeren-' 
tur : ac novis ex rebus aucti tuta et prae- 
sentia , quam velerà- et pericalosa ^mal- 
ient . Ncque provinciae illunt rerum, sta- 
tum óbnuebant (x^) suspecta'' Senatus po~ 
pulique imperio ob cirtamirid potentium i 
et avaritiam ma^stratùum } invàlido légum 
nuxilio , quae vi , ‘ ainbiiù poitrèmo pecu^ 
nia turbabantur. ~ 


5. 3. Caeterum Aagustus subsidia 
minationi (18) Chudium Marcellum , soro- 
ris filium , admodum adólescentem , Pontifi- 
catu et curali Mdilitate •; ' M: Agrippam , 
ignobilem locò , bonum militia , et vieto- 
fiae todum y‘ geminatis ' consulatihus 
extulit 5 mox- defuncto Marcello generum 
sumpdl' ; Tiberiwn Neronem , et Claudium 
Vrusum • privignos imperatoriit nominibus 
ausHt (ao), integra etiamdum domò sua. Nam 
genitos A grippa Cahim ac Lucium in far 
nùUam' Caesarum induxerat j needum po— 
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-arditi cadati già fra le armi , o per le proscri- 
zioni; elevandosi ciascun del restante de’ no- 
bili tanto maggiormente con ricchezze ed 
onori', qnanto avea più di prontezza alla ser- 
vitù ed anteponendosi dagl’ ingranditi eoa 
tali novità il certo e presente al passato e mal- 
sicuro. IVè da sì fatto stato di cose dissenti- 
van ponto le Provincie , divenuta sospetta la 
volontà del Senato è del Popolo per le tante 
discordie fra’ Grandi e 1 ’ ingordigia de’ Ma- 
gistrati ( 17) i n<»n die inefficace l’ajuto delle 
leggi , che sconvòlte' Venivano dalla prepo- 
tenza , dalle pratiche, é jhnalmente dall’uro. 

3 ; Del rekaaté 'Angusto di que’varj 
rinforzi al pròprion ' dbm^uio (18) decorò 
Claudio', 'figlio di sua 'dorella , assai giovane , 
■del Pontificato e della Edilità Curule\ Marco 
Agrippa , personaggio di bassa nascita ,. buon 
guerriero , e compagno delle sue vittorie , di 
due Consolati consecutivi (19) , indi morto 
die fu Marcello lo assunse per genero ; i due 
figliastri poi Tiberio Nerone e Claudio Druso 
gli elevò al titolo d’Imperadori (20) , essendo 
ancor tutta intera la propria famiglia. Im- 
■pcrocchè introdotti avea nella stirpe' de’Ce- 
sari i due 'figli d’Àgrìppa , Ca}0 e Lucio , che, 

non deposta ancora la pretesta puerile , desi- 

» 

V . 

r 
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di rato egli aveva ardentemente , cte fosser 
eh amati Principi della Gioventù , e d^igna^ 
ti Consoli , mentre facea vista di ricusarlo. 
Appena accadde , che uscisse di vita Àgrip- 
pa ; che Lucio Cesare nel partir per gli eser- 
citi di Spagna , e Cajo nel ritornar d'Armenia 
ridotto in mal termine per una ferita , fosser 
tolti di mezzo da una morte immatura « non 
so se per caso o per trama della matrigua 
Livia , e che , per èsser Druso già morto, al- 
tri non rimanesse de’ figliastri , che Nerone: 
ecco piegar tutto da questa banda : vien egli 
assunto per figlio (%i ), collega nell'Impero, 
compagno nella podestà. Tribunizia , e se ne 
fa mostra per tutti, gli eserciti : non in forza 
degli artifizj della madre, come per lo innan- 
zi, ma svelatamente ad istigazione di lei. Im- 
perocché aveva ella preso cosi quel vecchio 
di Augusto , che gli fece cacciar nell' isola 
Planasia (a) l'unico nipote Agrippa Postumo * 
ignorante, per verità e frenetico della pro- 
pria robustezza (aa) , ma non trovato colpe- 
vole di delitto veruno. Germanico per al- 
tro (a3), figlio di Druso, lo mise alla testa del- 
le otto Legioni (a4) presso il Reno, ed ordi- 
nò a Tiberio d' adottarselo, tuttoché questi 
avesse un figlio (a5) già. adulto, ma per poter 

(.s) Pianasa nel mar di Toscana, 
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sita puerili praetexta , Principes Juventutis 

t 

appellari , destinati Consules , specie reca- 
santis , flagrantissime cupiverat. Ut ^grip- 
pa vita concessit , L. Caesarem euntem ad 
Hispanienses exercitus , Caium remeantcm 
Armenia , et vulnere mvalidnm ^ mors flato 
propera , vel novercae Liviae dolus- abstu- 
lit ; Drusoque pridem extincto , Nero- so~ 
lus e privignis erat : ìLluc cuncta vergere : 

filius (ai) , collega imperii > consors Tri- 
buniciae ^potestatis adsutmtur , omnesque 
per exercitus ostentatur : noru oiscuris , ut 
antea , matris artìbus , sed palam Jiorta- 
tu. Nam senem Augustun devinxerat adèo 
uti nepotem unicum Agrippam Postumun 
in insulam Planasiam proiiceret , rudem 
sane honarum arfium , et rotore corporis 
stolide flerocem (aa) , nullius tamen flagitii 
compertum. At hercul» Germanicum Dru- 
sa ortum , oc/o apud lihenum legionibus im- 
posuit (a4) , adscirique per adoptionem ® 
Tiberio iussit , quamquam csset in domo- 
Tiberii filius juvenis (a5) , sed quo pluribu» 
munimenlis insisterei. Bellum ea tempesta- 
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te nullum , nisi advcrsus Germctnos supere^ 
rat ; abolendae magis infamiae oh ainis- 
sum cum Quinctilio Faro exercitum , quam 
cupidine proferendi imperii , aut dignum ob 
praemium (^6)- tranquillae : «a- 

den magistratuum vocabula. Juniores post 
Jctiacam victoriam, etiam senes plerique in~ 
ter bella civium nati ; quotusquisque reliquus, 
qui rempublicci/n vidisset ? 

# 

§. 4- Jgitur verso civitatis stata , nihil 
vsquam prisci et integii nioris: omiies , exu~ 
ta acqualilate (27), iussa principia aspecta- 
re , nulla in presens formidine , dum Aa- 
gustus , aeiale validus , seque et domum 
et pacem sustentavit. Postquam provecta 
iam senectus , negro et corpore faligaba- 
tur , aderatque finis , et spes novae pa.uci 
bona lihcrlutis incassum disser&re ( 28 ) j 
plures belluni pavescere \ aldi cppere pars 
multo maxima imminentes dominos varìi$ 
rumoribus differebant « U’ucem Agrippaia , 
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«gli poggiare ad un numero maggiore di so- 
stegni. Non rimaneva in quei tempi altra 
guerra , che contro a’ Germani,, più a fine di 
cancellar V obbrobrio per l’ esercito perduto 
con Quintiiio Varo , che per cupidità di por- 
tar più oltre l’Impero, o per un premio-pro- 
porzionato (a6). Internamente tutto era tran- 
quillo : i nomi de’ Magistrati conservavansi 
tuttavia 1 medesimi. Essendo nati i giovani 
dopo la battaglia d’Azio , e molti de’^ vecchi 
stessi, fra- le guerre civili, quanti mai ne ri- 
manevano , che veduta, avesser. la. Repubblica 
co’ proprj occhi P 

§. 4 * Pervertito dunque lo- stato-, civile 
non eravi più Testigìo delle antiche e buona 
costumanze : tutti, deposta ogni idea d’ugua- 
glianza (a 7), pendeano da’ cenni del Principe^ 
senz’ ombra allora di timore , mentre Cesare 
tuttavia giovane e robusto- serviva di soste- 
gno a se stesso, alla propria famiglia, ed alla 
pace. Ma dopo che divenuto, egli decrepito, 
era anche travagliato da malattie^ ed' apriva- 
si colla sua morte imminente il campo a nuo- 
ve speranze j un. piccol numero^ di persone 
cominciava a tener de’ discorsi, senza che al- 
cuno, vi porgesse orecchio (28}, intorno a’ van- 
tnggii della, libertà) im numero più grande , a: 
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temer la guerra; altri a desiderarla; mnltis- 
simi andavano con varie dicerie discreditan- 
do i più vicini a donriinarc ; ,, Agrippa d'a- 
nimo truce , ed inviperito per V affronto (a), 
non esser nè per età ^ nè per esperienza , ca- 
pace d.' un tanto peso : Tiberio Nerone esser 
d' età matura , e rinomato in guerra, ma pie- 
no di (juelC alterigia (29), radicata, e conna- 
turale alla famiglia Claudia, e trasparire in 
lui, benché si studii di reprimerli, non pochi 
lampi di crudeltà. Oltreché cresciuto egli 
nella casa negnante fin dalla pili tenera in- 
fanzia , affastellati su la persona di lui ancor 
giovane consolati e trionfi ; neppur in que- 
gli anni, che sotto sembianza di ritiro idsse 
da esule in Rodi fio), aver altra cosa rivolto 
per la mente , che vendette , dissimulazioni , 
K' ricercate dissolutezze (3i). Àggiugnersi a 
tatto ciò la madre colla sua donnesca intolle- 
ranza (32) , e così esser forza di servire ad 
una femmina , e inoltre a due giovani , dai 
quali abbia ad esser la Repubblica oppressa 
per ora , al un giorno forse lacerata (33). 

5. Mentre veniva ciascuno agitato da 
questi e souviglianti pensieri, incominciò Au- 
gusto ad aggijvare (34) > 0 ne cadeva il so- 

(u) Deir esilio nella Pianosa. ^ 
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et ignomìnia accensiim , non aetate , ne- 
que rerumi cxperlentia lantae moli parem. 
Tiberium Nerouera, maturum annis, specta- 
tum bello : seti "vetere atque insila Claudiae 
familiae superbia (29) ; multaque iudicia 
saevitiae , quamquam premantur , erompe- 
re. Hunc et prima ab infautia eductum in 
Momo regnalrice : coiigestos ìuveni consu- 
latus , triumpbos : ne ìis quidem annis (3o), 
qulbus Bhodi specie secessus ’ exulem ege- 
rit , aliquid , quam iram et simulationein, 
et secretas libidines meditatum (3i), Ac-' 
cedere matrem muliebri impotentia (3a) : 
serviendum feminae , duobiisque insuper 
adolescentibus , qui rempiiblicam interim 
premant , quandoque distrahant (33). 

X. 

» 

» • I 

> 

5. flaec atijue talia agitantibus, grave- 
scere valetudo Augusti ( 34 ) > et qiiLlarri^ce- 
lus uxoris suspeciabant. Quippe rumor in- 



cesserat ^ paucof ante ìnensts Augustum-^ 
electU consciis , et cognite uno Fabio Ma^ 
ximo , Planasiam vectum ad visendum 
Agrippam j multas illic utrunque lachry^ 
mas , et signa charitatis , spemque ex eo , 
fore ut iuvenis penatibus avi redderetur ; 
quod Maximum^ uxori Martiae aperuisse , 
illam Liviae : gnarum id Caesari : ncque 
multo post , exiincto Maximo , ( dubiurn 
an quaesita morte ) auditos in funere eiut 
Martiae gemitus , semel incusantis , quod 
caussa exitii marito fuisset (a). Utcumque se 
ea res habuit j vixdum ingressus Illyricum. 
Tiberius properis matris litteris accitur , «e- 
que satis compertuni est > spirantern adhuc 
Augustum apud urbem Nolam , exani- 
mem repererit (35) . Acribus namque cu- 
stodiis domum , et vias sepserat Livia : 
laetique interdum nuntii vulgabantur , do- 
nec provisis quae tempus monebat , sfmul 

(a) Occidis ante preces, caussamque ego, Mù- 
, xime , mortis , 

iVfc faeram tanti , me reor esse tuae. 

V. Oy. de J'on. 
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spetto di molti su la scelleratezza della mo- 
glie. Poiché correva voce , che qualche mese 
prima , essendosi Augusto confidato con al- 
cuni , pertossi in compagnia del solo Fa- 
bio Massimo nell’ isola Planasia per visita- 
re Agrippa 5 che quivi si sparser lagrime 
dall' una e l’altra parte, e furon dati altri 
contrassegni di vicendevole amore , don- 
de era nata speranza di vedersi il giovane re- 
stituito alla casa dell’ avo -, che tuttociò fu da 
Massimo rivelato alla moglie Marzia , e da 
costei a Livia , cosa risaputa da Cesare ; e 
che non guari dopo essendo Massimo ( non 
consta se per morte procurata ) uscito di vi- 
ta , furon ne’ suoi funerali uditi i pianti di 
Marzia , che incolpava se stessa d’ aver ca- 
gionata la morte a suo marito. Comunque si 
fosse , avea Tiberio toccato appena rillrico , 
che vien da lettere di sua madi'e richiamato 
in diligenza , nè sappiam abbastanza di sicu- 
ro (35), se abbia egli trovato Augusto in Nola 
boccheggiante ancora , o morto , giacché Li- 
via cinto avea di esattissime guardie così il 
Palagio , che le strade , e divulgavansi di 
quando in quando delle fauste notizie , fin- 
diè prese le misure , adattate alle <nrcostan- 
7.C , fu la medesima voce al tempo stesso ap- 



ai 

portatrice della nuova Ji Augusto mortole 
di Nerone in possesso dell’ Impero. 

5 . 6 . Delle geste di questo nuovo Prin- 
cipato la prima fu la morie di Postumo Agrip- 
pa , il quale collo all’ improvviso , ed iner- 
me, fu a stento ucciso da un Centurione tut- 
toché d'animo resoluto. Tiberio non fece di 
ciò parola in' Senato. Fingeva esservi ordini 
del padre , co' quali imposto si fosse al Tri- 
I ,]hiuo, destinato alla custodia di lui, che non 
indugiasse un momento ad ucciderlo, cessa- 
to eh’ egli avesse di vivere. Vero è, che Au- 
gusto con molte e gravi querele riguardo 
ai costumi di quel giovane avea fatto si , 
che con un Senatusconsulio confermato gli 
venisse 1’ esigilo j del restante non andò mai 
egli tant’ oltre da voler la morte d’ alcuno 
della propria famiglia , nè era da credersi , 
che facesse toglier di vita un nipote per la 
sicurezza d’ un figliastro ; ma piuttosto , che 
Tiberio e Livia , quegli per timore, e questa 
per astio di matrigna , accelerata avesser la 
morte d’un giovane temuto ed odiato. 4 I Cen- 
turione, venuto a recargli , secondo il costu- 
me militare (36) , la nuova « essere stato il 
suo comando eseguito « riportò per risposta, 
che comandato egli non avea nulla , e che 
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>ejMssisie Augustum , *l rerum potili Nero- 
nem fama eadem tulit. 

§. 6. Primum facinus novi princìpattu 
fuit Postumi Agrippae caedes , quem igna- 
rum inermumque y quamvis ^firmatus ani- 
mo , centuno^ aegre cpnfecit . Nihil de ea 
re Tiberius apud senatum disseruit . Pa- 
tris lussa simulabaf , quibus praescripsis- 
set Tribuno custodige apposito- « ne con- 
ctaretur Àgrippam morte adficere , quando- 
cumque ipse supremum diera explevisset « . 
Multa sine dubio saevaque Augustus de 
moribus adolesceniis questus , ut - exili um 
eìas Senatusconsulto sanciretur , perfece- 
rat : ceterum ’ ia nuUius unquam ■ suorum 
necem duravU : neque mortem nepoti prò 
securitate privigni inlatam , credibile erat : 
propius vero y Tiberium oc Liviam y illum 
melu y kanc novercalibus odiis , suspecti et 
’ invisi iuvenis caedem feslinavisse . , Nun- 
danti centurioni (36) , ut mos milUiae-y. 
factum esse 'quod iraperasset , neque im- 
perasse sese y et rationem fa:ti redden- 
dam apud senatum | respondit . Quod post- 
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quarti Sallustìus Crispus y particeps stcre^ 
torum is ad tribunum ndsefSt codicillos ) 
compera (37) : metuens ne reus subderetur ^ 
iurta periculoto , fida seu vera prorhe- 
■ ret ( 3 d) , monuiv Idviam « ne arcana do— 
mas , ne consilia amìcorum , ministerìa 
militum viilgarentur ; neve Tiberius vim 
principatus resolveret , cuncta ad senatum 
vocando j eam conditionem. esse imperan- 
di , ut non aKter ratio constet ^ qilam si 
uni reddatur. *• • • . 

§■ 'j. At Romae mere in servitium 
Consules , Patres , Eques : quanto quia il-- 
lustrior y. tanto magia filisi ao fesHnantea , 
vultuque composito , ne ìaeti excessu prin- 
cipia , neu tristiores primario , lachrymas , 
gaudium ^ questua y adulationes miscebant. 
Sex. Pompejus et Sex. Apulejus Coss.^ 
primi in verta Tiberii Caesaris iuravere ; 
apudque eoa Sefus Strabo , et C. Taira- 
nius , ille praetoriarum cohortiuai praefe- 
ctus , hic annonae ; mox senatus , milea- 
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del latto render se ne doresse conto in Se- 
nato. Lo cbe risaputosi da Sallustio Crispo, 
eh era a parte del segreto e che 'comunicati 
aveva in iscritto gli ordini al Tribuno 
per timore , che non si rovesciasse la col- 
pa su di lui (38), essendo ugual pt riglio 
il raccontare il falso -, o svelai-e il vero , diè 
per ammonimento a Livia , che non si la- 
sciasser divulgare i segreti domestici , i con- 
sigli degli amici , e le incumlienze militari; 
nè che Tiberio , col richiamar tutto in Sena- 
to , indebolisse la fofcza del Piincipato : di 
questo la natura esser tale da non potere i 
conti tornar bene, che rendendogli a un solo. 

§. 7 . In Roma frattanto correvan Con- 
soli , Senatori , c Cavalieri precipitosamente 
alla servitù ; quanto le persone più eran di 
qualità , tanto più simulate, e tanto più pron- 
te e preste ; e con un aspetto da non parer nè 
liete della morte d’ un Principe , nè troppo 
tristi del cororinciamento d’un alino, faceano 
un mescuglio di lagrime , contentezze , la- 
menti , ed adulazioni. I primi a giurar nelle: 
parole di Tiberio Cesare (a) furono t Con- 
soli Sesto Pompeo e Sesto Apuleo ■: dopo di 
loro Sejo Strabene, e Cajo Turranio , Prefetto 

C») V. il Disc, Pfcl. 
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quegli de' Pretoriani , questi dell’ Abbondali- 
za, indi il Senato, le soldatesche, e il popo- 
lo. Imperocché non dava Tiberio principio 
a cosa veruna , che per mezzo de' Consoli , 
come se la Repubblica fosse quella d' una 
volta , ed egli , iu forse tuttavia di regnare: 
inOn l' Editto (89) , con cui radunava il Se- 
nato, non Io emanò , che sotto il titolo della 
podestà Tribunizia, ottenuta sin da' tempi di - 
Augusto. Le parole ne fiiron poche , e mode- 
^tissimamente concepute « per deliberare in- 
torno alle onoranze da rendersi a suo padre, 
egli intanto non dipartirsi dal cadavere (4<>)' 
delle cariche pubbliche questa esser f unica , 
eh' egli arrogavasi « . Tuttavia uscito ap- 
pena di vita Augusto , aveva egli dato il no- 
me a' Pretoriani come Imperadore j sentinel- 
le , armi, e tutto il restante, che si usa nelle 
Reggie ^ soldati lo scortavau in piazza , sol- 
dati in Senato ; inviò delle lettere agli eser- 
citi come dopo 1 ’ acquisto d' un Principato ì 
non mai irresoluto, se non se quando fosse 
per parlare in Senato . Il principal motivo 
nasceva dal timore, che Germanico, il qua- 
le trovavasi d'aver in .sua balia tante legio- 
XV, un iuimenso numero di truppe ausiliario, 
ed un credito straordinario presso del popo- 
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que , et populus . Nam Tiberius cuncta 
per Ctmsules incipiebat , tamquan vetere 
Repvhlica ^ et ambiguus imperandi : ne edi- 
cium quidem , quo palres in curi am voca- 
bai , nisi Tribuniciae potestatis praescri-’ 
ptione posuit , stà> Augusto acceptae (Sg) . 
Inerba edicti fiere pauca , et sensu per- 
modesto : « de honoribus parentis consul- 
turum : neque abscedere a corpore (a) ; idque 
unum ex publicis muneribus usurpare (4o). 
Sed defiincto Augusto , signum praetoriis 
cohortibus ut Jmperator dederat : excu- 

bine , arma , caetera aulae : miles in fo- 
rum , miles in curiam comitabatur j litte- 
ras ad exercitus , tamquam adepto princi- 
patu , misit : nusquam cunctabundus » nis * 
cum in sena tu loqueretur . Caussa prae- 
cipua ex formidine , ne Germanicus , in 
cuius manu tot legiones , immensa socio- 
rum auxilia , mirus apud populiun favor , 

U) Ipsnm Angattum asperrimo hiemis Ticintin»_ 
nsque progressain , acque abscedentem a carpore f nr 
beni siinul intravisse. Xac. L, 111. de Druso. 
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hàbere imperìum , quam expectare mallet 
Dabat et famae > ut vocatus eifictusque 
potius a Republica vide re tur , quam per 
uxorium ambilun (a) , et senili adoptione 
irrepsisse . Postea cognitum est , ad intro- 
spiciendas etiam procerwn voluntates in- 
ductarn dubitationem : nam verta f vullus 
in crimen detorquens recondebat. 

8. Nihil primo - senatus die agi pat-^ 

sus , nisi de supremis Augusti , , cuius te- * 

✓ 

stamentum y inlatum per virgines Vestae ( 4 *)» 
Tiberium et Liviam haeredes- habuit ( 4 »). 
Livia in familiam luliam y nomenque Au- 
gustae adsumebatur : in spem secundam y 
nepotes pronepotesque ; tertio grada pri- 
mores civitatis scripserat j plerosque invi- 
SOS sibi y sed iactantia gloriaque ad po- 
steros . Legata non ultra civilem mo- 

*• 

dtim ( 43 ) y nisi quod popolo et plebi. 

(a) Dnbitarerat Anfrustas (, dice il nostro Storico 
L. iV. degli Annali 5* ^7* ) Germanicum , sororis 
aiepoteiu , et cunctis lauda tuni , Koinanae rei irnpone- 
re t sed prccibus uxoria evìctus Tiberio Germanicum, 
sibi Tiberium adscivit , Idque Augusta, oxprobrabat » 
rcposcebat* etc.. 


* 


Digilized by Googl 



3i 

lo • occupar volesse piuttosto Tlmpero , che 
aver la sofferenza di più oltre aspettarlo. 
Di più desiderava egli che si divolgasse , 
averlo la Repubblica invitato piuttosto ed 
eletto , eh' osservisi insinuato pe' inaneggi 
d' una moglie , e [!' adozióne d’ un vecchio. In 
•seguito si conobbe , che le sue irresolukioni 
avean ancora per oggetto di penetrar cosi nel 
cuore de' Grandi , giacché calunniandone 
ogni parola ed ogni gesto , riponevali nel- 
r animo suo. 

§. 8. Nel primo giorno di Senato non 
comportò si trattasse d'altro, che de' funerali 
di Augusto , nel cui testamento , prodotto 
dalle Vestali (4*)> «r&U istituiti eredi Tiberio 
e Livia (4^)* Veniva ancor costei assunta nel- 
la famiglia Gitdia , ed innalzata al titolo di 
Augusta : in secondo luogo eran chiamati i 
nipoti e pronipoti : in terzo , i più principali 
della città , parecchi de' quali odiosi a lui , 
ma per far dir di se , e per una ostentazione 
presso de' posteri. 1 lasciti non furon al di 
là d'un privato (4^) , senonché legò alla ple- 
be quarantatre milioni e cinquecentomila 
sesterzi (44) , ai soldati Pretoriani , mille per 
testa i ai Legionari Romani , trecento. In- 
di si passò a deliberare intorno alle ono- 
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rificcnze , fra le quali le più- notabili sem- 
brarono , che la pompa funebre passasse 
per la porta trionfale (^5) j seolimento cK 
Gallo Àsinio -, che fosse preceduto dcC titoli 
delle leggi emanate , e da' nomi delle nazioni 
debellate , sentimento di L. Arunzio ; vi ag- 
giugneva Messala Valerio , doversi ogni anno 
rinnovare il giuramento nel nome di Tiberio j 
da cui interrogato , se questo parere pronun- 
ziato ’egliT avesse per ordin'suo, rispose u che 
dicevalo di sua spontanea volontà \ • nè' ik 
■tutto ciò che interessava la 'Repubblica , si 
sarebbe egli mài valuto altro ,'cAe del prò ~ 
prio avvisar j anche a costò d' offenderlo « » 
Non era rimaso , che quest’unico genere di 
adulazione (46‘). Gridano i Padri ad una vo- 
ce , che il cadavere portar si debba al rogo 
sulle spalle de' Senatori. E Cesare colla più 
insultante modestia (4^) lasciò , che facesse- 
ro pur eglino quelche volevano : intanto esor- 
tò il popolo con £ditto(4^)aoon^intorbidare i 
funerali di Augusto , come già qne’ di Giulio 
Cesare, per soverchio attaccamento , volendo, 
che nel Foro piuttosto, che nel Campo di Mar- 
te, luogo a ciò destinato t si ardesse il cada- 
vere. Nel dì deir esequie stettero i soldati co- 
me di. guarnigione, ponendosb nella più graiv 
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CCCCXXXV ( 44 ) » praetorlaram' cohortium 

militibus singula nummdm millia^ le^ionariis 
autem cohortibus civium Romanorum tre- 
cenos nìimmos viritim dedit . Tum consul- 
tatum de honoribus , ex quis maxime insi~ 
gnes visi « ut porta triumphili duceretur 
funus (45) » Gitllus Asinius \ ut legna» 
lataruin Ululi , victarum ab eo gentiuni 
vocibula anteferrentur , L. Arruntius ceri- 
sucre . Addebat Messala Valerius , reno- 
vandum per arnios sacramentum in nomea. 
Tiherii , interrogatusque a Tiberio , min» , se 
maudante , eam seuteutiao» prompsisset ? 
spoDte dixìsse , respondit : neque ia iis- » 
quae ad Rempublicam pertinereat , consi» 
lio , nisi sua, usurum vel cum pericolo of- 
fensionis . Ea soia species adulandi supe- 
rerai ( 4 ^) > Conclamant patres , corpus ad 
ro^um humeris senatorum ferendum \ re- 
misit Caesar adroganti moderatione (46) : 
populumque edicto monuit ({8),ne, u/ quon- 
dam nimiis studiis funus divi JuUi turbas- 
seat , ila Augustum in foro potius , quam ia 
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campo Martìs , sede destinata , cremari vel~ 
lent , Die funeris milites velut praesi- 
dio stetere ; multum irridentibus , qui ipsi 
vUierant , quique a parentibus acceperant , 
diem lUum crudi adhuc servitù , et liber- 
tatis improspere repetitae , cum occisus di- 
ctator Caesar aliis pessimum , aliis pul- 
cherrimum facinus videretur ; » nuoc se- 
nein principem longa potentia , provisjs etiam 
hereduni in Rcmpublicam opìbus , ausilio 
scilicct militari tuendum , ut sepultura eius 
quieta foiet ». 

9. Multus bine ipso de Augusto 
sermo (49) > plerisque vana mirantibus ; 

» quod idem dies accepli quondam imperii 
princeps , et vitae supremus : quod ^lolae 
in domo et cubiculo , in quo pater eiui 
Octavius , vitam finivisset . IVumerus etiam 
consulatuum cclebx-abatur , quo Valerium 
Corvinum et C. Marium siinul aequave- 
rat ( 5 o) j continuata per septem et triginta 
aniius Tribunicia potestas ; nomen Impera- 
toris semel alque vicies partum ( 5 1) } aliaque 
honorum niultiplicata , aut nova ». At apud 
piudentes vita ejus varie extollebatur y ar^- 
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(ierisione da diiunque veduto avea co’propvj 
occhi , o udito da’ suoi maggiori farsi il rac-u 
conto di quel giorno tuttavia di fresca servi- 
tù , e di libertà infruttuosamente ritentata , 
quando , ucciso Cesare il Dittatore, a chi q.ie- 
sto fatto ‘sembrava la più brutta, ed a chi la 
più bella cosa del mondo » che presentemen- 
te un Principe invecchiato nel dominio , 
e di più dopo (T aver disposto contro della 
Repubblica un rinforzo d' eredi , avesse ve- 
ramente gran bisogno di gente armata , per- 
chè tranquilla riuscisse la sua sepultura. 

§. 9 Ciò diede occasione (49) a di mol- 
ti discorsi intorno alla persona stessavd’Au- 
gusto , facendosi parecchi le gran meraviglie 
d’ alcune frivolezze ; » che lo stesso giorno 
fosse stato il primo del suo regno , e V ulti- 
mo di sua vita ; che terminato avesse di vi- 
ver in Nola nella stessa casa , e nella ca- 
mera stessa , in cui il suo genitore Ottavio. 
Decantavasi ancora il numero de' Consolan- 
ti^ in cui pareggiati avea (5o) Valerio Cor- 
vino e Cajo Mario, presi insieme ; la conti- 
nuazione nella podestà Tribunizia, per tren- 
tasette anni j il titolo dì Jmperadore , acqui- 
stato ventun volte \ e tutti gli altri onori o 
ripetuti, o nuovi » (5i). Però la sua vita ve- 
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niva dalle persone sensate in più maniere lo- 
data , o biasimata. Taluni dicevano, » esser 
egli sialo da amor filiale , e dalle urgenze 
della Rvfnihblica , in cui non avean allora 
più luogo le leggi , spinto alle armi civili , 
impuss'bili a procacciarsi e maneggiarsi con 
de' mezzi onesti : in molte cose esser egli sta- 
to indulgente con Antonio ( 5 a) per vendicar- 
si degli uccisori del padre •, in molte, con Le- 
pido ; marcito pei questi nelF ozio , e caduto 
quegli in rovina per le dissolutezze , non es- 
servi rimasto altro rimedio per la patria in 
iscompiglio , che quello cT esser signoreggiata 
da un solo. Per altro ricomposta da lui la 
Repubblica non col farla da Re , o Dittato- 
re , ma da semplice Capo ; dati alt Impero 
per limiti t Oceano , o de' Fiumi remoti (a)j 
concatenate fra loro regiotU , provincie , ar- 
mate navali, e tutto •, giustizia fra! cittadini^ 
moderazione co' confederati ] la Città stessa 
magnificamente abbellita 5 assai poche fi- 
nalmente le cose trattate con violenza per 
tranquillità di tutto il restante ». 

10. Si opponeva ; » essere stato Vamor 
verso del padre e le circostanze della Re- 
pubblica un semplice pretesto ; del rimanen- 
ti) Quali r Eufrate , il Danubio , e il Beno. 
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guebaturve . » HI piotate erga parentem , 
et necessItuiHne Relpubllcae , in qua nul- 
lus tuDC Icgibus locus , ad ai-ma civilia 
actiim , qnae ncque pararl posseut , ncque 
haberi per bonas artes 5 malta Antonio , duni 
interfectores patris ulcisceretur (5a) , multa 
Lepido concessisse ; postquam hic socordia 
senuerlt , ille per libidincs pessum datus 
lit , non aliud discordantis patrlae reme- 
dium fuisse , (juam ut ab uno rcgcrctur . 
Non Regno tamen , ncque Dictatura , sed 
' Principis nomine constitutam Rempubli- 
cam : mari Oceano , aut amnibus longin- 
quis septum impcrium legiones , provin- 
cias , classes , cuncta inter se connexa : ius 
apud cives , modestiam apud soclos : ur- 

bem ipsam magnifico ornato : pauca adrno- 
dum \i tractata , quo ceteris quies esset. 


lo. Dicehatur cantra ; pietà tem erga 
parentem , et tempora Reipublicae , ol)ten- 
tui sumpta : ceterum cupidine dominandl 
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concitos per largìtiones vetcranos (53), parà- 
tum ab adolescente privato exercitum, cor- 
ruptas CoDsulis Legiones ; simulatam Pom- 
peianarum gratiam parti um : mox ubi , de- 
creto patrum , fasces (54) , et ius praetoris 
ìnvaserit , caesis Hirtio et Pansa ( sive 
bostis illos , seu Pansam venenum vulneri 
adfusum , sui milites Hirtium , et machi- 
nator doli Caesar , abstulerant ) , utriusque 
copias occupavisse : cxtortum invito senat'* 
consulatum , armaque , quae in Antonium 
acceperit, contra Rempublicam versa ; prò- 
scriptionem civium , divisiones agrorum , 
ne ipsis quidem , qui fecere , laudatas (a). 
Sane Cassii et Brutorum exitus patemia 
inimicitiis datos ( quamquam fas sit privata 
odia publicis utilitatibus remittere ) , sed 
Pompeium imagine pacis , sed Lepidum 
specie amicitiae deceptos : post, Antonium 
Tarentino Brundisinoque foedere (55) , et 
nuptiis sororis ìnlectum , subdolae adfinita- 

(a) Neqoe veteranorum , neque possessornm gra- 
tianri teouit : alteris pelli ae , alteri» noa pr» «p» 
tnaritaruiB trattari querentibu». Saetta. 
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et aver egli , per cupidità di regnare , tratti 
a se i veterani a forza di liberalità (53) 5 
messa su un esercito , non essendo , che un 
giovane privato ; corrotte le legioni consola- 
ri, e finto di favorire il partito di Pompeoi 
indi giunto appena per decreto del Senato 
ad invader Fasci (54), ed autorità di Pre- 
tore, essersi dopo la morte d' Irzio, e Pausa, 
( o che ijuesta sia stata opera de' nemici 5 o 
che quella di Pausa , di veleno introdotto 
nella ferita, quella poi d Irzio, de' suoi stessi 
soldati , essendo per altro Cesare V architet- 
to della frode ) impadronito dell esercito lo- 
ro ’, aver estorto, a dispetto de' Padri, il Con- 
solato j e quelle armi , eh' erangli state af- 
fidate contro (T Antonio , averle rivolte con- 
tro della Repubblica stessa. La proscrizio- 
ne di tanti cittadini, e la divisione de' pode- 
ri esser cose non approvate neppiir da colo- 
ro , che avuta vi aveano parte- La morte , 
per verità, di Cassio, e de' Bruti essere stata 
accordata alle paterne inimicizie ( benché 
convenga deporre gliiodj pr’vati per la pub- 
blica utilità ) , ma un Pompeo ingannato sotto 
V apparenza di pace, ma un Lepido, sotto il 
velo dell' amicizia. Non basta 5 aver Antonio 
dopo le allettative di due (55) alleanze , in 
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Taranto ed in Brindisi , e delle nozze del- 
la sorella , pagato colla propria morte il 
fio tV una fraudolenta parentela. Essere a 
tutto ciò succeduta , egli è vero , la pace, ma 
sanguinosa : prova le stragi LoUiana e Va- 
riana ( 56 ) , ed i Varroni, gli Egnazj, e i Giu- 
Ij ( 5 7) uccisi in Roma. Nè aslenevansi dai 
suoi fatti privali. La moglie tolta a Nero- 
ne (3^), e que' Pontefici consultati per ischer- 
Ho se lecite fosser le nozze in tempo di gra~ 
vidanza ; quel lusso de' suoi due amici (Sg) 
Tedio, e Vedio PoUione ; e finalmente quella 
Livia , madre perniciosa per la Repubblica , 
e matrigna ancor più perniciosa per la casa 
di Augusto. Non aver lasciato nulla al cul- 
to degli Dei, volendo esser venerato con de' 
templi e delle immagini divine per il mini- 
stero de' Flamini , e de' Sacerdoti. Lo stesso 
Tiberio non essere stato da lui scelto a suc- 
cessore perchè lo amasse , o perchè si pren- 
desse pensiero della Repubblica -, ma pene- 
trato avendo il suo animo arrogante e cru- 
dele , essersi procacciato della gloria per 
mezzo del più detestabile de' confronti. Itn- 
perofchè avendo Aiigustr , pochi anni pri- 
ma (60) , chiesto a' Senatori per la seconda 
volta la podestà Tribunizia per Tiberioj cran- 
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lìs poeìias morte exolvlsse. Paccm sine du- 
Lio post haec , veruni ci’uentam ; Lollia- 
nas , Varianasque clades (56) ; interfectos 
Romae Varrones , Egnalios , lulos (5 7). 
jVec domesticis abstinebatur . Abducta Ne- 
roni uxor (58) : et consulti per ludibrium 
Pontifices , an concepto , necdum edito 
parlu rlte nuberet: Q. Tedii, et Vedi! Pollio- 
nis luxus (5g) ; postremo Livia gravis iii 
Rempublicam mater , gravior domui Cae- 
sanim noverca . NihiI deorum honoribus 
relictum , arra se leroplis et effigie nurai- 
num per flamines et sacerdotcs coli vel- 
iet. Ne Tiberium quidem caritate , aut Rei- 
publicae crara successorem adscitum : sed 
quoniam adrogantiam saevitiamque cius in- 
trospexerit , comparatione deterrima sibi 
-gloriam quaesivisse (a). Etenim Augustus , 
paucis ante annis (60) , cum Tiberio Tribuni- 
ciam potestatem a patribus rureuni postu- 
laret , quamquam honora oratìone , quae- 

(a) Augustam ambirìooe tractum , ut , tali succes- 
inre , deaiderabilìor ipse quajadeque fìeret. SiK’t. ia 
Tib. c. XXf, 
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dam de habitu cultuque et institutis eius 
iecerat , cjuae velut eaxusando exprobra- 
ret ( 6 i). 

11. Cetenim sepultura more perfe- 
cta , templum et coelestes religiones decer- 
nuntur . Versae inde ad Tiberium preces . 
Et ille varie di'sserebat de magnitudine im- 
perii , sua modestia (a) ; » Solam divi Au- 
gusti mentem tantae molis capacem : se , ia 
partem curarum ab ilio vocatum > expe- 
riendo didicisse , quam arduum , quam sub- 
iectum fortunae regendi cuncta onus : 
proinde in civitate, tot inlustrìbus viris sub- 
nixa , non ad unum omnia deferrent : plu- 
res facilius munia Beipublicae sociatis 
laboribus exsecuturos . Plus in oratione tali 
dignitatis , quam fidei erat ; Tiberioque etiam 
in rebus , quas non occuleret y seu natura y 
sive adsuetudine , suspensa semper et obscu- 
ra verba (b) : tunc vero , ni tenti , ut sen- 

(n) Simul modrstiae Neronìs , et tuae raagnitndini 
fidebat. Tac. I MI. Rari per Italiani Caeisaris agri , 
in 'd^sta *>Tvitia. Id. L. IV. 

(b) Ainliiguis respunsis , et callida cunatatione sa* 
spendsos. Suet. ia Tib. XXIV. 
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gli usciti di bocca alcuni tratti intorno al 
portamento , maniera di vestire , ed andamenti 
di lui, per tacciarli, sotto sembiante di vo- 
lerli scusare (6i). 

§. li. Del rimanente terminati i funera- 
li, secondo il costume, decretati gli vengono 
tempio e. culto Divino. Tutte le preghiere al- 
lora furon rivolte a Tiberio ; ed egli tene- 
va varj ragionamenti intorno alla grandezza 
dell’Impero , ed alla propria piccolezza : La 
mente sola d' Augusto essere stata capace di 
tanta mole ; aver egli , chiamato da colui a 
parte delle cure , imparato per esperienza 
guanto il peso di regolar ogni cosa sia dif- 
ficile al tempo stesso, e dipendente dalla for- 
tuna : che perciò in una Città con tanti uo-- 
mini insigni da poterle servir di sostegno , 
non addossassero tutto ad un solo j molti , 
col riunir le proprie fatiche , sarebbero per 
disimpegnar piu di leggieri gV incarichi della 
Repubblica . In sì fatto discorso era assai 
più di grandezza, che di lealtà ; ed in generale 
le parole di Tiberio , anche nelle cose , che 
non cercava di occultare , erano , non so se 
per natura , o per abitudine , indecise ed 
oscure : allora poi , che faceva ogni sforzo per 
celare interamente la sua maniera di pensa- 
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re, semprepiù andava ad avvilupparsi in duL- 
kiezze ed ambiguità. Ma i Senatori, ne’ quali 
l’universal timore era quello, ch’egli del lo- 
ro acorger s’ accorgesse , cominciaron a di- 
sciogliersi in querele , lagrime, e voti; a sten- 
der le mani verso gli Dei, l'efBgie d’Augu- 
sto ( 62 ) , e le ginocchia di lui ; quaud' ecco 
ch’egli ordina di prodursi il Registro (63), e 
farsene la lettura . Contenevansi in questo 
le finanze : che numero di truppe Romane e 
confederate ; quante armate navali , regni ^ 
provinole, tributi, o dazj , e gravezze, e do- 
nativi : cose tutte scritte di proprio pugno d» 
Augusto , aggiugnendovi (fosse per paura , o 
per invidia ) il consiglio di ristrigner fra li- 
miti r Impero (64)* 

12 . In mezzo a tali cose abbassan- 
dos’il Senato a’ più vili scongiuri , uscì di boc- 
ca accidentalmente a Tiberio , » che siccome 
non era egli atto alC intero peso della Repu- 
hlica, così sarebbesi preso cura di quella par- 
te , che gli venisse addossatà ». Allora Asi- 
iiio Gallo ti domando, disse, o Cesare, qual 
è quella parte (65) di Republica , che vorre- 
sti ti fosse affidata » ? Scosso da una inter- 
rogazione non preveduta , si tacque per alcun 
poco , indi rinvenutosi rispose ; » esser disdi- 
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sus suoi penìtus abderet , in incertum et 
am'ùgnwn magis implicabantur. At patres > 
qmbus unus metus , si intelligere videren- 
tur , in questus , lachrynuis , vota effondi : 
ad deos , ad effigiem Augusti (6“*) , ad ge- 
nua ipsius manus tendere 5 cum proferri H- 
bellum ( 63 ) , recitarique iussit. Opes pu- 
hlicae continebantur \ quantum civium , so- 
ciorumque in armis : quot classes , regna , 

provinciae , tributa , aut vectigalia , et ne- 
cessitates , ac largitiones : quae cuncta sua 
mona perscripserat Auguslus : addiderat- 

que consiliunt coercendi intra terminos im~ 
perii (a) ; incertum meta , an per invi- 
diam (64)* 

§. 12. Inter quae senatu ad infimas 
obtestationes procumbente , dixit forte Ti- 
berius , se ut non loti Reipublicae parem , 
>ita quaecunque pars sibi mandaretur , eius 
tutelam suscepturum. Tum Asinius Gallus \ 
Interrogo, inquit^ Caesar, quaiu partem (65) 
Reipublicae mandari tibi velis ? Perculsus 
improvisa interrogatione , paulum reticuit , 
(a) Vid. Jul. in Menippaea de Caesaribu». 
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dein^ coUecto animo respondit : Nequaquant 
decorum pudori suo , legere aliquid » aut 
evitare ex eo , cui in universum excusari 
mallet. Rursum Gallus ( etenim vultu offen^ 
sionem caniectat>erat ) , non idcirco inter- 
rogatum ait , ut dividerei quae separari ne-» 
quirent : sed ut sua confessione argueretur , 
unum esse Reipublicae corpus , atque unius 
animo regendum. Addidit ìaudeni de Au- 
gusto , Tiberiumque ipsutn victoriarum ma- 
rum , quaeque in toga per tot annos egre- 
gie fecisset , admonuit. Nec ideo iram eius 
lenivit , pridem invisùs , tamquam ducta in 
matrimonium F^ipsania (66) , M. Agrippae 
filia , quae quondam Tiberii uxor fuerat * 

' plusquam civilia agitaret (a) , Pollionisque 
Asinii pairis ferodam retineret. 

§. i 3 . Post quae L. Arruntius (67) , 
haud multum discrepans a Galli oratione , 
perinde offendit. Quamquam Tiberio nulla 
vetus in Arruntium ira \ sed divitem , prom- 

(a) Scel*ratis iogeniis , et plus quam civilia cu-- 
pientibus non doininari instar serritutis est. Calpnr^ 
Flac. Deolain, VJL 
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eevole alla sua modestia lo scegliere , o rifiu- 
tar parte d'una cosa , dal cui tutto amereb- 
be di esimersi » . Ripigliò Gallo ( giacché 
congetturato avea dal viso averlo provocato a 
sdegno ) » non essere stato t oggetto della 
sua interrogazione il divider cose inseparabi- 
li , ma quel di trarre argomento dalla stessa 
sua confessione , che uno era il corpo della 
Republica , e che dovea perciò esser regolato 
dalla mente di' un solo » . Vi aggiunse delle 
lodi d* Augusto, e fece avvertir Tiberio cosi 
alle sue vittorie, che a quanto era stato da lui 
in pace per tanti anni gloriosamente operato. 
iKon ne giunse peraltro a mitigare il risenti- 
mento, uomo già da gran tempo malvcduto, 
come se avendo presa in isposa Vipsania , fi- 
glia di MarcoAgrippa ( 66 ), moglie per lo in- 
nanzi di Tiberio , covasse de’ progetti piuc- 
chè da privato , e serbasse tuttavia l’ orgoglio 
di suo padre Asinio Pollione. 

§. i3. Dopo di che Lucio Arrunzio( 67 ) 
tenendo un discorso uou gran lunga diverso 
da quel d' Asinio , disgustollo ugualmente . 
Benché non vi fosse antecedentemente mal 
animo di Tiberio contro d’Arrunzio, pur ora- 
gli questi venuto in sospetto perché ricco « 
ardito , scienziato , e con una correspondente 
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publlca eslimazicne. E per verità discutenr- 
do Augusto negli ultimi suoi ragionamenti 
clii fossero coloro , che , essendone capaci f 
pur ricuserebbero 1’ Impero , o che quan- 
tunque non idonei , lo desidererebbero , o 
che potrebbero , e vorrebbero » Marco Le- 
pido ( 68 ), avea detto , esser atto, ma uomo da 
non curarlo ) Gallo Asinio avido , ma non da 
tanto-, Lucio Arrunzio non indegno, e se P op- 
portunità si presentasse , uomo da provar- 
visi. •» Riguardo a’ primi concordano tutti ; 
invece d'Aminzjò taluni ’ nominano Gneo Pi- 
sone ; costoro poi, ad eccezioh di Lepido^ fu- 
ron avvolti tutti chi in un delitto , e chi in 
un altro , architettato da Tiberio stesso. Anr 
che Quinto Atcrio ( 69 ) ,,e Mameico Scauro 
offesero qiieH’ animo sospettoso ; quegli per 
aver detto » E fin a auando, o Cesare, sof- 
frirai tu , che stia la Republica senza (T un 
capo ? questi poi , » esservi luogo a sf>erare, 

che le preghiere del Senato andate non sareh- 

« 

bero a vuoto , giacché contro la proposizion 
de' Consoli non aveva egli fatto uso del dirit- 
to, che davagli la podestà Tribunizia » ( 70 ). 
Contro d’Aterio scagliossi subitoj'Scauro poi, 
contro cui fremea maggiormente , lasciollo 
senza l isposU . Stanco finalmente dalL’ uni.- 
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ptum (a) , artibus egregtis , et pari fama pu- 
hlice , suspectabat . Quippe Augustus , su- 
premis sermoiiibus cum tractaret , qui nam 
adipisci principem locum suffecturi abnue- 
reni , aut impares vellent ■, vel iidem pos- 
sent cuperentque : M. LepiJum dixerat^ 
capacem , sed asperaantemt : Gallum Àsi- 
nium , avidum , at minorerà : L. iurruntlum 
non indignum , et si casus daretur , ausu^ 
rum . De prioribus consentitur ; prò Arrun-r 
tio quidam Cn. Pisonem tradidere ; omnes- 
que , praeter Lepidum y uarìis mox crimi- 
nibus , struente Tiberio'^ circumventi sunt . 
Etiam Q. Haterius (69) et Mamercus Scau- 
rus (b) suspicacem animum perstrinxere j 
Haterius cum dixisset , Quousque patieris , 
Caesar , non adesse caput Relpuhlicae? Scau- 
rus quia dixerat , spem esse ex eo, non in?- 
ritas fore Senatus preces, fjuod relationi coxx- 
sulinn iure Tribuniciae potestatis (70) non 

(a) Promptissimus quisqne saevitia Principia intcp- 
^ ciderunt. Tac. in Agr. 

(b) Mamercus Scaurus dictos a Tacito L. III. op- 
probrium majorum. 
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intercessisset . In Haterium statini ìnve- 
ctus est ; Scatiruin , cui implacabilius ira- 
scebatur , silentio tramisit ; fessus^ue da- 
more omnium , expostulatione singulorum , 
flexit paulatim , non ut fateretur suscipi 
a se itnperium , seti ut negare et rogari 
desinerei . Constai , Tlaterium , cum depre- 
candi caussa palatium introisset , ambu^ 
lantisque Tiberii genua advolveretur , prope 
a militibus iriterfectum , quia Tiberius ca- 
sa , an manibus eius imptditus , procide- 
rat : neque tamen periculo talis viri mi- 
tigatus est , donec Haterius Augustam ora- 
rci , eiusque curatissimis precibus protegeretur . 

i4* Multa patrum et in Augustam 
adulatio . Alii parcntein , alii matrem pa- 
triae appellandam 5 plerique ut nomini Cae- 
snris adscriberetur , lullae filius , censebant . 
Ille morlerandos feminarnm honores dicti- 
tans , eademrjuc se temperantia nsimim in 

his , (juae sibi tribuerenliir : ceterum anxius 

\ 

invidia , et muliebre fastigium in deminu- 
tionem sui accipiens ^ ne lictorem quidem 


\ 
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versai "clamolre , e dalle istanze di ciascliedu- 
no in particolare , lasciò piegarsi a poco a po^ 
co , non già fino a confessare , che accettato 
avrebbe l’Impero , ma fin a far si , ch’egli ' 
cessasse di ricusare, gli altri di pregarlo. Si 
sa di certo, ch’entrando Aterio in Palazzo per 
discolparsi , ed avvolgendosi alle ginocchia di 
Tiberio mentre passeggiava , fu sul punto 
d'esser ucciso da’soldati , perchè Tiberio , fos- 
se per caso, o per essersi avviluppato nelle 
mani di lui , era caduto : peraltro il pei'icolo , 
corso da un uomo di tanta qualità , non ba- 
stò a mitigarlo , finché Aterio implorata non 
avesse la mediazione della Imperadi’ice, i che 
non fosse da lei protetto- colle più studiate 
preghiere. 

i4> Furono in gran copia anche verso 
l’Imperadrice i contrassegni dell’adulazione 
de’ Padri. Chi opinava doversi chiamar ;Afà- 
dre , e chi Madre della Patria 5 parecchi poi, 
che al cognome di Cesare aggiugoer si doves- 
se Figlio di Giulia. Ma egli mentre andava 
ripetendo, che non doveansi prodigalizzare ono- 
ri alle donne, e ch’egli fatto avrebbe uso della 
stessa moderazione in quelli , che gli verreb- 
bero accordati, era del resto macerato dall’in- 
vidia , e prendendo l’innalzamento d'una don- 
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na per propria depressione , non soffri neppu- 
re, che se le assegnasse un Littore : vietò nel 
tempo stesso l'innalzarsi un’ara all' adozione 
di lei (71), ed altre cose della stessa natura. 
Però chiese egli il Proconsolato per Germa- 
nico (71) , e furono spediti de'Legati per re- 
cargliene r avviso , e far seco lui le condo- 
glienze per la morte d’ Augusto. L’ esser Dru- 
se destinato Console , e presente , fu motivo, 
che non si chiedesse altrettanto per lui. No- 
minò dodici candidati (73) per la Pretura, nu- 
mero (issato dallo stesso Augusto 5 ed alle 
istanze del Senato , che lo aumentasse , im- 
pegnossi con giuramento, che non lo avreh- 
Le mai oltrepassato. 

i 5 . Si trasferirono allora per la prima 
■volta i Comizj dal campo Marzio in Sena- 
to (74)- Imperocché fio a quel giorno quan- 
tunque le cose di maggior importanza si fa- 
cessero a norma del voler del Principe ; ve 
n’ eran però di quelle, che accadevan a se— ^ 
ennda de’ partili nelle Tribù ; nè il popolo si 
dolse della perdita d’ un tal diritto , che con 
de’ vani susurri ; il Senato poi, libero final- 
mente dal dover profonder doni, ed avvilirsi 
con dqlle preghiere , tollerò di buon grado 
sotto il governo di Tiberio , che questi non 
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« decerni passus est (a) , aramque ado- 
pUonis , et alia huiuscemodi prohibuit (j i) • 
At Gerr.ianico Caesari proconsulare impe- 
rium petivit (73) , missiqué legati qui de~ 
ferrènt , siinul moestitiam eius ob excessum 
Augusti solarentur . Quoniinus idem prò 
Dniso pastularetur -, ea caussa y quod de- 
signatus consul Drusus , praesensque erat. 
Candhlatos praeturae duodecin nomina- 
vit (73) , numerum ab Augusto traditiim ; 
et hortunte senatu ^ ut augeret , iureiuran- 
do obstrinxit , se non excessururn. 

i 5 . Tum prinium e, campo comiiia 
ad patres translata sunt . Nam ad eam 
diem. etsi potissima arbitrio Principis 
quaedam tamen studiis tribuum fiebant : nc- 
que populus ademptum ius quest us est , ni- 
fi inani rumore (y'\) : et senatus, largitionibus 
ac precibus sordidis exsolutus , libens te- 
nuit , moderante Tiberio , ne plures , quam 
quatuor candidatos commendaret , sine re- 
ta) Decreti et a Senato ( A^rippinae ) liclore* duo, 
Flaininiuin Clauiiale, V. Tac, Àn. Xlil. «. 
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pulsa ambita designandos • Intér quae 
Tribuni plebis pstivere , ut proprio sumptu 
ederent ludos , qui de nomine Augusìi , fa - 
stis (a) additi , Augustales vocarentur (75): 
sed decreta pecunia ex aerano , utque per 
Circum triumphali veste uterentur : curru 
vehi haud permissum (76) . Mox celebra- 
tio annua ad Praetorem translata , cui in- 
ter cives et peregrinos iurisdictio evenìsset. 

16. Hic rerum uibanarum status erat ^ 
cum Pannonicas legiones seditio incessit : 
Jiullis novis caussis y nisi quod mutatus 
Princeps licentiam turbarum • et ex àvil 
hello spem praemiorum ostendebat . Castris 
aestivis tres simul legiones habebantur (77) , 
praesldente lunio Blaeso : qui fine Augu- 
sti , et initiis Tiberiì auditis , ob iustitUun 

♦ 

aut gaudium (78) , intermiserat solita mu- 
nia (79) . Eo principio laseivire miles , di- 
scordare , pessimi cuiusque sermonibus prac' 

(a) ly. Id. Octob. August. idest , Augustalia. It» 
in Tttteri Kal«nd. 
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raccomandasse più di quattro Candidati, da 
doversi creare senza repulsa, e senza broglio. 
Frattanto i Tribuni della plebe richiesero di 
dare a proprie spese de’giuocbi, che aggiunti 
ai Fasti eran chiamati Àugustali dal nome di 
Augusto (75); ma venne decretato, che il dana- 
rosi somministrasse dal publico erario, e che i 
Tribuni facesscr uso per il Circo della veste 
trionfale : Tesser poi portati in cocchio non 
fu loro accordato (76). Indi la celebrazione 
annuale di questi giuochi fu trasferita al Pre- 
tore, cui toccato fosse in sorte di tener i*agio- 
ne fra cittadini e forestieri. 

i 5 . In tale stato eran le cose di Roma 
quando T ammutinamento penetrò nelle Le- 
gioni della Pannonia ; per nissUna fresca ca- 
gione , senonchè nella mutazion di Principe 
ravvisavan elleno impunità di turbolenze , 
ed in una guerra civile , speranza di lucro. 
Negli alloggiamenti della siate (77) trovavan- 
si insieme tre Legioni sotto la condotta di 
Giunio Bleso, il quale intesa appena la mor- 
te di Augusto, e il cominciamento del regno 
di Tiberio, intermessi avea, non so se per le 
ferie del lutto , o per allegrezza (78), i con- 
sueti esercizi militari (79) . Da questo mo- 
mento comi nei aron le truppe a sfrenarsi , a 
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perder la subordinazione, a prestare orecchio 
a’ discorsi de’ più scellerati , finalmente a de- 
siderar l’intemperanza e 1’ ozio, e ad abbor— 
rire la disciplina militare ed il travaglio. 

Trova vasi allora nel campo un certo Percen- 
nio, capo una volta delle fazioni teatrali (8o), 
indi soldato gregario, linguacciuto, ed istrut- 
to , per esser un de’ partigiani degl’istrioni, 
della maniera di por la gente in iscompiglio. 

Costui con de’ discorsi o di notte, o sull’im- 
brunir dell’aria , ecco che comincia a metter 
su quegli animi sciocchi , ed incerti della 
sorte della milizia dopo la morte di Augusto^ 
e spariti appena i migliori, dassi a far radu- 
nanza di tutti i malvagi. Finalmente essen- 
do già pronti anche altri arteGci di sedizio- 
ne , con un tuono da oratore comincia a far 
delle interrogazioni in questa guisa ; 

17 . » E perchè mai ubbidissero da 
. schiavi ad un picciol numero di Centurioni^ e 
più piccolo ancora di Tribuni Quando avreb- 
bero eglino mai avuto il coraggio di chic- ' » 
der riniedj a' loro mali , se o minacciosi , o | 
supplichevoli , fatti non si fossero innanzi ad 
un Principe nuovo, e tuttavia malsicuro^ Es- 
sersi ormai peccato abbastanza di sciagura- 
taggine in sì lungo spazio di tempo , soffren- 
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Irere aures , denicjue luxum et othim ca- 
pere , disciplinam et laborem aspernari . 
Erat in castris Percennius quidam , dux 
olim theatralium (a) op'erarum (8o), dein gre- 
garius miles , procax lingua , et miscere cac- 
tus histrionali studiò doctus . Is hnperitos 
animos , et quaenarn post Augustum mili- 
tiae condilio ambigentes , impellere paula- 
tim nocturnis coìloquiis , aut flexo in ve- 

I 

speram die , et dilapsis melioribus , dcter- 
rimum quemque congregare. Postremo prom- 
ptis jam et aliis seditionis ministris , velut 
concionabundus interrogabat ; 

§. 17. Cur paucis centurionibus , pau- 
cìoribus fribunis in mocium servorum obe- 
dirent ? quando ausuros exposce^e remedia, 
nìsi noTum et nutantem adhuc priucipem 
precibus , vel armis adirent ? salis per tot 


(a) Adelescentulos cqaestrii ordini* , et quinque 
amplius millia e plebe robiististiinae juventutis ele;;it, 
qui diviki in factione* plausuum genera coiidiscerent, 
epcramque nararent cantanti «ibi. Sueton. de Neron. 
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annos ignavia peccatum , quod tricena aut 
quatjragena stipendia scnes (8i) , et plerl— 
que truncato ex vulueribus corpore , tole- 
rent. Ne dimissis quidem finem esse mili'' 
tiae ) sed apud vexilluin retentos , alio TO- 
cabulo, eosdem labores perferre. Ac si quìs 
tot casus vita superaverit , trahi adhuc di- 
versas in terras , ubi per nomen agrorum 
uligines paludum , vel ìnculta montium ac- 
cipiant. Enimvero nrìlitiam ipsam gravem , 
inlructuosam : denis in diem assibus ani- 

i 

mam et corpus aestimari : bine vestem , ar- 
ma, tentoria bine saevitiam centurionum » 
et vacationes munerum redìmi . At bercule 
verbera , et vulnera , duram hiemem , exer- 
citas aestates^, bellum atrox , aut sterilem 
paccm, sempiterna : nec aliud levamentum , 
quam si cei*tis sub legibus militia iniretur : 
ut singulos denarios mererent ; sextùsdeci- 
mus stipendi! annus finem adferret ; ne ul- 
tra sub vexillis tenerentur , sed iisdem in 
castris praemium pecunia solveretur (a). 

(a) Qijiilnu^d nhi-[uc militum esset ad certam sti- 
pe tkdioruiii , praemioruingue ( qnae dieta Emeii.uin ) 


Digilized by Googl 



59 

dosi da persone già vecchie-, e molte di loro 
con de' corpi storpiati dalle ferite^ il servizio 
fin di trenta e quurant' anni ^8i). Neppur 
per coloro -, che an meritato il riposo -, aver 
termine la milizia , bensì trattenuti eglino 
sotto le insegne, durar le fatiche stessi sotto 
nomi diversi (a). Che se avesse qualcuno la 
fortuna di sopravvivere a tante calamità , 
toccargli inoltre ad essere strascinato in ter- 
re straniere per ricevervi de' fanghi di palu- 
di, o delle montagne alpestri sotto il titolo 
di poderi. Che perciò la milizia in se stessa 
esser gravosa , e di nissun profitto ; valutarsi 
aniina e corpo dieci assi al giorno : da questi 
doversi trarre vestito, armature, e tende', da 
questi il mezzo di mitigar la sevizia de'Cen- 
turioni , e quello di procacciarsi delVesenzio- 
ni. Le battiture poi , le ferite , gl' inverni ri- 
gorosi , le stati travagliate , le guerre atro- 
ci , o le paci infruttuose , esser cose per Dio 
d' una eterna durata ; quindi non rimanervi 
altro sollievo, che quel d' intraprender la mi- 
lizia sotto certe condizioni , come , che lo sti- 
pendio sia d'un intero danaro, che il sedice- 
sim' anno sia pur t ultimo del servigio milita- 
re , e che allora un soldato non sia più rat- 
(a) Cioè , sotto qu«l di Veterani. 
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tenuto sotto le bandiere -, ma gli venga nel , 
campo stesso pagata la sua rimunerazione 
in contante. J Pretoriani (8a) , i <\uali rice— 
von due danari, e si accorda loro dopo sedi- 
ci anni il permesso di ritornare alle proprie 
case , correr forse un rischio maggiore ? Noit 
voler egli biasimar queste guardie civiche (83), 
toccar per altro a lui di mirare in mezzo al- 
le barbare nazioni la faccia del nemico fin 
dagli alloggiamenti. 

§. i8. Applaudiva la moltitudine per in- 
centivi diversi : questi facendo un rimprove- 
ro de’ lividori , quegli della canizie , molti 
delle vesti sdrucite, e delle membra ìgnifde. 
Finalmente giunsero a tal manìa , che venne - 
ro nel pensiere di formar delle tre una sola 
legione : distolti dalla gara , giacché un tal 
onore pretendevasi da ciascuno per la pro- 
pria legione , fornian altro disegno ; ed am- 
massan le tre aquile, e le insegne delle di- 
verse coorti (8 ^) ; nello stesso tempo ammuc- 
chian delle piote , ed innalzano un Tribuna- 
le (85) , perchè il luogo della residenza ‘ piu 
visibile si rendesse. Mentre acceleravasi il 
lavoro sopraggiugne Bleso (86) , che rimpro- 
verandogli, e rattenendogli un per uno , anda- 
va gridando : » Bruttate le vostre mani del 
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An practorias (82) cohortes , quae linos de- 
narios acciperent , quae post sexdecim an- 
nos penatibus suis reddantur , plus pericu- 
loruin suscipere? Non obtrectari a se ut- 
banas excubias (83) , sìbi tamen apud hor- 
ridas gentes e contuberniis hostem ^ aspici . 

§, x8. Adstrepebat vulgus diversìs in- 
citamefitis : hi verte rum notas , illi cani- 
ciem , plurimi detrita tegmina et nudum 
corpus exprobrantes . Postremo eo furoris 
venere , ut tres legiones miscere in unam 
agitaverint : depulsi aemulati one , quia suae 
quisque legioni eum honorem quaerebant , 
alio vertunt , atque una tres aquilas et si- 
gna cohortium locant (84) : simul con- 
gerunt cespites , extruunt tribunal (85) ^ 
quo magis conspicua sedes foret . ' Prope- 
rantibus Blaesus (86) advenit j increpabat- 
que ac retinebat sin^ulos , clamitans : Mea 

fo malam adatrinxit . Suet. de Auj. Dio autein : de- 
cretala est , ut Praetariaais qoinijac mìllia drachtna- 
rum postquam XVI. aanos , raliquis tria inillia da- 
rentar , pestqoain XX. militaisent. L. 55. 
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potliis caecle imbuite maaiis ; leviore fila- 
gitio legatiim interficietis , qaam ab impe- 
ratore desciscitis. • Aut incolumis fidem Ip- 
gionum retinebo , aut jugulatus poeniten- 
tiam adcelerabo. 

§. 19. Àggerebatur nihilondnus cespes , 
jamque pectori usque adcreverat y cum tan- 
dem peivicacia vieti incoeptum omisere . 
Blaesus matta dicendi arte » Non per se- 
ditionem et turbas desidcria mililum ad 
Caesarem ferenda , ait : neque veteres ab 

impcratoribus priscis , neque ipsos a divo 
Augusto tam nova petivisse : et parum io., 
tempore incipientes (a) prìncìpis curas one- 
rari. Si tamen tenderent in pace tentare > 

’ qiiae ne civiliu?n quidem bellorum victo- 
res expostulaverint j cur centra morem ob- 
sequii , contra fas dlsciplinae , vim medi- 
tentur ? decernerent legatos , seque coram 
mandata darent. Adclamavere , ut Jilius Blae- 
si y tribunus , legatione ea fungeretur , pete- 

(») Quidam Tegnnt inrìpientis , qnod ^dem sonai . 
Incipiens adhuc et iioudum adulta seditio. Id. Auc. 
Hist. I. 
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mio sangue piuttosto : sarà assai minor delit- 
to r uccidere un Legato ■, che ribel luroi. O vi- 
vo mi riescirà di mantener fedeli le legioni , 
o morto accelererò V ora del lor pentimen- 
to ìì . 

§. 19. Ammonticellavaosi nondimeao le 
piote, -ed éraa già cresciute all’altezza del pet- 
to , quando vinti coloro daU’insistenza trala. 
sciaron l’ intrapresa. Bleso allora con molta 
eloquenza » non doversi , disse , far pervenire 
a Cesare le brame delle truppe per la via de- 
gli ammutinamenti , e delle, turbolenze ; sic- 
come nè gli antichi da que' vecchi^ Generali , 
nè eglino stessi aver preteso da Augusto no- 
vità di tal natura : oltreché aggravarsi mal 
a proposito le nascenti cure dC un Principa- 
to ; che se peraltro avessero in mira di tentare 
in pace ciocché neppur i vincitori nelle guer- 
re civili ardito aveano di domandare e per- 
chè mai prendere il partito della violenza a 
dispetto d' ogni dovuta subordinazione e di- 
sciplina militarci Destinasser piti tosto de Le- 
gati , ai quali in sua presenza affidassero le 
lor commissioni «. A grido allora fu eletto il 
Tribuno figliuol di Bleso per incaricarsi di 
questa legazione , e domandare il congedo 
pe’ soldati dopo il servizio di sedici anni : le 
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altre commlssiom date le avrebbero dopo il 
felice successo delle prime. Partitosi nppeaa i 1 
giovane , vi fu alquanto di calma, ma presto 
cominciaroti le truppe ad invanirsi per la ra- 
gione , che un Aglio di Legato , spedito a pe- 
rorar la causa publica , era segno manifesto 
d'aver eglino estorto per la via della necessità 
ciocché ottenuto mai non avrebbero per quel- 
la della moderazione. 

j ao. Frattanto alcuni manipoli , spe- 

diti, prima dell' amnuitinamento , a Naupor- 
to per la rifazionc delle strade , ponti , ed 
occorrenze simili , ebbero appena notizia 
dell'accampamento in tumulto , che dan di 
piglio alle bandiere, e messi a spicco i borghi 
circonvincini, e lo stesso Nauporto, ch’era una 
specie di municipio (a), cancan prima di beffe 
ed ingiurie , indi di bastonate que' Centurio- 
ni, che cercavan di contenerli ; e l'astio mag- 
giore era contro il Prefetto degli accampamen- 
ti (6j) Audieno Rufo, che sbalzandolo a terra 
dal cocchio aggravan di bagaglie , e lo fan 
marciare sulle prime Ale, domandandogli per 
ischerno, se soffrisse di buona voglia carichi 
cosi eccessivi, e cosà lunghi cammini? La ca- 

(•) Avente , cioè , le proprie leggi , e i privilegi 
inoltre della cittadinanza Romana. 

r 
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retque milttìbus missionem ab sexdecim an- 
nis ; cetera mandaturos , ubi prima prove^ 
nissent . Profecto iuvene , modicum otium : < , 

sed superbire miles , quod filius legati , ora- 
tor publicae caussae , satis ostenderet , ne- 
cessitate expressa , <juae per modestiam non 
obtinuissent. 

20. Iriterea manipuli ante coeptam 
seditìonem Nauportum missi ob itinera et 
pontes , et alias usus , postifuam turbatum , ^ 

in castris accepere , vexilla convellunt (a) : V 

direptisque proximis vipis , ipsoque Naupor- 
to , quod municipii instar erat , retinentes 
eenturiones inrisu et contumeliis , postre- 
mo verberibus inseetantur . Praecipua in 
Aufidietium Rufum praefectum castrorum 
ira (87) , quem direpturn vehiculo sarcinis 
gravant , aguntque primo in agmine > per 
ludibritint rogitantes , an tam immensa one- 

f 

(a) Convellere slgna è la frate indicante 1 ' oscir 
in canapa. V. Liv. lib. 2, da cni ti fa uso anohe dab- 
la frate efUrre tigna 1 . 34. e 34. 
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gioae si era, , che Rufo^ stato gran tempo sem>- 
plice soldato , poscia Centurione , indi Mastro 
di Campo richiamava in piedi l'antica ed austera 
disciplina milita re, indefesso nelle fatiche, e tan- 
to più inesorabile , perchè avvezzo a soffrire. 

ai. Air arrivo di costoro ringagliar- 
disce la sedizione , e le truppe sbandate an- 
davan saccheggiando i paesi all' intorno. Ble- 
so ordina , per intimorir tutti gli altri , che 
alcuni pochi ,.i' più carichi di bottino, sieu 
battuti ed incarcerati ; giacché il Legato era. 
tuttavia ubbidito così da' Centurioni , che dai 
migliori fra' semplici soldati. £d ecco , che 
fan coloro resistenza a chiunque cercava me- 
narli via , abbracciansi alle ginocchia de' cir- 
costanti , e chiamano a nome or le persone 
in particolare , or la centuria , cui ciaschedun.. 
di loro apparteneva, la coorte, la legione, 
gridando , che sovrastava a tutti il trattamen- 
to medesimo : vomitano al tempo stesso mille 
ingiurie contro del legato , e soongiurau Cie- 
lo e Dei : in somma non tralascian mezzo da 
eccitar malevoglienza , pietà, timore, ed in- 
dignazione. Non vi è persona allora , che non 
accorra, e fracassatele prigioni , metton ognu-- 
no in libertà , e già de'dlsertori , e de' condan- 
nati a morte li confoadon con esso loro. . 
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22. La sedizione da quel momento di- 
venne più ardente , ne crebbero i capi , ed un 
certo Vibideno , soldato ordinario , sollevato 
SM le spalle de’ circostanti dinanzi al tribunal 
di Bleso , così parlò a quella moltitudine in 
ìscompiglio , ed intenta a vedere cosa egli mai 
tentasse di fare ; „ Voi per certo rendeste a 
questi innocenti al tempo stesso ed infelici la 
luce del giorno, e la vita •, ma chi la rgmle a 
mio fratello ? chi rende a me il fratello mio? 
che essendo stato inviato a voi dalV esercito 
di Germania per trattar del ben comune , fu 
fatto da lui la notte scorsa scannar per ma- 
no de' suoi gladiatori , eh' egli mantiene ed 
arma a sterminio de' soldati ? Rispondi a me, 
o Bleso , dove ne buttasti il cadavere ? alfa 
neppure i nemici invidiati la sepultura ; sfo- 
gato poi che avrò il mio dolore con de' baci 
e delle lagrime, ordina pure, che ancor io sia 
trucidato, purché costoro ne seppelliscano do- 
po d' essere stati messi a marie non perchè 
rei di delitto veruno , ma perchè procaccia- 
vamo i vantaggi delle Legioni » . 

23 . Avvivava tutto ciò col piangere, 
’e col percuotersi petto e viso colle mani ; in- 
^ di separati coloro , dagli omeri de’ quali ve- 
niva sostenuto , precipitando giù, ed avvol- 
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§. aa. Flagrantior inde vis , plures se- 
ditioni duces , et FibuUnus cpùdam , , gre- ' 
garius miles , ante tribunal Blaesi adleva- 
tus circumstantium humeris , apud turba- 
tps , et quid pararet intentos Vos quidem , 
inquit , bis in nocentibus et miserrimis lu- 
cem et spiritum reddidistis , sed quis fratri 
ineo \itam, quis fi'alreramibi reddit? quem , 
missum ad vos a .(germanico exercitu de 

i 

communibus comniodis, nocte proxima iu- 
gula vit per gladiatores suos , quos in exi- 
tium militum babet atque armat* Respon- 
de , Blaese, ubi cadaver abieceris? ne bostes 
quidem sepulturae invident ; cum osculis , 
cum lacryinis dolorem nieum implcvcro , 
me quoque trucidari iube , ^ diim iuterfectos 
nullum ob scelus , sed quia utìlitati.iegio- 

e 

num consulebamus , bi sepcliaut. 

• I . ■ • I 

§. *a3. Incendebat haec jletu , ' et pe- 
ctus atque os manibus verberans : mòie dis- 
.iectis quorum per humeros sustinebatur , 
praeceps , et singulurum pédibus advolutus ) 
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tantum ' consternatiohis invidiaeque eolici^ 
vit , ut pars militum gladiatores « qui e ser- 
vitio Rlaesi erant , pars ceteram eiusdent fa-~ 
tniliam' vincirent , alii ad quaerèndum cor** 
pus effunderentur . Ac ni propere ncque cor- 
pus ullum reperCrì f et servos , • adhìbitis 
cruciatibus , abnuere caedem , neque UH 
fuisse umquam fratrem y pernotuisset ^ haud 
muJtum ab exitio Legati aberànt . Tribunos 
tamen (88) , ac praefectum castrórtlm ex- 
trusere . Sarcìnae fugientium direptae , et 
centuno Lucillius interjicitur , cui milita ri- 
hus facetiis (a) vocabulum , Cedo alterala , 
^ndiderant ; quia fracta vite in tergo mili- 

'' f , 

tìs , alteram clara voce , ac rursus aliam 
po'scebat. Ceteros latebrae teiere « uno re- 
tento Clemente lulio , qui perferendis mili- 
tum manddtis habébatur idonea s db prom- 
ptum ingenium. Quin ipsae inter se legiones 
Octava et Quintadecuma ferrum parabant : 
dum eenturionem , cognomento Sirpicum , ìlla 

, (•( Haìc < AareVrano ) Minimo exoroitas appaiaecat 
Manu ad fe»run> V. Aur. Vit. 
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gendosi a' piedi di ciascheduno , ispirò tanta 
costernazione ed ira al tempo stesso, che si 
dispersero i soldati tutti in un istante, chi per 
andar ad imprigionare i gladiatori al servizio 
di Bleso , chi il restante dt;lla famiglia di lui , 
e chi per andare in cerca del cadavere. ^ El- 
se presto venuto non si fosse in chiaro , 
che non trovavasi corpo morto vèruno , che 
i servi disdetto aveano sotto i supplizj quell’ o- 
inicidio , e che colui avuto mai non avea fra- 
telli, certo che non eran mólto lontani dàll’uc- 
cider lo stesso legato. Cacciaron via ptfliltro 
cosi i Tribuni (88), che il Mastro di Cftiipo. 
1 bagagli de' fuggitivi van tutti a sacco , ed è 
messo a morte il' Centurione Lucillio , C4ii con; 
facezia militare imposto avean il sopranno- 
me di Dammene im' altra ,' poiché rotta la 
vite su le spalle d' un soldato , ne chiedeva ad 
alta voce un’altra, e un’altra ancora. 'Non 
camparon gli altri la morte, che coll’ appiat- 
tarsi essendosi solamente ritenuto Clemente 
Giulio , riputato assai atto , per la vivacità 
dell’ ingegno , a portare in qua e in là le comi- 
missioni delle truppe. Anzi mancò poco , che 
le stesse Legioni ottava e decimaquinta non 
venissero alle mani per aver quella cliiesta la 
morte d’ un certo Sirpico , Centurione mea- 
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tre i qiiintadeclmanl lo difendevano , se i sol- 
dati della nona interposto non avessero delle 
preghiei'e , e contro i disprczzatori di queste « 
le lor minacce. 

a4- Italia notizia di questi avvenimenti 
fu Tiberio , bencbè cupo di carattere , e solito 
a celare specialmente le più gran disavven- 
ture , spinto a spedir suo 6glio Druso insiem 
co' principali della Città , e con due coorti 
Pretorie , senza ordini determinati , ma da re- 
golarsi a norma delle circostanze. Le coorti 
poi furono straordinariamente rinforzate dal 
fiore de’ soldati. Nello stesso tempo si ag- 
giugne loro una buona porzione della caval- 
leria Pretoriana , ed il nerbo delle truppe 
Germaniche , che stavano allora alla guardia 
deir Imperadore : parimente il Prefetto del 
Pretorio, Elio Sejano, fatto già collega di suo 
padre Elio Strabene, uomo di gran credito 
presso Tiberio , per servire al giovane di 
direttore, ed al restante delle truppe, di pro- 
mettitor di castighi • ricompense. Le legio- 
ni andaron all' incontro di Druso , che avvi- 
cinavasi , come per atto di puro rispetto , non 
allegre , secondo che suole accadere , nè pom- 
pose de’ lor ornamenti militari (89) , ma con 
uno squallore , che le sfigurava , e con una 
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morti dqjoscH , . Quintadecumani tuentur y 
ni miles Nonanus preces , et adversum a- 
spernantes , minas interjecisset. 

» i 

,24' ffa^c audita, y ,quamquam ab- 
stru$um , et tristissima quaeque maxime oc- 
cultantcm , Tiberium perpulere , ut Dru~ 
mm fiìium -cum primoribus civiu^i^ , dua- 
busque praetoriis cohortibus mitteret , nul- 
Jis satis certis mandatis ; ex re \consultu- 
Tum. Et cuhortes delecto milite sopra so- 
litum firmatae. Additar magna pars . prae- 
toriani equitis , et robora Germanorum , qui 
tum cusiodes imperatori aderant :< slmul 
^raetorìi praefectus , Aelius Seianus , coZ- 
lega S traboni patri suo datus , magna apud 
Tiberium aucturitate , rector iuveni (a) , et 
ceterùt , periculorum ' praemiorumque .• osten- 
tatore Druso propinquanti , ' quasi per qffi- 
ciani , obviae /aere legiones ; non laetae , 
■ut adsolet , ncque insignibus fuìgentes (89) , 

(a) Bcctor(«m quoque solìius est apponere ae- 
rate parva Suet. in Aug. 4^- Dat' (. 0“'* 
T-nius ) T“etor C, Caesari Arnaeniain obtinonti . 
T«c. L. Ili* Ad. 



74 

sed inluvie deformi ■, et vultu , quamquam 
maestitiam ìmitarentur^ , contumaciae pr<y» 
piores. 

a5. Postquam valium introiìtt portas 
stationBus (a) firmant , gìxBos armatorum 
ceriis castrorum locis opperiri iubent , ceteri 
tribunal ingenti agmine circumveniunt. Sta- 
hat Drusus sUentium manu poscens. lUi 
quotiens oculos ad multituàinem retulerant j 
vocibus truculentis strepere 5 rursum , viso 
p Caesare^ trepidare : murmur incertum , atrox 
clamor , et repente quies : diversis animo- 
rum motibus -y pavebant terrebantque . Tan- 
dem interrupto tumultu literas patris re- 
cital y in quts perscriptum erat « praeci» 
puam ipsi forlissimarum legionum Guram> 
quibuscum plurima bella toleravisset : ubi 
primum a luctu requiesset animus , actU'< 
rum apud patres de postulatis eorum : mi- 
sisse interim filium , ut sine cunctatiooe 

concederet, quae statim tribui possent: ce> 

> 

(a) Sati< cunstat, fuiise in eo exercitn ( Corba- 
Io lit ) veteranos , qui non stationero , non rigiliaa 
iiiiasent. Tac. An. XUI. 5- 
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cera di mal talento più che d’ altro, benché 
sotto la maschera della mestizia. 

a5; Entrò appena egli nel \hllo, che 
son le porte munite di sentinelle 5 a de’gruppi 
di persone armate 'vien imposto di starsene 
ad aspettare in certi determinati luoghi del 
campo : gli altri tutti attorniano in gran cal- 
ca il Tribunale. Druso ritto in piedi inipo- 
ttea silenzio colla mano. Eglino , quante 
•volle fissava'n gli' occhi su quella folla di per- 
sone, strepitavano connntuondi voce da fàr 
pania ; volgendoli per lo contrario a Cesare, 
gelavan di timore. Un' bisbiglio confuso, un 
clamore da spaventare, e tutt’a un tratto un 
perfetto silenzio: in somma a -seconda delle 
diverse commozioni deiranimo loro or con- 

t 

cepivano, ora incntevan terrore. Interrotto fi- 
nalmente quel tumulto comincia Druso a re- 
■citar le lettere di suo padre, dove contene- 
•tiasi , « che il suo particoinr pensiero erari 
~i^uelle vdloTosissìtne Ihegioni , in compagnia 
delle qu(di sostenuto avea gran numero di 
guerre^ che la prima cosa, dopo <T essersi l'a- 
nimo suo riavuto dal lutto ^ sarebbe stata quel- 
la di proporre in Senato le lor petizioni’, aver 
egli intanto spedito il proprio figliuolo , per- 
ché senza indugio ac cordasse loro tutto ciò , 



' che sì potea sul momento ; doversi il restan- 
te riserbare al Senato , che non conveniva 
escluder dal diritto di far grazia , o giusti- 
zia « . 

26. La risposta di quell’adunanza si 
fu , che date aveano le lor commissioni al 
Centurione Clemente , da cui sarebbero espo- 
ste. Questi cominciò a parlar della licenza 
dopo i sedici anni, delle rimunerazioni com- 
pito che sia il servizio militare^ del soldo da 
fissarsi a un danaro per giorno., e de' vetera- 
ni da non doversi ritener 'sotto le insegne. Al- 
le quali cose opponendo Druso il pretesto del- 
la dependenza dall’ arbitrio del Senato e di^. 
suo padre , gli vien rotto il fil del discorso da 
un clamor generale.» E perchè mai venire 
quando gli mancava la facoltà <£ aumentar 
soldi, ed alleggerir fatiche , quella in somma 
di fare^ alcun bene ? Tutti per Dio esser mu- 
niti di permessi trattandosi di battiture , e di 
morte. Aver Tiberio contratto F uso di delu- 
dere a nome di Augusto le richieste delle Le- 
, gioni ; ora gli artifizj medesimi ricopiarsi da 
Druso . Non esservi forse per essi da poter 
venire , che de' soli figli di famiglia ? Per ve- 
rità esser cosa tutta nuova , che V Impera- 
dore rimandi alF arbitrio del Senato i soli 
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tera Seoatui servanda , ^ quem neque gira- 
tine, neque severitatis expertem haberl par 
esset. 

§. 36. Responsum est a conclone , man- 
data Clementi Centurioni , quae' profer- 
ret (a). Is orditur de missione a sexdccim 
annis : de praemiis finitae militiae : ut de- 
narius diurnum stipendium foret ; ne vete- 
rani sub vexillo baberentur. Ad ea Dru- 
sus , cum arbitrium senatus et patris oblen- 
deret , clamore turbatur : Cur venisset ne- 
que augendis mìlitum stipendiis , neque 
adlevandis laboribus , denique nulla bc- 
nefaclendi licentia ? at bercule verba et 
necem cunctis permitti. Tiberium olini 
nomine Augusti desideria leglonum fru- 
trari solitum : easdem artes Drusum retu- 
lisse. IVumquam ne ad se nisi fìlios fami- 
liarum venturos ? novum id piane , quod 
imperator sola militis commoda ad sena- 
tum rejiciat : eumdem ergo senatum con- 
ta) Ceteroc' latebrae texere , ano ritento Clernent* 
Jnlio , qui pprferendìs militum mandatis habebatur 
idoneui. V> cup. 



7 .» ; 

sulendum ) quotiens supplicia aut praeliai 

indicantur : an praemla sub domiois , poe <• 

uas siae arbitro esse ? 

37. Postremo deserunt tribunul , ut 
quis praelorianorum militum , amicomnwe 
Caesarìs (a) occurreret , manus intentantes , 
caussam discordiae (90) , et initium -.arno~ 
rum : maxime infensi Cn. Lentulo , . quod, 
is ante aliar aetate et gloria belli firma- 
re Drusum credebalur » et illa militiae 
fiagitia primus aspernari . Nec multo post 
digredientem cani' Coesore , ac provisu pe- 
riculi hiberna castra repetenten y, circumr 
sistunt y rogitantes , quo pergeret ? ad im-p.' 
peratorem , an ad patres ? ut illic quoque 
commodis leglooum adversaretur ? simuL in- 
gruunt y saxa iaciunt : iamque lapidis ictu 
cruentus , et exitU certus y.,adcursu multitur^ 

i 

(a) Haec aadita. . . Tiberiam perpuler» , ut Dru- 
stini filiuia cum primoribu? civitatis , cluabusque Prae~ 
torii* cobortibiK niitteret. sup. $. s4> 
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vantaggi delle truppe : lo stesso Senato dun- 
que consultar si dovrebbe anche aliar quando 
avvi delle pene a darsi», e de' combattimenti 
ad intraprendersi. Tutta la dependeaia consi-» 
ster forse nelle sole ricompense , nissuna ne' 
gastighi ? ' 

Lasciano Onalmcnte in abban- 
dono il Tribunale , commettendo violenze 
contro chiunque de' soldati Pretoriani, o dcs- 
gli amici di Gasare si .parasse loro dinanzi , 
per essere questi face di discordia (90) ed ori- 
gine del venirsi alle mani. Il principal odio 
ardeva contro Cneo Lentulo, perchè superio- 
re qual egli era così nella età , che nel valo- 
/ re , veniva riputato il persuasor di Druso a 
tener fermo , ed il primo a ridersi di quegli 
attentati delle truppe. Nè molto dopo, al di- 
partirsi ch'egli fece con Cesare, e nell'atto, 
che prevedendo i pericoli ritornavasene ne* 
gli accampamenti d^ inverno, se gli fanno 
d'intorno , domandandogli dove pensasse egli 
andare ? DalV Jmperadore , o da' Senatori^ 
Per poter anche colà attraversare i vantaggi 
delle Legioni} Nello stesso momento gli cor- 
rono addosso, gli scaglian de'sassi, ed egli per 
un di questi colpi intriso già di sangue, e sicu- 
ro della morte, non ne scampò, che per esser 
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accorsa della gente , • la quale sopragglunsfr 
con Druse. \ 

o8. Una notte cosi di minacce, e che- 
andata sicuramente sarebbe a scoppiare in 
iscelleraggini , fu mitigata dal caso. 'Imperoc- 
ché^ la luna sul più bello del seren del cie- 
lo (q i) fu veduta improvvisamente venir meno. 
11 soldato, che ne ignorava la cagione, prese 
ciò per un augurio delle presenti circostanze, 
ed assomigliaivdola mancanza di quel Piane- 
ta alle proprie fatiche, crede, che non avreb- 
bero queste un- felice successo, se non ritor-; 
nasse, alla Deaja sua fulgidezza e chiarore. 
Che' perciò cominciano a far gran strepito con 
suon di trombe, e con un cr ncerto di trom- 
bette e corni, rallegrandosi, o rattristandosi 
«econdn che la vi una divien più- chiara od 
I oscura : e quando Gnalmente delle nuvole so- 
praggiunte la sottrasse!' allo sguardo, e fu cre- 
duto esser questa rimasa assorta nelle tene- 
bre : siccome gli animi umani, impauriti una 
volta che sieno, diventan facili alla supersti- 
zione ', così cominciò un lamentìo generale 
» eh' era questo un pronostico d eterne fati^ 
ahe , e che gli Dei disapprovavano i loro at- 
tentati » Cesare allora credendo doversi trar 
profitto da si fatta disposizione dell’ animo 
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dlnis , qua* cum Drusa adv>e:ierat , prole- 
ctus est. 

§. i 8 . Noctem minacem , et in scelus 
erupturam fors lenivit : nam Luna duro 

repente coelo (a) visa langitescere (91) • 
miles * rationis i^narus , amen priesentiun 
accepit , ac suis laboribus defectiunem si- 
de rìs adsimilans , prospereque cessura , quae 
pergerent , si fulgor et clariludo deae red- 
deretur . Igitur aeris sono , tubarum cnr- 
nuumque (b) concentu strepere ; prout splen- 
didior , obscuriorve , laetari , aut maerere ; 
et postqunm ortae nubes offecere visiti , 
creditumque conditarn tenebris ; ut siiti t 
mobiles ad superstitionem perculsae semel 
mentes , sibl actornum ]aborem portendi , 
sua facinora aversari deos lamentanlur . 
Utendum incUnalione ea Caesar , et quae 
casus obtulerat , in sapientiam vertendu 
ratus , circumiri tento ria iubet . Accilur 

Qa) Haul displicet lectio Gronovii : Luna, clarore 
pl«?na , co'lo visa lan juescrrc. 

(by ui sposit.i in muris Cainpanorum inibnllis mnl-- 
titudo dum aeriS crepilu , qualis in defuctu Lunac 
«lenti noctc cieri solct. Liv. L. XX.VI. 

6 



centuno Cletnens ^ et si (jui ohi honis artibus 
grati in vulgus : ii vigiliis, stationihus , cu- 
4todiis portarum se inserunt , spera offe- 
runti metum intendunt. Q'iousqiie fìliutn im- 
peratoris (a) obsidebimus ? quis certa mÌDUtn 
finis ? Percennione et Vibuleno sacftmen- 
tiim dicturi sumus ? Percennius et Vibule- 
nus stipendia militibus , agros eraeritis lar- 
gientur ? Deuique prò Neronibus et Dru- 
sis imperium populi Romani capessent ? 
quin potius ut novissimi in culpam , ita 
primi ad poenìtentiam sumns? Tarda siint, 
quae in coramune exposlulantur : privatam 
gratiam statim mereare , statim recipias. 
CommoUs per haec mentibus , et inter se 
suspectis , tironem a veterano , legionem a 
legione dissociant . Tuoi redire paulatim 
amor obsequii : omittunt portas signa , unum 


(■*) Po«t<ja*m valliim introiit Drusus , portas sta- 
ti iiibus ti'inai<t : globos armatoruin cerlis castrorutn 
locis uppt'tiri jubt'iil • ceteri tribuual ingenti aginioe 
circuinvuuiuut. ^ i. sup. 5< 
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loro , e d’un eflFetto del caso farne vm tratta 
di avvedutezza, dà ordine, che si vada in gira 
per le tende. i\eHo stesso tempo chiama a se 
il Centurione Clemente, e qiianli mai per via 
di mezzi onesti eran accetti alla moltitudine: 
questi van tramettendosi nelle sentinelle, nel- 
le poste , e nelle guardie delle porte, offron 
premj , rendon più intensa la paura. » E 
fin a quando, essi dicevano , si terrà da noi 
come assediato il figliuolo stesso delC Jmpe- 
radore ? Dove andran mai queste contese a 
terminare ? A giurar forse ubbidienza ad un 
Percennio , a ad un Vibuleno ? Saranno i - 
Percennj forse ed i Fihuleni, che sherseran^ 
no soldi alle truppe , ed assegneran poderi a 
coloro , che an meritato il riposo ? Saranno 
eglino finalmente , che assumeran f imperio 
del popolo Romano invece de' Neroni e 
de' Drusi? E non sarebbe meglio il mostrar^ 
ci noi i primi al pentimento, come fummo gii 
ultimi al delitto ? Son lente le istanze fatte 
in comune : una grazia per te solo era te ne 
rendi meritevole-, ora la conseguisci «. Scossi 
gli animi da si fatti discorsi, ed entrati in dif- 
fidenza fra loro , distaccan il soldato novello 
dal veterano, ed una Legione dall’altra. Al- 
lora fu, che cominciò a ritornare a poco.>a. 
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poco r amor della subordinazione : abbando- 
nano le porte; e le insegne, ammucchiate in 
un luogo solo sul princìpio dell' ammutina- 
mento , vengono riportate al posto loro. 

29. Dx’uso, spuntato il giorno, e chia- 
mato r esèrcito ad adunanza , benché inesper- / 
to nell’arte del parlare, pure coll'innata sua 
dignità rimprovera le cose andate , approva 
le presenti 5 asserisce , esser per luì impossi- 
bile il lasciarsi vincer da terrore^ o minacce', 
che se veduti gli avesse inclinati all' ubbi- 
dienza , se sentiti gli avesse supplichevoli , 
scritto ne avrebbe a suo padre per far , che 
calmato benignamente accogliesse le preghie- 
re delle Lci^ivii » . Insistendo eglino su di 
ciò , vengono spedili a Tiberio lo stesso Ble- 
so per la seconda volta e Lucio Apronio Ca- 
valicr Romano della coorte di Druse , uni- 
tamente a Giusto Cetronio , centurione di 
prim’ ordine (92). Fuvvi dipoi discordanza di 
parei'ì, essendo taluni d’avviso « doversi atten- 
dere il ritorno Je'Legatiy ed addolcir frattanto 
le truppe co' mezzi della soavità ^taluni, dover- 
si agire invece con de'remedj più violenti: non 
aver mezzo la multitudine ; incuter timore to- 
stochè non ne abbia j impaurita., vilipendersi 
impunemrnte ; mentre la superstizione incal- 
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in locum principio seditionis congregata » 
suas in sedes referunt. 

29. Drusus orto die ì et vocata 
conciane , quamquam rudis dicendi , noii- 
litate ingenita, incusat priora , probat prae- 
sentia . IS'egat se terrore et minis vinci : 
flexos ad modestiam si videat , si supplices 
àudiat , scripturum patri , ut placatus legio- 
num preces exciperet . Orantibus , rursum 
idem Blaesus , et L. Apronius , eques Ro- 
manus e cohorte Drusi , Justusque Cato^ 
nius , primi ordinis centuria (92) , ad Tibe^ 
rium mittuntur. Certatum inde sententiis , 
cum olii opperiendos legatos , atque inte- 
rim Gomitate permulcendam militem cen- 
serent : alii fortioribus remediis agendum : 
uihil in vulgo modicum : terrere , ni pa- 
veant : ubi pertimuerint , impune conte- 
mni : dum superstitio urgeat , adiiciendos 
«X duce metus , sublatis seditionis auctori - 
bus. Pr omptum ad asperiora ingenium (a) 

(a) Edendis gladiatoribus qu<^s Germanici fra* 
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Vruso -erat: vocatas Vibulenum et PercentiiwH 
interjici iubet. Tradunt plerique , intra tu^ 
hernaculum ducis obrutos , alii , corpora 
extra valium abjecta ostentui. 


3o. 7um, ut quisque praecipuus tur- 
batori conquìsiti : et .pars , extra castra pa- 
lantes , a centurionibus , aut praetoriarum 
cohortiqtn miliiibus caesi •, quosdam ipsi 
manipuli documentum fidei , tradidere. 
Auxerat miìilutn curas praematura hiems , 
imbribus continuis , adeoque saevis , ut non 
egredi tentoria , congregari inter se , vix 
tutori signa possent , quae turbine atque 
unda raptabantur . Durabat et formido 
coelestis trae , nec frustra ad\ersus ìmpios 
hebescere sidera ; ruere teoipestates : non 
aliud malorum levamentum , quam si lin- 
quereut castra infausta temerataque , et so* 
luti placalo , suis quisque hiberuis redde* 

tri» ac suo nomine objulerat , Drusu* praelt- 
»lit, quamquam vili sanguine nimis gaudens, Y. iaf' 
$. 7S. 
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KOf doversi dal lato di chi la guida aggiugnere 
spavento a spavento col toglier di mezzo gli 
autori della rebellione. EraDruso di genio por- 
tato naturalmente alle asprezze : che perciò 
fa chiamar Vihuleno e Percennio , ed ordina 
che sieno messi a morte. Parecchi racconta- 
no , che fosser sotterrati nella tenda stessa del 
Generale j altri , che i lor cadaveri fosser 
buttati a mostra fuori del vallo. 

3o. Da quel momento si andò in cer- 
ca di quanti mai erano stati i più principali 
a promuover quel tumulto , e di questi por- 
zione, mentre sbandati vagavano fuor dell'ac- 
campamento, fu trucidata da' Centurioni: por- 
zione fu da' manipoli stessi consegnata in te- 
stimonianza di fedeltà. Era concorsa ad ac- 
crescere i travagli delle truppe una inverna- 
ta innanzi tempo, accompagnata da piogge 
continue e sì dirotte , che veniva loro inter- 
detto r uscir dalle tende , il tener delle com- 
briccole* ed appena conservar poteano le in- 
segne, che svelte venivano dalla furia dei venti 
e delle acque. Continuava tuttavia il timor 
dell' ira del Cielo , e che non invano per gli 
empj si oscurasser pianeti , e cadesser piogge 
rovinose. Non rimaner dunque altro scampo 
a tanti mali , che 1' abbandono d' accampa- 
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menti malaugurosi e‘ contaminati , ed espiato 
sì gran delitto , rendersi ciascuno ne’ proprj 
quartieri d’ inverno. L' ottava Legione fu la 
prima a ritornarsene, indi la decimaquinta. 
Que’ della nona detto aveano, doversi prima 
attender le lettere di Tiberio , ma poco dopo 
vedendosi soli per la partenza degli altri, fe- 
cero spontaneamente ciocché fra non molto 
far dovuto avrebbero per forza . E Druso 
senz’ aspettare il ritorno de’ Legati, essendo le 
ròse per ora bastantemente tranquille , ripi- 
gliò la volta di Roma. 

3 1 . Quasi in questi giorni stessi ammuti- 
naronsi perle stesse cagioni le Legioni Germa- 
niche con tanto maggior violenza , quantocbè 
maggiori di numero : e piene inoltre dell’àlta 
speranza (gS) , che Germanico soffrir non po- 
tesse l’altrui dominio, e si desse quindi in 
braccio alle Legioni ; personaggio da strasci- 
nar seco ogni cosa coi peso della propria au- 
torità. Trova vansi su la sponda del Beao^due 
eserciti , il co-si detto Superiore era sotto la 
condotta del Legato Cajo Silio ; 1’ Inferio- 
re, sotto quella d’ Aulo Cecina, il supremo 
comando risedeva presso Germanico , occu- 
pato allora nella riscossione del censo delle 
Gallie (94). Ma 1’ esercito , regolato da Silio, 
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renlur. Primum octaua, dein quintadecuma 
iegio , rediere, Nonanus opperiendas Tiberìi 
epistolas clamitaverat ; mox desolatus alio- 
rum discessione imminentcm necessitetem spon~ 
te praeven'f. et Drusus , non exspectato Z«- 
gatorum regressu , quia praesentia satis con- 
sederant , in urhem rediit. 


§• 3 i. Jisdem ferme diebus ^ iisdem caus~ 
fiis Germanicae legiones turbatae , quanto 
plures , tanto violentius : et magna spe (qS) » 
foce y ut Germanicus Caesar imperium al- 
terius pati nequirety daretque se legionibus , 
vi sua cuncta tracturus. Duo apud ri- 
pam Rheni exercitus erant : cui nomea su- 
periori y sub C. Silio legato : inferiorem 
A. Caecina curabat. Reglmen sumrnae rei 
penes Cermanicum , agendo Galliarum 
censui tum intentum (94) . Sed qui- 
bus Silius moderabatur , mente anibi- 
gua y fortunam seditionis alienae specula- 
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bantur : inferìoris exercitus milts in ràbient 
prolapsus est , orto ab unetvicesimanis 
quintanisque initio ^ et tractis prima quo-- 
que , ac vicesima legionibus : nam iisdem 
aestivis in finibus Ubiorum habebantur « 
per otium , aut levia mania. Igitur , au- 
dito fine Augusti , vernacula multitudo (gS) , 
nuper (a) acto in urbe delectu, lasciviae sue- 
ta , laborum intolerans , implere ceterorun 
rudes animos : Venisse tempus . quo vete« 
rani maturam missionem , jutenes largiora 
stipendia ] cuncti modum miseriarum expo- 
scerent , saevitiamque centurionum ulcisce- 
Tentar. Non unus haec , ut Pannonicas 
inter legiones , Percennius , nec apud tre^ 
pidas militum aures , alios validiores exer- 
citus respicientium , sed multa seditionis 
ora , vocesque : Sua in manu sitam rem Ro- 
manam , suis victoriis augeri Rempubll- 

I 

(a*) Nnntrata in nrbe claile Yariana , Bomae' 
aabitttia militem Angnscut conacri ptit ad tutelam ri- 
pae Rheni, et pleroaqae e libertinis. V. Suct. c. 35. 
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Se ne stava con animo indeciso a spiare il suc- 
cesso clelV ammutinamento altrui •, le truppe 
poi dell’ esercito inferiore diventare n furiose^ 
datosi principio dalle Legieni ventesimapri- 
jna, e quinta, che U'assero seco loro la pri- 
ma e Ja ventesima , giacché eran ritenute 
tutte ne’medesimi quartieri dtdia state su’ con- 
fini degli Ubj (a), in braccio all’ozio, o eoa 
incumbenze di leggerissima importanza. In- 
tesa dunque appena la morte di Angusto , 
una qrantità di soldati d’origine servile (95), 
arrolati poco prima in Roma , gente assue- 
fatta alla dissolutezza , ed incapace di du- 
rar fatica, cominciarono a riempiere il capo 
degl' inesperti « c/ie venuta finalmente era 
V ora , in cui i veterani domandar potessero 
un anticipato riposo ^ i giovani , un auménto 
di soldo tutti., una modificazione ‘ alle mise- 
rie loro', e vendicarsi della immani^ de' Cen- 
turioni. « Non eran queste le voci d’un so- 
lo, come d'un Percennio fra le Legioni della 
Pannonia (b) , nè risuonavano nelle orecchia 
paurose di soldati, ohe tenesser gli occhi ri- 
volti a degli altri esercKi, di loro assai più 
poderosi; ma molte eran le bocche, e molte 
le grida de’ sediziosi ; Esser la grandezza Ro- 

'(a) Vicino a Colonia. 

fb) Stiria , Aastiia , Uiigheria 
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mana risposta nelle lor mani > ampliarsi per 
mezzo delle lor vittorie la Republica , ed es- 
ser essi , da cui vengon cognominati gf Im- 
peradori (9(1 )• 

. 3 -ji. Nè dal Legato opponevasl riparo^ 
giacché la frenesìa di tanti avealo sbigottito. 
Difdtti tuli' a un tratto come tanti furiosi in- 
vestono a spade ignude i Centurioni, l'ogget- 
to il più antico degli od) militari, e donde 
suol cominciarsi ad imperversare. Distesi che 
gli an per terra , ogni sessanta di loro ne im- 
prendon a bastonar uno, per pareggiar cosi 
il numero de' Centurioni . Indi spasimanti 
e colle carni lacere, e parte di loro anche già 
morti li gittano chi innanzi al vallo , e chi 
nel Reno. Septimio, essendosi ricoverato nel 
Tribunale, ed avvolgendosi a' piedi di Ce- 
cina fu tante volte richiesto , finché fu 
forza consegnarlo a morte . Cassio Cherea , 
tanto poi rinomato per la uccisione di Cajo 
Cesare, giovane allora ed ardito , si aperse la 
via colla spada a traverso degli oppositori e 
degli armati. Da quel momento in poi non 
vi fu Tribuno, non Mastro di Campo, che 
conservasse autorità . Eglino compartivansi 
fra loro sentinelle , corpi di guardia, e quan- 
to mai veniva suggerito dalla presente lor si- 
curezza.! più profondi indagatori deU'indo- 
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cam ) in suum cognomentum adsclsci im- 
peratores (96). 

- §. 3 a. Nec Legatus ohviam ibat : quip^ 
pe plurium vecordia constaniìàm exeme - 
rat . Repente ìymphali , districtis gladiis ^ 
in centuriones invadunt : ea vetustissima 

tnilitarihus odiis materies, et saeviendi prin- 
cipium ; prostratos verberibus mulcant , se - 
xageni singulos , ut numerum centuria^ 
num adaequarent. Tum convulsos laniatos^ 
que, et partim exanimos , ante valium , aut 
in amnem Rhenum proiiciunt. Septimiu^ 
cum perjugisset ad tribunal , pedibusque 
Caecinae advolveretur , eo usque fiagitatus 
est j donec ad exitium dederetur. Cassius 
Chaerea , mox caede C. Caesaris ipemo- 
riam apud posteros adeptus , tum adole- 
scens et animi ferox , inter obstantes et 
armatos ferro viam paufecit. Non tribù* 
nua ultra , non castrorum praefectus jus 
obtinuit vigilias , stationes , et si qua alia 
praesens usua indixerat » ipsi partieban-. 
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tur. rd milita, m animos altius eoniecfarv» 
tibus praecipuurn indicium magni atque im-‘ 
placabilis motus j (juod necjue disiceli > vcl 
paucorum instinctu , sed pariter ardcscc- 
rent , pariter silerent : tanta aequalUate et 
eonstantia , ut regi crede res. 


33. Interea GernameOy per Gaìliasr 

lì’ 

ut diximus , census eccipienti , excessisse 
jfugustum adfertur. Neptem ejus Agrip- 
pinam in matrimonio ^ plurescfue ex ea li— 
heros habebat. Jpse Drasa ^ fratre Tiberii y 
genitus y Augustae nepos ; seà^ anxius oe- 
oultis in<se patnd aviaeque odiis ( 97 ) ’* 
pe Drusi magna apud populum Romanum 
memoria' y credebatunjue , si rerum poUtus 
foret y libertatem reddituras ; unde in Ger- 
manicum favor y et spes. eadem. Nam ju- 
veni civile ingenium , mira comitas , et di- 
versa a Tiberii sermone , vultu , adrogan- 
tibus et obscuris . Accedebant muliebres of- 
fensiones j novercalibus Liviae in Agrippi” 
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le delle truppe rindizio più forte, che questo 
sarebbe per essere un tumulto dì gran conse- 
guenza e da non sedarsi, lo traevano dal non 
agir elleno nè discordi , nè ad insinuazion di 
pochi , ma come unanimamente ìnCamma- 
Tansi , cosi unanimamente slavan chete , con 
tanta uniformità e fermezza , che creduto 
avresti , che qualcun le regolasse. 

33. Frattanto la nuova della morte di 
Augusto pervenne a Germanico , intento , co- 
me dicemmo, ad esigere il tributo delle Cal- 
ile. Avea per moglie -la sua nipote Agrippi- 
na , e da questa , una prole assai numerosa. 
Era egli poi figlio di Druso , il fratello di Ti- 
berio , e nipote di Augusta , ma travagliato 
sempre dall' astio , che lo zio e la nonna con- 
tro di lui covavano , e le cui cagioni riusci- 
van tanto più fiere , perchè ingiuste ( 97 ). E 
per verità era la memoria di Druso in gran ve- 
nerazione presso il popolo Komano, e corre- 
va opinion generale , che se pervenuto egli 
fosse all'Impero, rendula gli avrebbe la liber- 
tà. Quindi 1' affezion per Germanico, e la me- 
desima speranza. Imperocché era il giovane 
dotato d' un’ ìndole popolare , d’un’alFabilità 
meravigliosa , accompagnata da maniera di 
parlare e da fisonomia affatto diverse daquel- 
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le di Tiberio, altiere e simulate. VI cl si uni- 
vano i dispetti donneschi fra Livia ed Agrip- 
pina pe’ soliti incentivi di matrigna, e la stes- 
sa Agrippina era alquanto soverchiamente ri- 
sentita, senonchè la sua pudicizia ed attacca- 
mento al marito davano all' indomita fierezza 
dell' animo suo un certo carattere di virtù. 

34. Ma Germanico quanto più vicino 
a sperar l'Impero, con tanto maggior impe- 
gno adoperavasi in favor di Tiberio. Fec’egli 
difatti giurare ubbidienza cosi da'Sequani (a), 
i quali erano in quelle vicinanze, che dalle 
Città de'Belgi (à). Indi al sentir la nuova delle 
Legioni ammutinate partitosi frettolosamen- 
te , se le vide venir incontro fuori dell’ ac- 
campamento cogli occhi bassi come in segno 
di pentimento. Entrato che fu nel vallo co- 
minciaron a sentirsi mille diverse querele, e 
taluni presogli la mano, come per baciarglie- 
la , ne introdusser le dita nelle lor bocche 
perchè le sentisse vote di denti ; taluni poi 
mostra van le loro membra inarcate per la 
vecchiaja. Germanico vedendo , quell’ adu- 
nanza, 'che lo circondava, essere un vero me- 
sctiglio, ordina loro » di sfilare in manipoli-. 

(.1) Que! della franca Contea. 

W Quelle di Toul , di Metz , di Trevìri e«. 
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nam sUmut’s : atque ipsa Agrippina paulo 
commoUor , nisi quod castitate , et mariti 
amore -, quamvis indomitum animum in bo^ 
num vertebat. 

34* Sed Cermanìcus « quanto sum» 
mae spei propìor , tanto impensius prò Ti^ 
herio nifi, Sequanos proximos , et Belga-- 
vum civitates in verta eius adlgit. Deh ino 
audito legionum tumultu -, rnptim projc- 
etus j obvias extra castra habuìt , dejectis 
in terram oculis , velut poenitentia. Post^ 
quam valium iniit , dissoni questus audiri 
eoepere : et quidam , prensa manu eius , per 
speciem exosculandi , inserue>unt digitos * 
ut vacua dentibus ora contingeret : alti cur- 
vata senio membra ostendebant . Adsisten- 
iem concionem , quia permixta Mtlebatur y. 
discedere ia manipulos jiibet : sic melius 

audituros responsum : vexilla praeferri , ut 
id saltem discemeret cohortes. Tarde ob- 
temperavere. Tunc a veneratione (a) Augusti 

(a) Qui naoi ( carpento vchi ) tacerdotibua » afe 

7 
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OTSMi, flexit ad vlctorias trlumpliosque Ti- 
berii , praecipuis laudibus celebrans , qua e 
apud Germuiias illis cum. legioaibus pul- 
cherrima fecisset . Italiae inde consensum « 
Galliarum fidcm extolUt , nil usquam tur- 
bi dum , aut discors. 

35. Silentio Juiec , vel murmure mof 
dico audila sunt . Ut seditiomm attigil , 
ubi modestia militiris ? ubi veteris disci- 
, plìnae decus ? qtionam trìbunos ? quo ceu- 
turiones ex gissent? rogUans ; nudiint uni- 
i>ersi corpora « cicutriccs ex vulneribus f 
verberum nutas exprobiant : ntox indiscre- 
tis vucibus predo vacati onum , angusUas 
stipendii , duritiarn opcrum , ac propriis no- 
minibus incusant , valium , fossa s , pabuli 
materiue • lignorurn adgestus , et si qìia alia 
ex necessitate , aut adversus otium castro- 
rum quaeruntur (a) . Atrocissimus vetera- 

sacris antiquitas concessili , angebat veuerationem 
feiiiiiiao ( Agripjiinac ). Tar. An. XII. XXIV. 

(a) Fodientes , a ebat Scipio , luto inquiiiari dece- 
re , 4U1 madore ho^tium sanguine noluissent. 
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cosi sentita avrebbero meglio la risposta ; e 
far preceder le insegne per distinguere alme- 
no in questa guisa coorte da coorte » . Ub- 
bidisconO) ma lentamente. Allora comincian- 
do dalla venerazione dovuta ad Augusto , 
passò alle vittorie ed ai trionfi di Tiberio , 
encomiando specialmente quanto di piu glo- 
rioso operato avesse in Germania in compa- 
gnia di quelle stesse Legioni. Indi esalta la 
concordia delC Italia , la fedeltà delle Gal- 
Ue : non esservi in somma in verun luogo om- 
bra di tumulto , o di dissensione ». 

§. 35. Queste parole le sentirono in si- 
lenzio , o con tenne susurro : ma come si 
•venne a toccar 1’ emmùtinaniento coll- inter- 
rogarli » Dove mai si fosse la ’subordinaiion 
militare ? dove il decoro dell antica discipli- 
na ? in qual angolo del mondo cacciati aves- 
sero i Tributiti in quale i Centurioni ? » ; ec- 
co , che tutti spogliausi ignudi , rinfacciangli 
i segni delle ferite ramraacgÌQate , e i livi- 
dori delle percosse i indi con voci indistin- 
te comincian a querelarsi del prezzo , a cui 
era necessario comprar le esenzioni , del- 
la scarsità de’ soldi , dell’ asprezza de’ tr^- 
- vagli , e nominatamente nel costruir ripa- 
ri e fossi, e ne’ trasporti di foraggi , mate- 
liali , legna , e quanto mai fa d'uopo, o suol 
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escogitarsi come rimecllo agli ozj <legli ac- 
campamenti. Lo strepito maggiore faceasà da* 
veterani , ì quali contando i trenta e più anni 
di servizio, imploravano , die apportasse egli 
un ristoro a delle persone di già estenuate, on- 
de non conseguissero uè la morte sotto il peso 
delle fatiche , ma il termine d' una milizia 
cotanto laboriosa, nè un miseiabile riposo. 

* Vi furon anche di coloro, che richiesero il 
lascito d'Àugusto , facendone de' felici augu- 
rj a Germanico (9B), anzi mostrandosi pronti, 
quando egli il volesse, a dargli Tlmpero. Fu 
allora , che come se contaminato restasse 
dall'altrui delitto , preci pitossi del Tribuna- 
le : gli fu nel partire attraversata la via colle 
armi , usandosi* ancora delle minacce qualora 
non ritrocedesse. Ma ripetendo egli ad alta 
voce , che morrebbe piuttosto, che mancar di 
fede, si tolse di fianco la spada , ed impugna- 
vaia già verso il petto, se chi stavagli accan- 
to rattenuta non gli avesse violentemente la 
mano. La parte di quello stuol d> gente la 
. più rimota , e come ammucchiata insieme , 
anzi , quel eh' è incredibile , parecchi andan- 
dogli vicino ad un ad uno* lo esortavano a 
ferirsi, ed un soldato per nome Calusidio pre- 
sentogli una spada .sguainata , aggiugnendo 
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norum clamor oriebatur , qui tricena ^ aut 
supra , stipendia numerantes , mederetur fes- 
sis , neu mortem in iisdcm laboribus , sed 
finem tam exercitae militiae , neqiie ìna- 
nem requiem, orabant • Fuere etiam , qui 
lega tam a divo Augusto pecuniam repo- 
scereut , faustis in Getmanicum omini- 
bus (98) ; et si vellet imperium , promptos 
ostentavere . Tum vero , quasi sedere con- 
taminaretur (a) , praeceps tribunali desiluit ; 
opposuerunt abeunti arma , minitantes , ni 
regrederetur . At ille morlturum potius , 
quam fidem cxiicrcl , clamitans , ferrum a 
latere diripuit , elatumqut deferebat in pe- 
ctus ; ni prosimi prensam dextram vi atti- 
nuissent . Estrema et conglobata inter se 
pan concionis , ac vis credibile dictu , qui- 
dam sùiguli propius incedentes , ferirei , 
hortabantur : et miles , nomine Culusidius » • 

strictum obtulit gladium , addito , acutio- 
rem esse. Saevum id ^ malique moris etiam 
furentibus visum j ac spatium fuit , quo 

(a) Cecì<}iss>in certe nondum tot fUgìticroin ezet* 

«itui me* coancius. V. iuf, 43. 
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Caesar ah amicis in tahernaculum rape- 
rei ur. 


36. Consultatum ibi de remedia : 
etenim nuntiahitur , paruri legatos , qui 
Supericrem exercitum ad caussam eamdem 
traherent : destinatum excidio Ubierum op- 
pidiini : imbutasque praeda manus in di» 
reptionem Galliarum arupturas . Augehat ' 
metum gnarus Romanae sedijionis ^ et ^ si 
omiUeretur ripa , iwasurus hostis . At si 

t 

auxilia et socìi adversum ahscedentes le- 
giones armarentur , civile belluin suscipi. 
Perlculosa severiUfe , flagìliosa largitio ; se« 
nihil militi , sea omnia concedcrentur , in 
ancijiiti Respublica . Igitur , volutatis in- 
ter se rationibus , placitum y ut epistolae 
nomine Principis se ribe tentar , missionem 
dax'i vicena stipendia meritis , exauctorari 
ijui senadena fecissent , ac retineri sub ve- 

‘ (à) Ita proxiinae soditionis snael consulta , qnìbu* 
tcxdeciin stìpemtiorain flnem cxpicsseraut , abolita ia 
]po*tertmi. V. inf. j. 78. 
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che » questa uvea la punta più. aguzza » . 
Ciò parve anche a que’ furiosi un tratto di se- 
vizia e di mal costume ; e gli amici frattanto 
ebber agio di trar Cesare nel suo padiglione. 

S- 36. Quivi si prese ad esaminare qual 
potesse essere il rimedio a tanto male , men- 
tre era corso avviso, che apparecchiavansi de’ 
legati per indurre l’esercito Superiore a far 
causa comune ; che il paese degli Ubj era de- 
stinato allo sterminio : e che le mani stesse, 
lorde ancor del bottino, volate sarebbero al 
sacco delle Gallie tutte (a). Aggiugneva ti- 
more il nemico, consapevole già dell’ ammu- 
tinamento , e pronto ad una invasione appe- 
na che abbandonata rimanesse la riva del Re- 
no. Che se contro la partenza delle Legio^ 
TU si amassero truppe ausiliarie e confede- 
rati esser la cosa stessa , che intraprender- 
si una guerra cibile. Pericolosa la severità , 
obbrobrioso un donativo ; o niente , o tutto , 
che si accordi alle truppe , correre un ugual 
rischio la Republica . Dibattute dunque le 
ragioni opposte , parve miglior partito lo 
scriver delle lettere a nome del Principe 
Che conceduto veniva il riposo a chi con^ 
tasie vent' anni di servigio ^ come ancora a 
(a) 1 Ì0nt*t e ^ianiing;a. 
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chi ne contasse sedici , ma col peso costai 
ro di rimaner sotto le insegne-, esenti da qua- 
lunque dovere , toltone quello di respignera 
il 1. emiro : i lasciti poi , che avean richiesti^ 
si pagassero , e si addoppiassero. 

37. Si avvidero i soldati , essersi tutto 
ciò 6 nto a motivo delle circostanze » onde 
ne ricliieser subito T adempimento. Riguar- 
do al congedo si usò da' Tribuni tutta la sol- 
lecitudine : il donativo era quel che diffierì- 
V vasi finché distribuito venisse ciascuno nei 
propri quartieri d’ inverno . Ma que’ del- 
la quinta e della undecima Legione non 
vollero mai partirsi, se prima non si sbor- 
sasse loro negli stessi alloggiamenti della 
stale il danaro , ammassato da quelle somme 
private degli amici , e di Cesare stesso. La 
prima e la ventesima Legione furon dal Le- 
gato Cecina ricondotte ne’ paesi degli Ubj (a) 
in una obbrobriosa ordinanza (99) , venen- 
do trasportato tra le bandiere e le aquile 
il tesoro estorto a Cesare. Q x-sti, portatosi 
all’ esercito Superiore , fe giurare obbedienza 
dalle Legioni seconda , deciraalorza , e deci- 
masrsta , senza la minima repugnanza Quei 
della decimaquarta avean alquanto esitato : 

'(a) Vicini a Colonia 
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»llo , ceterorum Immunes , nisi propulsan- 
^ faostis : legata , quac pellveraat , exsolvi 
duplicarique. 


. 37. SvnsU miles , in tempus confi- 

tUi t statimque flagitavit : missio per tribù- 
DOS maturatur , largitio dìfferebatur in hi- 
terna cuiusque . Non abscessere quinta-^ 
ni unetvicesimanique , donec iisdem in 
aestivis contrada ex viatico amicorwn ip- 
siusque Caesaris pecunia persolveretur , 
Printam ac vicesimam legiones Caecina le- 
gatus in civitatem Vbionim reduxU , tur- 
pi agmine (99) , cum fisci de imperatore 
rqpti inter sigaa interque aquilas vehe- 
rentur (a) . Germanicus , Superiorem ad 
exercitum profectus , secundam , et tertiam- 
deoumam , et sextamdecumam legiones , ni- 
hil cunctatas , sacramento adigit , Quar- 
tadecumani paulum dubitaverant : pecunia 

(*) Hnne ego nontium patri 'fcram ? Ipsius velerà* 
B«« non niitaioae , non pecunia satiatoi. V. inf , f. 4a 
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et missio , quamvis neu fiagitaMibiis , obla^ 
ta est. 

§. 38. At in Chaucis coeptavere sedi^ 
tionem praesidium agitantes vexillarii (loo) 
discordium legiunum » et praesenti duO“ 
rum militum supplieio paulum repressi 
sunt . Jusserat id Mennius , Castrorum prae^, 
fectus , bona magis exemplo (a) , quam con-» 
cesso jure . Deinde , intumescente mo- 
ta , pro/ugus , repertusque , postquam in- 
tutae latebrae « praesidium ab audacia mu- 
tuatur : Non praefectum ab iis , sed Ger- 
jnanicum ducem , sed Tiberlum imperato- 
l’em •violarl . Simul exterrilis , qui obstite- 
rant , raptum vexillum ad ripam vertit , et 
si quis agmine decessisset , prò desertore fo- 
re , clamitans , reduxit in hiberna turbidos f 
et nihil ausos. 

\ 

§. 39. Interea legati ab senatu , rc- 
gressum jam , apud Aram Ubiorum , Germa- 
na) Ciodius a Milona iugulai Bs dic’itar a Vèlleio e- 
xeinpl* iautili, *ed_^acto salatari Beipublicae. 
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fu oiFerto e concedo , e danaro anche a chi 
nou ne chiedeva. 

38. Ma r vessillari (loo) delle Le- 
gioni ammutinate , residenti di guarnigir» 
ne fra' Cauci (a) , dettero principio ad un 
nuovo sollevamento, che riuscì di sedare al- 
quanto coir immediato supplizio di due soli 
soldati. Erasi ciò fatto d' ordine di Mcnnio, 
maestro di Campo , con utile successo , non 
che ne avesse 1' autorità . Indi al crescer 
del tumulto , cacciatosi in fuga , e ravvi- 
sato , scorgendo non essergli stato di sicu- 
rezza veruna il nascondersi , trasse soccorso 
dàlia presenza di spirito. » Non esser , disse, 
ia sua persona , ma quella di Germanico il 
Generale , di Tiberio V Jmperadore f eh' essi 
violavano », Impauriti al tempo stesso quan- 
ti mai eransi opposti , tolta via la bandiera, 
la dirige verso l’ A misia (ò), e gridando , che 
-riguardato avrebbe come disertore chiunque 
dipartito si fosse dalle file-, gli riuscì di ri- 
condurre ne’ quartieri d’inverno truppe 
malcontente sì , ma che osato non aveano 
di . far nulla. ' 

§. 3g. Intanto vanno i Legati del Sena- 
* to a visitar Germanico , già di ritorno in Ara 
(.a) Tia r £nu e 1' Elba. (b) L Emt. 
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Ubia (a). Stavano quivi a svernare due Le- 
gioni , la prima ■ e Ja ventesima , e de’ vete- 
rani , ehe ottenuto avean poco prima il con- 
gedo sotto le bandiere. Qiiand’ ecco, cbe ne- 
gli animi già paurosi , ed abbietti per la co- 
scienza del lor delitto, penetra il timore d'es- 
ser coloro venuti per ordine del Senato a ri- 
vocar quanto mai estorto eglino aveano per 
la via della sedizione. E siccome è uso della 
moltitudine 1' aggiugnere a' delitti immagi- 
nai') la persona ancora del delinquente, cosi 
fu incolpato del Senalusconsulto Munazio 
Fianco, stato già Console , ed ora capo della 
Legazione : indi sull’ avanzar della notte 
cominciano a ricercar del vessillo (>oi), ri- 
posto in casa di Germanico ; ed afTollalisi 
all’uscio, ne sforzan le imposte ; tratto Cesa- 
re dal letto, l'obbligano , col minacciargli la 
morte, a consegnare il vessillo ; sbandati poi 
per le strade, imbatteronsi ne’ Legati, i quali 
alla notizia dell’ all’ arme avviavansi verso 
Germanico : li carican d’ ingiurie, ed inten- 
tan loro la morte , specialmente a Fianco , in 
cui r eminente suo grado era d’ ostacolo alla 
fuga. Nè rimase a costui , già sull’ orlo della 

morte , altro scampo , die gli alloggiamenti 
« 

^3) Bonn nell' Elettorato di Colonia. 
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niciim adeunt . J)u(te ibi le^iones « prima 
atque v'cesirna , veteranique nuper missi 
àub vexiUo hìemahant . Puvidos et conscien- 
tia vecordes iatrat metus , venisse patrum 
^ussii ) qui irrita Jhcerent •, quae per sedi- 
tioiiem expresserant ; utque mas vulgo , 
quamvis falsis reum subdere » Munatium 
PLancum , consulatu functum , prìncipem 
legationis , auctorem senatusconsulti incu— 
sant ; et nocte concubia vexillutn (loi), in do- 
mo . Germanici situm y flagitare occipiunt (a); 
concursuque ad ianuan facto , moliuntur 
fores : extractum cubili Caesarem , tradere 
vexillum , intento mortis metu , subigunt : 
mox vagi per vius obvios habuere legatos 
audita eonsternatione , ad Germanicum ten- 
dentes : ingenmt contumelias , caedem pa- 
rant « Fianco maxime , quem dignitas fu- 
ga impediverat ; neque aliud periclitanti 
subsidiurn « quam castra primae legionis : 

(a) yexillum- estollendam , qa«i erat «nbenndac 
indicium pagnae. Amm. 1 27. Sigaum pugaae , tn* 
oica punicea. Piut, in bruto. , 
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ìllic sìgna et aquilani amplexut (io») y ré- 
Ugìone sese tutabatur : ac ni aquilifer 

Calpumius vim extremam arcuisset » ra- 
mni etiiim inter hostes , legatus populi ' 
Romani , Romanis in castris , sanguine 
suo aitarla Deiim commaculavisset . Luce 
demum , postquam dux , et miles , et facta 
noscebantur , ingressus castra Germanicus , 
perdaci ad se Plancum imperai , recipitque 
in tribunal . Tarn fatalem inerepans rabiem , 

» neque tnìHtum , sed Deum ira rcsurgere » 
cur venerint legati aperit : jus legationis y 
atque ipsius Planci gravem et immeritum 
casum , simul quantum dedecoris adierit le- 
gto , faconde miseratur : attonitaque ma-- 
gis , quam quieta conclone , legatos praesi- 
dio auxiliarium' equitum dimittit. 


4o* Eo in meta arguere Germani- 
cum omnes , quod non ad Superiorem exer- 
eitum pergeret , uhi obsequia , et cantra re- 
belles auxilium . » Satis superque missione t 
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<3el]a prima Legione. Quivi abbracciando le 
band iere e 1’ Aquila ( 102 ), faceasi scudo del- 
la religione : e se l'alfiere Calpurnio impe* 
dito non avesse T ulti ino eccesso , cosa i’ai*a 
ad accadere anclte fra’ nemici, un Legato del 
popolo Romano, nel Campo stesso Romano, 
macchiato avrebbe del proprio sangue gli al- ^ 
tari degli Dei . Spuntato finalmente il gior- 
no dii poter discerner Generale , soldati , 
e ciò che si facesse , entra ‘Germanico nel 
Campo , comanda che si faccia venire a se 
Plance , e lo ammette nel Tribunale. Rim- 
proverando allora quella fatai frenesia , riac- 
cesa sicuramente per l’ ira del Cielo più , che 
delle truppe , rivela il motivo della venuta 
de’ Legati ; indi tiene un eloquente e pateti- 
co discorso intorno al gius delle ambascerie, 
al disgustoso e non meritato avvenimento 
dello stesso Fianco, ed a quanto d’obbrobrio 
crasi incorso da quella Legione : e rimasa 
r adunanza stupidita più, cbe tranquilla, ri- 
manda i Legati sotto la scorta della caval- 
leria ausiliaria. 

§. 4®, In questo disordine rimprovera j- h 
ron tutti Germanico per non essersi egli tra- ' 
sferito presso l’esercito Superiore , dove tro- 
vato avrebbe e sommissione, ed ajuto contro 
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a’ ribelli . » Essersi peccato anche troppo in 
fatto di congedi , largizioni , e soavi delibe- 
razioni ; che se avesse egli a vile la proprics 
salvezza e perchè tener un fgUo bambino » 
perchè una moglie incinta fra de' furibondi e 
de' conculcatori tV ogni uman diritto? Li re- 
stituisse almeno all'avo ed alla Republica ». 
Egli dopo lunga esitazione , benché fosse la 
moglie sprczzatrice di tutto , proleslanclosi 
eC esser la figlia d' Augusto , e non averne 
mai degenerato .nel coraggio- incontro a' pe- 
rìcoli , pur dato {jiialmente fra' copiose la- 
grime un amplesso al suo seno ed al comua 
figlio y la costrinse a partire. Era spettacolo 
da muover pietà il veder avviarsi lentamente 
quella schiera di donne *, a guisa di fuggitiva 
la moglie di Germanico con un fanciullo nel 
seno \ ed intorno a lei dogliose le mogli degli 
amici, tratte insiem con essi, ed alle quali 
non cedeano in tristezza .coloro che rima- 
nevano. 

Ij. 4i- L'aspetto di Cesare non più in 
istato di floridezza , nè in mezzo al proprio 
Campo; ma come in una città debellata , e 
tanti lamenti e lagrime trassero a se le orec- 
chie e gli sguardi de'soldati stessi. Cscon co- 
storo dagli alloggiamenti , gridando : E ehe 
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et pecunia y et mollibus consultls pecca- 
tum : vel si vilis ipsi salus , car iiliuin par- 
vulum , CUT gravidam coniugem ^inter fu- 
rentes , et omnis humaui juris violatores 
baberet ? ìUos saltem avo , et Reipublicae 
ledderet. Diu cunctatus^y aspernante/n uxj- 
rem , cum se divo Augusto ortam , neque 
degeuerem ad pericula testaretur y postremo 
vterum eius y et communem filium multo 
cum fletu complexus , ut abiret perpulit . 
Jncedebat muliebre et miserabile agmen. , 
profuga ducis uxor , pqrvulum sinu filium 
gerens ^ lamentantes circum amicorum con- 
iuges y quae simul trahebantur : nec minus 
tristes. qni manebant. 


4 1 • Non fiorentis Caesarù y neque suis 
in castris , sed velut in urbe vieta , facies ge- 
mitusque , ac planctus y etiam militum au- 
res oraque advertere . P rogrediuntur contu- 

herniis » (juis ille ficbilis sonus ? quod taro 

& 



triste ? femiuas inlustres , non centnrionem 
ad tutelam , non militem , nihil iinperato- 
riae uxorif , aut comilatus solili , pergere 
ad Treveros , et externae lldei (io3) . Pu- 
dor inde et nùseratio , et patris Agrippae , 
Augusti udì memoria^ socer Drusus : ipsa 

insigni fecunditate , praeclara pudicitia : 
jam infans in castris geiiitus , in contuber- 
nio legionum edu(^tus , quem militari voca- 
buio Caligulam appellabant (io4) * quia 
plerumque ad concilianda vulgi studia eo 
tegmine pedum induebatur (a) . Sed nihil 
aeque flexit , quain invidia in Treveros ; 
orant , obsistunt , rediret , maneret : pars 
Agrippinae occursantes , plurimi ad Germa- 
nicum regressi : isque , ut erat recens do- 

lore et ira , apud circum/usos ita coepit : 


4^' ^0° uxor , aut filius, patre 


(a') Caligulae coenoraen castrensi joco traxit,quia 
manipnl ^rio habtCH%ntcr militet educabatur . Suet* 
Vide et Tac. inf 5. ^ 9 * 
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wol dire un suon coà flebile ? uno spettaco- 
lo così lugubre ? Donne di tanta 'egualità sen- 
za un Centurione , che le guardi , sema un 
soldato f seni ombra di ciò , che compete ad 
una consorte di Generale , senza nulla del 
solito corteggio , incamminarsi verso Treviri , 
ed affidate a chi ? a degli stranieri (io3)! Su- 
Jjeatra iarli vergogna e la tenerezza , a(Fac- 
ciaodosi alla lor memoria , avere Agrippina 
per padre un Agrippa, un Augusto per avo, 
per suocero un Druso : oltreché esser ella in 
se stessa famosa per la fecondità , rinomata 
per la pudicizia ; trovarsi già nel G>mpo un 
suo fanciullo , allevato in mezzo alle Legio" 
ni, col soprannome militare di Caligala (to4), 
giacché per conciliarsi la benevolenza dell'in- 
fima soldatesca facea questi uso per lo più di 
quel genere di calzari. Ma ni una cosa tanto 
li commosse , quanto 1’ invidia, eh’ ehber di 
Treviri : pregano, fan resistenza perchè ritro- 
ceda , perché rimanga : parecchi facendosi in- 
contro ad Agrippina , ed un numero maggio- 
re ritornando da Germanico, il quale, com'era, 
fresco in lui il dolore e lo sdegno, cosi prese 
a ragionar con coloro, eh’ eransigli .affollati 
d’ intorno , in questa forma. 

§. 4*' » l^on sono la consorte e'I figlio- 
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oggetti per me piti cari del Padre (a) e della 
Itepublica ; ma di questi sarà il primo di- ~ 
feso abbastanza dalla propria grandezza , 

/" altra , da tutto il restante degli eserciti : 
la moglie e i figli miei ^ che di buon grado 
sacrificherei alta gloria vostra , non per al- 
tro motivo gli allontano da questi furiosi ^ 
che per espiar col mio sangue solamente tut- 
te te imminenti scelleragini , e non permet- 
tere , che V uccisione d' un pronipote di Au- 
guro , e quella d' una nuora di Tiberio ag- 
gravi i vostri delitti. E per verità che mai 
nel corso di questi giorni vi è stato per voi 
d' intentato e di sagro ? qual titolo io darò 
mai a questo viluppo di gente ? Forse quel 
di soldati ? Dopo d' essere stato da voi il 
figlio stesso deir Imperadore stretto cT asse- 
dio con degli steccati e delle armi ? Forse 
quel di Cittadini ? Dopo un disprezzo tale 
dell'autorità del Senato? Giugneste voi sin 
ad infrangere ciocché è legge fra' nostri stes- 
si nemici., la santità delle ambascerie, ed il 
diritto delle genti. Il divin Cesare (ìo5) con 
una parola sola sedò f ammutinamento d'un 

I 

(a) Cioi , di Tiberio , cni imposta aveva Augusto 
1' a'iozìon di Uermaiiico , benché avesse uu figlio gii 
adolta da Agrippina , qual era Baso. 
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éI Republica cariores sunl : sed illum quideru 

sua maicstas , imperiuro Romannm ceteri 

exercitus defcadent ; coniugem , et liberos 

meos, quos prò gloria vostra libens ad exitium 

offeri-em , nunc procul a furentibus submo- 

veo , ut qiiidquid istuc sceleris imminet , 

/ 

ineo tantum sanguine piotur : neve occisu» 
Augusti pronepos , interfecta Tiberii nurus, 
nocentiores vos faciat . Quid enim per bos 
dies inaiisum , intemeratumve vobis ? Quod 
nomen buie coetui dabo (a) ? militesne ap- 
po llem ? qui fìlium imperatoria veslri val- 
lo et armis circiimsedislis ? An cives ? qni- 
bus tam proiecta senatus auctoritas ? bo- 
ttium quoque ius , et sacra Icgationis , et 
fus gentium rupistis . Divus Julius (io5) 
^seditionem exercitus verbo uno compescuit , 
Quirites vocando , qui sacramentum eius 
detrectabant. Divus Augustus vultu et aspe- 

(,•»■) Qnos , nec quo nomyie qui«ieiii appfillarp de- 
beaiii , scio. Civc» ? qui a patria veatra degcjiacltis. 
lMilit«s ? qui imperium autpitiuuique abouisiis , sa- 
craairntì reltgionem rupistìt. Orat. Scìuionit ap. L,ir> 
L XX Vili. 
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ctu Acliacas legione* exlerruit : nos ut 
nondum eosdem (loG) , ita ex illis ortus > 
si Hispaniae Syriaeve njiles aspcinarelup , 
tamen mirnm , et indignum erat : prima- 
ne , et vicesima legìones , illa sìgnis a Ti- 
Lerìo acceptis , tu tot procliorum socia « 

' tot praemiis aucta , ' egregiam duci vestro 
■ gratiam refertis ? hunc ego nunlium patri » 
laeta omnia aliis e proxinciis audienti , fe- 
ram ? ipsìus tirones , ipsius veteranos , non 
missione , non pecunia satiatos liic tan- 
tum inlerfici cenluriones , eiici tribuno» » 
ìncWdi legato» : infecta sanguine castra , 

fliimina : meque precariam animam intet 
ìnfensos trabere ? 


§. 43 Cur enìm primo concioni» die 
ferrum illud (<7) , quod pectori meo iniìgere 
parabam ^ delraxislis ? O improvidi amici 1 


Farrnm a Intere dirìpuit ( Gertnanicns) eia- 
tuinquf! dpferoliat in ppcfus , ni proxiini prenbam ^ 
tran vi altinuissent. V. sup. 5 - 35. 
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esercito intero » dando il nome di Quiriti a 
coloro y che disubbidivano. Il divino Augusto 
coll aspetto solamente e lo sguardo atterrì le v 
Legioni in Azio. Noi , che siccome non an- 
cora tutt uno con essi (106) , siam peraltro 
lor discendenti , se vilipesi ne avesse un sol- 
dato di Spagna , o di Siria , sembrata pur ci 
sarebbe la strana cosa ed indegna : ma voi , 
o prima e vigesima Legione , quella , che ri- 
cevè le bandiere da Tiberio stesso , e questa , 
(die è stata compagna di lui in tante guerre^ 
e tanto da lui beneficata , i questo il genero- 
so contraccambio , che rendete al vostro Du- 
ce ? Sarò io , che recherò questa notizia a mio 
padre > mentrechè non gliene pervengono , che 
delle fauste da tutto il restante delle Pro- 
vincie ? non esser , cioè , bastati cosi alle sue 
truppe di fresco arrolate , che alle veterane * 
nè congedi , nè largizioni per saziarle : questo 
solamente esser il luogo , dove uccidonsi Cen- 
turioni ) càcciansi via Tribuni , imprigionansi 
Legati : questi gli accampamenti , questi i fiu- 
mi lordi di sangue, e trarsi da me in mezzo 
a de' nemici una precaria esistenza ? 

§. 43. E perchè volgeste altrove quella 
spada , che nel primo giorno dell' adunanza 
stava io per immergermi nel seno ? O amici 



Digilized by Google 



ioo 

tconsigliati ! O con quanto migliore avvedi* 
mento, ed amor per me , mi esibiva quegli la 
sua ! Andato sarei a morte sema esser quasi 
complice di tanti misfatti delV esercito mio : 
Voi eletto avreste un Generale , che lasciata 
avrebbe la mia morte impunita , ma vendica* 
ta almeno quella di Varo e delle tre Legioni. 
Imperocché il del non voglia , che sia onore 
9 gloria de' Belgi (107) , benché volontaria- 
mente V esibiscano , esser eglino serviti d i 
puntello alla grandezza Romana , e di frena 
a' Germani. Il tuo spirilo , o Augusto , ac* 
colto già nel Cielo, la tua immagine (108) , 
o padre Drusa ; la memoria di te insiem con 
queste truppe stesse , in cuor delle quali già 
penetra il pudore e V amor della gloria , scan- 
cellino sì fatta macchia , e rivolgano le ire 
civili a sterminio de' nemici. Voi benanche , 
de' quali già ravviso ben diverso t aspetto , 
ben diverso il cuore , se render vi è caro gli 
ambasciatori al Senato , la subordinazione 
air Imperadore, se a me la moglie e il figlio , 
staccatevi dal contatto de' sediziosi , e pone- 
tegli in disparte. Questo fia un pegno sicuro 
di pentimento e di fedeltade al tempo stesso. 

§. 41 - A queste parole divenuti suppli- 
chevoli, e confessando di rinfacciarsi loro la ve - 
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luelias et amanti iis ille , qui gladium of- 
ferebat : cccidlssem certe nonduiu tot fla- 
gitiorum exercitui meo conscius ; legisse- 
tis ducem , qui mcam qiiidem mortem 
impunitam sineret , Vari taraen ét trium le- 
gionum ulciscerelur . Ncque enim Dii si- 
nant , ut Belgarum (107) , quamquam of- 
ferentium , decus islud et claritudo sit , 
subvenisse Romano nomini , compressisse 
Germaniae populos. Tua , dive Auguste^ 
caelo recepta mens , tua , pater Druse, ima- 
go (108) , tui memoria , iisdem istis cum 
xnilitibus , quos Jam pudor et gloria ìntrat, 
eluant hanc maculam , irasquc civiles in 
«xitium bostibus vertant . Vos quoque , 
quorum alia nunc ora , alia pectora con- 
tueor , si legatos senatui , obsequium im- 
peratori , si mihi coniugem’ ac filium red- 
ditis, discedite a contactu , ac dividile tur- 
bidos : id stabile ad poenitentiam , id fidei 
vinculum erit. 

5» 44" tSupplices ad haec , et vera ex- 
prohrari fateiites , orahant , punirei noxios , 
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ignosceret lapsis , et ducerei ia liostem; re- 
vocaretur coaiunx , redirei legioaiun alu- 
mnus , neve obses GalUs Iraderetur (a), /{e-*- 
dituin Agr^ìplnae excusavil ob imntinerf 
tem partum, et hiemenr. venturum filium: 
celerà ipsi exs.equerentur. Discurrunt mu- 
tati, et seditiosissimum quemque vinctos 
trahunt ad le^atwn legionis primae , C. 
Cetronium , qui iudicium , et poenas de sin- 
gulis, in hunc modum exercuit. Stabant 
prò concione legiones , distnctis gladiisi 
reus ia suggestu per tribunum ostendeba- 
tur. si riocentem adclamaverant , praeceps 
datus trucidabatur. et gaudebat caedibus 
miles, tamquam semel absolveret. Nec Cae- 
sar arcebat , quando nullo ipsius iussu , pe- 
nes eosdeni saevitia facti ^ et invidia erat» 
Secati exemplum veterani , haud multo posi 
in Raetiam rniltuntur , specie defendendae 
provinciae ob inirninentes Suevos', ceterum 


(a) Femina? 
> non mititem , 
soliti, porgere 
sup. 


inlnstres non centarionem al tntelam 
nihil iiiiperatoi iae nxorU aiu comìtatus 
ad Treveroi et externac fide». Vid f» 
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rìtà, pregavano, clie punisse egli i rei, per~ 
donasse u' traviati, e li guidasse contro del 
nem'co', fosse conte rnporaneamente richiama- 
ta la consorte, -e ritornasse V allievo delle le- 
gioni, invece di consegnarlo a Galli a gui- 
sa d' ostaggio. Riguardo al ritorno d’Agrippi- 
na se ne scusò a motivo del parlo imminen- 
te, e. della stagion d' inverno j in quanto al 
figlio, disse, che l’itornerebbe ; il resto poi 
toccava loro mandarlo ad «Setto. 'Ecco «he 
ben altri da quel che furono, si sbandano, e 
traggono i capi della sedizione dinanzi al le- 
gato della prima Legione , Cajo Cetronio , 
da cui fu giudicato e punito ciascuno in 
questa forma. Alia vista delle Legioni ritte 
in piedi come in adunanza chlle spade 
sguainale, presentava il Tribuno da ^ln luo- 
^o eminente il reo ; se lo acclamavan per 
tale ,» veniva subito buttato giù -e truci- 
dato : e gioiva intanto delle stragi il solda- 
'to , come se provasse con queste innocente 
se stesso. Nè curava 'Cesare d’ impedirle, giac- 
ché non essendovi alcun ordine dal canto suo, 
r atrocilà e l' odio della esecuzione non piom- 
bava, che su di loro stessi. Seguirono 'sì fat- 
to esempio i veterani, che furon non guari 
dopo speditinella Rezìa (a), sotto l'apparenza 
(a) I Paesi da’ Grigioni, e del Tirolo. 
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di guardar la Provincia dalla imminente in* 
vasione degli Svevi •, del resto il vero fine era 
quello di staccarli da un accampamento tut- 
tavia in orrore non meno per l’asprezza del 
rimedio , che per memoria dell’ attentato . 
Indi si passò alla scelta de’ Centurioni . La 
persona , chiamata dal Generale , esponeva il 
proprio nome, l’ordine, la patria, gli anni di 
servizio, se avesse nelle diverse battaglie fat- 
to niente di segnalato,® se avesse delle ri- 
compense militari: quante volte veniva da'Tri- 
buni , e dalla Legione , lodata la sua diligen- 
za ed integrità , rimaneva nel grado ; che se 
veni vagli di comun consenso apposta la tac- 
cia d’ avido , o di crudele ^ si cassava. 

45. Assettate in questa maniera le cose 
delle Legioni presenti , non ri manca minor 
materia per la baldanza della quinta e della 
ventunesima Legione, che svernavano aiVete- 
.ra (a) , in distanza di sessanta miglia. Peroc- 
ché eran elleno state le prime ad accendere il 
fuoco della sedizione , e .quanto avvenne di 
più atroce non era , che opera loro. Ora poi 
nè impaurite dal castigo de’ lor compagni, nè 
preso esempio dal lor |ìentimento , covavano 
lo stesso malanimo. Che perciò si apparecchia 
Cesare a spedir pel Reno munizioni da gu«r- 
O) Saatea nel Ducato di Clevet. 
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nt avellereniur castris , t(ucibus adirne , non 
mìnus asperìtate remedii ^ quam sceleris me- 
moria . Centurionatum inde egit ; citatus 
ab imperatore , nomea , ordinem , patriam , 
numerum stipencUorurn , quae strenue in proe- 
^is fecisset , et cui erant donaria milita- 
ria , edebat : si tribuni , si legio , industriam 
innocentiamque àdprobaverant , retinebat 
ordines : ubi avaritiam , aut crudelitatem 
consensu obiectavissent , t solvebatur mili- 
tia. 

§. 45. Sic compositi praesentibus , 
haud minor moles supererai , ob ferociam 
quintae , et unetvicesimae legionum , sexa- 
gesimum apud lapidem ( loco Velerà no- 
mea est ( hibernantium . Nam primi se- 
ditionem coeptaverant : atrocissimum quod- 
que facinus horum manihus patratum : nec 

poena commilitonum exter riti , nec poeni- 
lentia conversi , iras retinebant. Jgitur Cae- 
sar arma , classem , socios demittere Rhe- 



ra , flotta , e confederati ; risoluto di venire 
alle mani tostochc si ricusasse d’ ubbidire. 

§. 4 ^. In Roma' intanto non pervenuta 
ancor la notizia dell’esito delle cose neU’Il- 
lirico , bensì quella Mei sollevamento delle 
Legioni Germanicbe, la Città tutta in timore 
faceva un delitto a Tiberio, che » mentregli 
con simulate esitazioni faceasi giuoco di due 
impotenti ed inermi , quali eran il Senato e 
la Plebe ^ tumultuassero le truppe , nè potes- 
sero ridursi al dovere dall autorità non ancor 
consolidata di due giovanetti:. Aver egli do- 
vuto andare in persona od opporre loro la 
Maestà imperiale , sicuro , che quelleno ce- 
duto avrebbero nel vedere appena un Princi- 
pe di consumata sperienza , ed independentc 
così nel rigore , che nella munificenza . Au- 
gusto forse aver potuto in età cadente anda- 
re e venir tante volte di Germania , e Tiberio 
nel vigor degli anni starsene a sedere in Se- 
nato, sofisticando sale parole de' Padri? Es- 
sersi abbastanza presi degli spedienti per as- 
sodar la schiavitù di Roma : doversi ora ap- 
plica)- de' rimedj agli animi delle truppe, per 
disporgli li voler soffrir la pace. 

§.47» Incontro a si fatti discorsi fu sem- 
pre per Tiberio un punto inalterabile e fisso 
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quel di non altbandonar mai la Capitale 
deU’lmpero, e metter se stesso e la Republi- 
ca a rischio. Infatti molte erano c diverse le 
cose , che lo angustiavano : Esser [ esercito 
di Germania più forte , ma più vicino quello, 
della Pannonia: al primo somministrarsi sga- 
gliarde forze dalla opulenza delle GalLie , i l 
secondo esser su le porle t£ Italia : qual dun- 
que anteporre de' due ? quale il mezzo per evi- 
tarne nel posposto il risentimento ? Visitarli 
per V opposto indifferentemente per mezzo 
de' proprj figli , senza comprometter la Mae- 
stà del trono , verso cui è sempre maggior da 
lontano la venerazione. Essersi al tempo stes^- 
so trovato degno di scusa in persona di gio- 
vani il rimettere alcune cose al proprio pa- 
dre ; siccome coloro , che contraddetto avea- 
ao a Drusa ^ od a Germanico , poter egli rad- 
dolcire y o disarmare ; ma dispregiata la per- < 
sona stessa deir Jmperadore y qual altro spe- 
diente mai rimanervi^ Del resto, come s' egli 
fosse allora per partire , si scelse de’ com- 
pagni , provvide de’ carriaggi , ed allestì le na- 
vi : indi adducendo ora il pretesto del ver- 
no , or quello degli affari , ingannò per poco 
gli avveduti , più il volgo , ed. assai tempo 
le Provincie (109).. 


I 


Digitìzed by Google 


139 

caput rerum^ ncque se remque puhlìcam in ca^ 
SUOI dare . Multa quippe et diversa ange~ 
bant : validior per Germaniam exercitus , 
propior apud Pannoniam : ille Galliarum 
opibus subnixus , hic Italiae imniinens ; 
quos igitur anteferret? ac, ne postpositi con- 
tumelia incenderentur . At per filios pariter 
adii'i , inaiestate salva , cui maior e longlu- 
quo reverentia ; simul adolesceutibus excii- 
satum , quaedam ad patrem rciicere (a) : resi- 
stentesque Germanico , aut Druse , posse a 
se mitigari vel infringi : quod alind subsi- 
dlum , si imperatorem sprevissenl ? Cele- 
rum , ut iam iamque iturus , legit comi- 
tes , conquisìvit impedimenta , adornavit na- 
ves : mox hiemem , aut negotia varie catis- 
satus , primo prudentes , dein vulgum , diu- 
tissime provincias fefellit (109). 


(.a) Ad ca Drusos , cam afbitrittm Senatus ot pa- 
tria obteaJeret , clamore tarbatiir. Mumquainne ad 
nisi iiliosfatniliarLiin veuturos ? V. sup. 5* 

9 


Digilized by Coogle 



i3o 

48. At Germanicus , quamquam cantra» 
cto exercitu , et parata in defectores uJtio» 
ne (a) , dandum adhuc spatium ratus ^ si re- 
centi exemplo sibi ipsi consulerent , prae- 
mittit litteras ad Caecinam , venire se va- 
lida manu ac , ni supplicium in malos 
pracsumant , r.surum promiscua caede . Ea$ 
Caecina aquiliferis ^ sign^erisque, et, quod ma- 
xime castrorum sincerum erat , occulte reci- 
tai ; utque cunctos infamiae^ seipsos morti 
eximant , hortatur : nam in pace caussas et 
merita spectari : ubi bellum ingruat , iimo- 
centcs ac noxios iuxtii cadere . Itti , ten- 
tatis quos idoneos rebantur y postquam ma- 
iorem legionum partem in officio vident , 
de sententia legati , statuunt tempus » quo 
foedissimum quemque et seditioni prom- 
ptum ferro invadant . Tunct signo inter se 
dato irrumpunt contubemia , trucidant 


(a) I^tnr Caetar arma , aiatsem , aoeios damittere 
Rh«no parai : ti ìtnperium detrectctnr , bello certa* 
turiu. V. p. tup. 
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§. 43. Ma Germanico benché" ragimato 
un buon esercito , e fatti gli apparecchi di ca- 
stigo contro a' ribelli 1 pure credendo doversi 
acordare un qualche spazio di tempo, se mai 
con un esempio cosi fresco dinanzi gli occhi 
provveder volessero a loro stessi, fa precorrer 
lettere a Cecina , che sarebbe egli venuto con 
valide forze., e che se non si fosser da loro ca- 
stigati anticipatamente i malvagi , avrebbe 
fatt'uso duna strage alla rinfusa. Queste let- 
tere furon da Cecina segretamente recitate cosi 
agli aquiliferi, che a qualunque altro alfiere, 
ed a quanto eravi di più leale nel Campo, 
esortandoli » a sottrar tutti dall' infamia , e 
se stessi dalla morte \ imperocché aversi in. 
tempo di pace considerazione alle ragioni ed 
ai meriti di ciascheduno : alt accendersi d' una 
guerra , restar vittime del pari gP innocenti 
e i colpevoli »> Coloro dunque , spiato l'ani- 
mo delle persone , credute da loro le più atte 
411'impresa, subitochè vedono nella più gran 
parte delle Legioni ogni maggior subordina- 
zione , stabiliscono di concerto col Legato ìi 
memento da assalir colle armi alla mano tutti 
i più scellerati , e i più pronti alla ribellione. 
Datosi allora il segnale , entrano furiosamen- 
te nelle Camerate , « fan macello di gente 
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alJ'lmpensata , isnoratidosi da tulli , ad ecce- 
zion degrindclUti , qual fosse mai stato il co- 
minclaracnto delia strage , e qual fosse per 
esserne la line. 

49- Presentava questa guerra civile 
un aspetto assai diverso da quante eran mai 
finora accadute. Non nel bollor d'ima mi- 
schia , non da accampamenti nemici , ma 
da’medesimi letti , coloro stessi , che accolti 
aveva il giorno a cibarsi , e la notte a ripo- 
sarsi insieme, dividonsi dagli altri , e vibrati 
dardi. Le grida, le ferite, il sangue son pale- 
si ; la causa, occulta: il restante è in balìa 
della sorte ; e vi rimasero uccisi taluni anche 
de’ buoni, dacché , saputosi chi era l’oggetto 
di sì fatte atrocità, dato ebber di piglio alle 
armi anche i cattivi. Non vi fu Legato , non 
Tribuno , ehe ardisse d’interporsi ; fu cosi in 
arbitrio d’ognuno l’insolentire, il prender 
vendetta , e lo stuccarsene. Entrato poco do- 
po Germanico nel campo , dando a questo 
fallo , mentre dirottamente piangeva , il no- 
me )) non. di rimedio ma di strage » , ordi- 
na , che diensi alle fiamme i cadaveri. Que- 
gli animi tuttavia spiranti ferocia furon allo- 
ra invasi dal desiderio di marciar contro al 
nemico , come in espiazione delle loro insa- 


ignaros : nullo , nisi consciis , nascente quod 
caedis initium , quis finis. 

49* Diversa omnium , quae umqUam 
accidere , civilium armorum facies : non 

proelio 1 non adversis e castris , sed iisdein 
e cubilibus , quos simul vescenfes dies , si- 
mul' quietos nox habuerat , discedunt in 
pdrtes , ingerunt tela ; clamor , vulnera , 
sanguis palam : caussa in occulto ; cele- 
rà fors regit : et quidam bonorum coesi 
postquam , intellecto in quos saeviretur , 
pessimi quoque arma rnpuerant . Neque le- 
gatus , aiit tribunus moderator adfuit ; pei’- 
missa vulgo licentia atque ullio , et satie- 
tas . Mox ingressus castra Germanicus , 
non medicinam illud pluriniis cum lacry- 
mis , sed cladein appella ns , ere mari cor- 
pora iubet . Truces etiam tum animos cu- 
pido involai eundi in hoslem , piacvlum fu- 
roris ; nec aliter posse piacari commilito- 
nutn manes , quam si pecloribus impiis ho- 
nesta vulnera accepissent . Sequitur ardo- 
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rem ^litum Caesar , iunctoque ponte tra» 
ndltit duodecim millia e legionibus (a) , sex 
et viginti socias cohortes , octo equitum 
alas , quorum ea seditione intemerata mo» 
bestia fuit. 


5o. Laeti ncque procul Germani 
ogitabant , dum iustitio ob amissum Au» 
gustum , post discordiis attinemur (b) . At 
itomanus agmine propero silvam Caesiam 
limitemque a Tiberio coeptum scìndit (no) : 
castra in limite locai ; frontem ac tergum 
vallo j latera concaedibus munitus . inde 
saltus obscuros permeai , consultatque y ex 
duobus itùieribus breve et solitum seppia» 
tur , an impeditius et intentatum , eoque 
hostibus incautum • Delecia longiore via y 

(.a) Prima I-egio s «ìnistrum lati» nnetvicesimani 
olausere , dextnitn <|uintoni : viccsinia Lejio terga 
firmavit. V. ii;f. 5- 5l. 

(b) Fine Augusti , et initiis Tiberiì auditis inter» 
mìserat solita luuuia ( Junins Bleesus ) . V. sup 
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nie 7 e persuasi non esservi altra via a placar 
le ombre de' lor compagni , che quella di ri- 
cever ne’ ^ sacrileghi petti ferite onorate . 
Fu secondato da Cesare l’ardor delle truppe > 
onde gettato un ponte, fece passar dodici mila 
Xiegìonarj , venzei coorti di confederati , ed 
otto squadre di cavalleria, ch’eransi condotte 
con una subordinazione senza macchia in tut- 
to il corso di queir ammutinamento. 

5o. Immersi ne’ piaceri, nè gran lungi 
discosto stavansene i Germani , mentre noi 
eravamo prima rattenuti dalle ferie per la 
morte di Augusto , indi dalle dissensioni. Ma 
i Romani attraversano a gran giornate la sel- 
va Cesia (a), e dopo d’ aver fatta un’apertura 
nell’ argine (ft) , cominciato da Tiberio (i io), 
piantan quivi il loro Campo, e lo fortifican 
da fronte e da spalle con trincee, e da’ fian- 
chi, con tagliate d’alberi. Indi van trascor- 
rendo que’ folti boschi , e stanno alquanto 
perplessi, oe delle due strade intraprender si 
debba la più breve e più battuta (c) , o la più 
malagevole e non frequentata (d) , e per que- 

(a) Di Heservvaldt nel Dncato di Cleves. 

(b) Vicino a Scherinbech nel suddetto Ducato. 

(ci Per la Lippe e 1’ £Uen. 

(d) Verso Munster. 
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sto motivo appimlp non guardata da' nemici. 
Scelta finalmente la più lunga , si adopera 
nel restante la più gran celerità , giacché ve- 
niva riferito dagli esploi’alori , esser questa 
una notte festiva pe’ Germani, e perciò tutta 
di giuochi e di puLdici banchetti. Vien im- 
posto a Cecina di preceder colle compagnie 
di fanti leggieri , e diboscar la strada : le Le- 
gioni gli van dietro in poca distanza. Fu di 
molto giovamento il seren di quella notte , 
onde si giugno a’ villaggi de’ Marsi (a) , e si 
circondano gli alloggiamenti de' nemici, stan- 
do costoro tuttavia sdrajati po’ letti , o accan- 
to alle mense , scevri affatto di timore , e sen- 
za sentinelle avanzate. Tanto era lutto in di- 
sordine j>er la trascuranza , e tanto era lonta- 
no il sospetto della guerra ; anzi la lor pace 
stessa non era , che languida e senza freno, 
qual fra persone avvinazzate. 

5i. Cesare divide in quattro corpi le 
legioni avide di bottino , perchè questo riu- 
scisse vieniaggiormenle abbondante : riman 
devastato a forza di ferro e fuoco uno spazio 
di cinquanta miglia •. non il sesso , non l’età 
fur capaci d’insj)irar compassione : son mes- 
se a fascio le cose sagre e profane , ed ugua- 
ta) Fra e Min «ter. 
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cetera adcelerantur : etenim attulerant ex- 
ploratores , festam eam Germanis noctern , 
ac solemnibus epulis ludicram . Caecina 
cum expeditis cohorlibus prae/re , et ob- 
stantia silvarum, amoliri iitbelur : legiones 
modico intervallo sequvntur . luvìt nox si- 
derihus ialustris , ventumque ad vicos Mar~ 
sorum , et circumdatae^ stationes , stratis 
etiam tum per cubilia , propterque men- 
sas , nullo meta , non antepositis vigiliis : 
adeo cuncta incuria disicela erant , ncque 
belli timor : ac ne pax quidem , nisi lan- 
guida et solata inter temulentos (a). 


5i. Caesar avidas legiones , quo la- 
■iior populatio foret , qualuor in cuneos dis- 
pertit : quinquaginta millium spatium ferro 

Jiammisque pervastat : non sexus , non aelas 


(a) ChiTusci nimiaia , ac marcentero <Hn paceni il- 
laccssiti iiutrierunt. De Mor. Geriuan. J. 3S. 



gliato al suolo il Tempio, chiamato Taofa'> 
na (a ) , il più famoso presso quelle Nazioniè 
I Romani intanto restaron illesi, giacché uc- * 
cisorì di gente fra veglia e sonno , inerme , e 
sbandata. Si fatta strage destò i Bruterì , i Tu> 
t>anti , e gli Usipeti (ò) , che si misero in ag> 
guato fra quelle selve , per dove ripassar do- 
veano i Romani : del che avvertito Cesare, 
marciò in battaglia(iii). Precedeva no una por- 
zione di cavalleria e le coorti ausiliarie \ se- 
guitava la prima Legione ; i carriaggi nel 
mezzo (c) ; l’ala sinistra era coverta da’ solda- 
ti della decimanona Legione , e la destra , da 
-que* della quinta. La ventesima Legione era 
alla coda , indi il restante delle truppe confe- 
derate. Ma i nemici , finché l’ordinanza non 
zi fosse ben distesa per quelle selve, se ne stet- 
tero innnobili, poscia infestando leggermente 
ì lati e la fronte, scaricaronsì con tutto l’im- 
peto contro alla coda. E già le coorti leggie- 
re venivan messe in disordine dalle folte schie- 
re de’ Germani, quando spintosi Cesare verso 


Vicino 4 Coesfeldt. 

(b) I primi al N ord , i secondi all'Est , e gli ulti* 
ni al Sud de' Marsi. 

(c) Cioè , in guello spazio , che chiamasi da noi 
piasza. 
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quei della ventesima legione : Esser questo it 
tempo , gridò ad alta voce , di seppellir neU'o- 
bVio ogni memoria (T ammutinamento : avan- 
zassero dunque , ed accelerassero di conver- 
tir la colpa in onore. Infiammaronsi a tai detti, 
gli animi , e sbaragliato a un tratto il nemi- 
co , lo riducon ne’ luoghi aperti, e lo disfan- 
no. Al tempo stesso la testa dcU’armata esce 
delle selve , ed incomincia a trincerarsi. D'in- 
di in, poi marciaron tranquillamente ; e piene 
le truppe così di fiducia nelle cose presenti, 
che dimentiche delle passate , vengon collo- 
cate ne’ quartieri d’ inverno. 

5. 5 a. La notizia di tutto ciò fu d’alle- 
grezza insiememente e d’inquietudine per Ti- 
berio : godeva egli , cbe rimasa fosse sopita 
la sedizione, ma accorava si del favore men- 
dicato dalle truppe a forza di largizioni e di 
anticipati congedi , non cbe della gloria di 
Germanico nel mestier delle armi . Ne diè 
ciononostante parte al Senato, e fece lunga ri- 
membranza del valore di lui , da parer piut- 
tosto un artifizio di parole , che un intimo suo 
sentimento. Molto più brevemente lodò Den- 
so , e r estinzione dell’ ammutinamento d’Il- 
liria ^ ma con as.sai maggior energia, e con 
un’aringa niente simulata. Le cose poi , ac- 
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terandae scdìtìonis , clamitabat , pergerent , 
properarent culpam In decus vertere. Exctr- 
sere animis , unoque ìmpetu perruptum ho- 
stem redigunt in aperta , caeduntque : si- 
mul primi agminis copine evasene silvas , 
castraque communivere . Quietum inde iter : 
fidensque recentibus , ac priorum oblitus 
miles , in hibemis locatur. 

5 2 . Nunciata ea Tiberium laetitia 
curaque adfeccre ; gaudebat oppressam se- 
ditionem j sed quod largiendis pecuniis , et 
missione festinata favorem militum quae- 
sivisset (a) ; bellica quoque Germanici glo- 
ria angebatur . Retulit tamen ad sena- 
tum de rebus gestis , multaque de virtute 
eim memoravit ; magis in specìem verbis 
adomata , quam ut penitus sentire crede- 
retur . Paucioribus Drusum , et finem Il~ 
ìyrici motus laudavit ; sed intentior, et fida 
oratione ; cunclaque , quae Germanicus in- 

(a) Placitutn , . . missionein dari vicina stipendia 
ineritis ; exauctorari , qui scnadena fceissent : lega- 
ta , quac petiverant , exsolvi diiplicarique . V. siip, 

5 - 36 . 
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duUerat « servaìdt « etiam apud Pannoni^ 
cos exercitus. 

§. 53. Eoden anno Julia supremum 
diem obiit (na) , oh intpudicUiam otim a 
patte Augusto Pandataria Insula y mos 
oppido Rheginorum y ifui Siculum fretum 
accolunt , clausa . Fuerat in matrimonia 
Tiberii , fiorentibus Caio et Lucio Coesa- 
ribus , spreveratque ut imparem : nec aUa 
tam intima Tiberio caussa y cur Rhodum 
abscederet : imperium adeptus , extorrem-y 
infamem y et y post interfectwn Postumum 
Agrippam , omnis spei egenam , inopia- ac 
tabe longa peremit y obscuram fare necen 
ìonginquitate exsilii ratus (»l3). Par caus- 
sa saevitiae in Sempronium Gracchum qui 
f umilia nobili , solers ingenio > et praue fa- 
cundus y eafndem luliam in matrimonia Mt. 

Agrippae temeraverat (a) : nec is libidini 

/ 

(a) App. Claiidiug , et Sempronius Graccns « et 
Scipio , aliique miooris noininis utriasque erdiai* 
viri poenas pependere , cuin Caesarii (iliaui , et Ne» 
TouU vioia»»eut conjugem, Vellej, 
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cordate da Germanico , le mantenne tutte , 
anche presso l’esercito della Pannonia. 

§. 53. L’anno stesso cessò di viver Giu- 
lia (iia) ; già da gran tempo confinata per la 
sua disonestà nell’isola Pandataria (a) da Au- 
gusto suo padre , iodi in Kcggio presso al 
Faro di Messina. Era ella stata, mentre fiori- 
van i Cesari Cajo e Lucio , moglie di Tiberio, 
e dispregiato 1’ avea come non suo pari , nè 
questi ebbe intimamente altro motivo nel ri- 
tirarsi a Rodi. Pervenuto indi all’Imperio tol- 
se di vita a forza d’inopia e di consunzione 
una donna già esule, diffamata , e priva, da 
che fa moto Postumo Àgrippa, d’ogni spe- 
ranza , lusingaudosi , che si fatta morte fosse 
per rimaner celata dopo tanti e tanti anni 
d'esiglio(i i3). Ebbe la stessa origine la cru- 
deltà usata con Sempronio Gracco, il quale 
nato di famiglia nobile , sagace d’ingegno, ed 
' eloquente a persuadere il male, abusato avea 
della stessa Giulia durante il matrimonio con 
Agrippa. Nè fu questo il termine alla sua dis- 
solutezza : bensì passata ella alle nozze di 
Tiberio andava il pertinace adultero aizzan- 
dola alla disuludienza ed abborrimento del 
marito ; e le lettere , ebe Giulia scrisse, pie- 

fa) Santa Maria nel Golfo di Pozzuoli. 
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ne d’invettive contro di Tiberio , credeansi 
composte da Gracco. Che perciò rilegato egli 
A Ccrcina (a) , isola del mar d’Afr'tca, soffri 
quattordici anni d’ esigilo , a capo dc’quali i 
soldati , spediti per torgli la vita , lo tro- 
Taron su d’una punta di terra in aspettativa 
di tutt’ altro , che di cose liete. Giunti che 
fu rono, domandò breve spazio di tempo per 
trasmettere alla moglie Alliaria l’ ultima sua 
volontà in iscritto , e presentò subito il collo 
agli uccisori, degno, per la maniera intrepi- 
da di morire , del cognome Sempronio, ben- 
ché in quella di vivere degenerato ne avesse . 
Taluni sci’issero , che que’ soldati non da Ro- 
ma , bensì erano stati spediti da Lucio Aspre - 
nate. Proconsolo d’ Africa , essendone il vero 
autoi-e Tiberio , che nodi-ita avea la vana spe- 
sanza di poter così rovesciar su d’Asprenate 
la publica opinione di si fatto omicidio. 

Nello stesso anno cominciaron 
nuovi riti sagri , introdottisi ancora i Sodali 
Augustili (114)5 come una volta i Tizj , isti- 
tuiti da Tito Tazio per la conservazion delle 
^ cerimonie Sabine (ò). Tiraroiisi a sorte ven- 
ta") K(»rl<eni , vicino al golfo di Ca l>ts. 

(b) Ues'.inati indi da Uoiaolo al culto dello stesso 
Tazio. 
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finis ; traditam Tiberio , pervicax adulter 

\ 

contumacia , et odiit in maritum accende- 
bai : Utteraeque , qiuis Julia patri jJugu- 

sto cum iasectatione 2 'iherU scripsit y a 
Graccho compositae creJebantur . Igitur 
amotus Cercinam , Africi maris insulam y 
quatuordecim annis exsiliurrs toleravit . Tane 
milites 1 ad caedem missi , invenere in pro- 
minenti liioris nihil laetum opperientem ; 
quorum adventu breve tempus pelivit y ut 
suprema mandata uxori ALliariae per lit- 
teras daret : cervicemque percussoribus obtu- 
lit y constnntia mortis haud indignus Sem- 
pronio nomine , vita degeneraverat . Qui- 
dam non Roma eus milites , sed ab L^Aspre- 
nate proconsole Africae missos tradidere y 
auctvre Tiberio , qui famam caedis posse 
ia Asprenatem ver ti y frustra speraverai. 

54* Idem annus novas caerimonia» 
accepit , addito sodalium Augustalium sa- 
cerdotio (^i 4 ), ut quondam T. Tatius y re- 
tinendis Sabinorum sacris (a) , sodales Ti- 
(i>).^FaGct Aogastalug subdideic : (jnod laaerdo» 

V» 


i 
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tios instituerat : sorte ducti e primóribut- 
civitatis unus et vigiliti . Tiberius , Dru- 
ausque , et Claudius , et Germanicus adii- 
ciuntur • Ludos yéugustales lune printuin 
coepta turbavit discordia , ex certamine hi- 
atrionum (n5). Indulserat ei ludicro Au- 
gustus (> i6) , dum Mecenati ottemperai y 
effuso in amorem BathylU : neque ipse ab- 
horrebat talibus studiis , et civile rebatur 
tnisceri voluptatibus valgi ’• alia Tibeno mo— 
rum via ; sed populum » per tot annos mol- 
lile r hubitum , nondum audebat ad duriora 
vertere. 

\ 

55. Druso Caesare , C. Norbano 
Coss. decemitur Germanico triumphus , ma- 
nente bello ; quod quamquam in ^ aest atem 
summa ope parabat y initio veris , et re- 
pentino in Cattos excursu y praecepit : nc m 
spes incesserat , dissidere hostem in Armi— 
nium ac Segestem , insignem utrumque per- 
fidia in nos y aut Jide • Arminius y turbator 

tinnì ut Romnlnt Tati© regi , ita Gaesar Tiberiu* 
ite Genti McraviU Uiit. L. U. 
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ttìno de’ più principali di Roma. A questi fu- 
ron aggiunti Tiberio , Druse , Claudio , e 
Gernianico, I giuocbi Augnstali restaron dir 
sturbati da un contrasto d’ Istrioni , seguito., 
allora per la prima volta (xi5). Condisceso,, 
aveva Augusto (ii6) a questo genere di spet- 
tacoli per aderire a Mecenate , appassionato 
per. Batillo ; oltrecliè egli stesso non era alie- 
no da tali occupazioni , e riputava atto di po^ 
polarità il prender parte ai divertimenti della 
plebe. Bea altra era la condotta di Tiberiotraa-. 
pur questi non ardiva di piegare alla severità, 
di costumi un popolo, governato con tanta 
dolcezza per lo spazio di tanti anni. 

• §. 55. Sotto il consolato di Druso Cesa-* 
re e Cajo Nerbano venne deci-etato il trionfo 
a Germanico , non estinta ancor la guerra, di 
cui i grandiosi apparecchi benché si facesse- 
ro per la prossima state , pure anticipolla sul- 
lo spuntar di primavera , e con una improv- 
visa scorreria nel paese de’ Gatti (a). Percioc- 
chè'erasi conceputa speranza di trovare i ni- 
micì divisi fra Arminio e Segeste , famosi enr 
trambi , quegli per la perfidia , questi per la 
fedeltà verso di noi. Arminio, sollevator della 
Germania ,, Segeste poi , cosi già molte volto 
(a) L’ Astia. . ’■ 
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Germaniae ; Segestes , parati ribellionem 
saepe alias , et supremo convivio , post quod 
in arma itum , aperuit : suasitque Varo (a), 
ut se , et Arminium , et ceteros proceres 
vinciret : nihil ausuram plebem , principi^ 
bus amotis ; atque ipsi tempus fare , quo 
crimina , et innoxios discerneret ; sed Va^ 
ras fitto , et vi Arminii cecidi t . Segestes , 
quamquam consensu gentis in bellum tra-» 
ctus , discors manebat , auctis privatUn 
odiis , quod Arminius JUiam eius , olii pa- 
ctam , Topuerat : gener invisus , inimici so^ 
ceri (117) : quaeque apud concordes vinm 
cula caritatis , incitamenta irarum apud in^ 
fiensos erant. 


56 . Igitur Germanicus quatuor /e* 
giones , quinque auxUiarium rniUia , et 
multuarias catervas Germanorum cis Rhe- 


(a) Arminiam apud Varani, qui tam ezercitoi pras. 
aìilebat , remi) feci . . . , ut ine , et Armioium , et 
««nteiuf yinciret , flagitavi. V. inf. j. 5<J, 
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41U//1 (a) colentìum , Caecìnùe tradii : 'lo-» 
iidem legiones , di^Iicern sociorum nume- 
rum ipse ducit ; positoque castello super 
A/estigia patemi praesidii in monte Tauno , 
•expeditum exercitum in Cattos rapii L. 
Apronià ad munitiones piamm et Jlunii'^ 
tium relieto . Nam , rarum illi cacio , sic- 
■ citate ■, ' et omnibus modicis inoffensum iter 
properavefat ; 'imbresque et fluminum au- 
clus ‘ regredienti metùebantur (b) . Sed Cat- 
iU. adeo improvisus advenit , 'ut quod im- 
hecilhim aetate , ac sexu , statim captum y 
Buf trucidatum sit . Juventus flumen A- 
dranam nando tramiserat, Romanosque pon- 
iem coeptantes arcebant : dein tormentis 
^agittisque pulsi , tentatis frustra condi- 
tionibus rpacis ^ eum quidam ad Germani-^ 
<iim' perfugissent ^ 'rei qui , omissis pagis vi- 
^qiie f in sUvas disperguntur . Caesar in~ 

(a) Quiles Yan;>iones, Triboci, Nerretes, Treveri, 
Servii, et pars Uatavoruin, 

Qb) Mare omne in'Austruin cessit, qui tumidis Gcr- 
'«naotae lerris, pr ft.iidi& amnibus, iminciiso nubiuoi Mca^ 
«tu vAlidua.'V'. L.'iJ. j. 33. «t 34 » ... 
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pio di truppe confederate venivan condotte 
da lui : e piantato un castello su le vestigio 
d' una fortezza , costrutta da suo padre sul 
monte Tanno (a), spigne rapidamente contro 
de’Catti r esei’cito sgombro d’ ogni imbaraz- 
zo , lasciando Lucio Apronio ad assicurar lo 
strade ed i fiumi. Imperocché a motivo della 
stagione asciutta e delle fiumane basse ( cosa 
rara in quel clima ) riuscito gli era d’accele- 
rare il cammino senza danno veruno : teme- 
vansi però nella ritirata cosi le piogge, che le 
piene, iMa Germanico fu sì improvvisamente 
addosso a’ Catti, che quanto eravi d' imbelle 
per sesso, o per età, rimase o prigioniero , o 
morto. La gioventù passato aveva a nuoto il 
fiume Adrana(ò), ed accingeasi già a respi- 
gnere i Romani, che cominciavano a costrui- 
re un ponte : ma posti in fuga dalle macchine 
da guerra e dalle saette , dopo d’aver tentato 
invano di pattuire una pace, essendosi taluni 
rifuggiti presso Germanico, gli altri tutti, ab- 
bandonati i villaggi e i borghi , si sbandano 
per le selve, Cesare , dato alla fiamme Ma- 
zio (c) , cli’è la Capitale della Nazione, e messi 

(a) Heyrich presso Magonza ; la Fortezza poi d| 
Druh'o , presso Wisbaden. 

(b) L' Lder , che traversa la Contea di Waldalc, 

. (c) Marpurg ntl LaoUgraviat* d' Atsia-Cassel. 
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a sacco 1 Juoglii aperti (o) , piega verso il Re» 
so , senzacfaè i nemici ardito avessero d' as- 
saltare alle spalle coloro , che ritiravansi -, lo 
che peraltro anno eglino in costume quante 
volte si danno alla fuga per astuzia più , che 
per paura. Era venuto in pensiere a’ Cheru- 
sci (h) di soccorrere i Catti , ma spaventolli 
Cecina con portare or qua or là le armi ; e i 
Marsi , che ardiron di venire alle mani , rin- 
tuzzò col felice successo d’ una sola bat- 
taglia. 

5 7 . Né guarì dopo giunser de’ Legati , 
spediti da Segeste per implorare ajuto contro 
le violenze de’ suoi terrazzani, da' quali tro- 
vavasi assediato, prevalendo appo loro Armi- 
BÌo, perchè consigliava la guerra. Imperocché 
fra’ Barbari quant'uno è più ardimentoso, tan- 
to assi per il più leale, ed in tempo di tur- 
liulenze , per il migliore. Segeste unito ave- 
va a’ Legati il suo figliuolo , per nome Sigi- 
mondo j ma la propria coscienza teneva que- 
sto giovane irresoluto : giacché nell'anno del- 
la ribellione di Germania (c) trovandosi elet- 
to Sacerdote pi’esso Ara Ubia (d) , squarciate 

(a) Tra Marpurfr e Putzbach. 

(b; Que’ del bucaio di bruuswich. 

(c) l.' anno pri-ceileoto. 

(li) Bona aelr Ekuurato di ColgnU suUt riva 
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tenso Mattio ( id genti caput ) aperta po- 
pulatus y vertit ad Rhenum \ non auso ho- 
ste terga abeuntium lacessere , quod illi 
morie , quotiens asta magie , quam per for- 
midinem cessit . Fuerat animus Cheruscit 
iuvare Cattos (a) , sed exterruit Caecina 
huc illue ferens arma : et Marsos , con- 
gredi ausos y prospero proelio cohibuit. 


5 « 57. Neque multo post legati a Se- 
geste venerunt , auxilium orantes adversut 
vìm popularium , a quts circumsedebatur j 
validiore apud eos Arminio , quando bel- 
lum suadebat . Nam barbarie , quanto quii 
audacia promptus , tanto magie fidue , re- 
busque motte potior habetur . Addiderat Se- 
gestes legatis Jilium , nomine Segìmundum ; 
ted iuvenis conscientia cunctabatur : quip- 

^8^ In Iat«r» Chaacoram Catforumque Cheniaci ni- 
iDÌjin ac marcentem diu paccfii illaceaaiti uiHrìerunt. 
XttCa CvOfa 
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pe anno t <Juo Germaniae descivefe i ■ sacer* 
dos , apud Aram Ubiorum creatus y ruperat 
vittas y profugus ad rebelles . Adductus 
tamen in spera clementiae Romanae per- 
tulit pairis mandata , benigneque exceptus ^ 
cum praesìdio Gallicam in ripam^^ missus 
est . Germanico pretium fiat , convertere 
agmen : piignatumque in obsidentes , et ere - ' 
ptus Segesles magna cum propinquorum 
et clientium manu . Inerant 'feminae nobi- 
les y inter quas uxor Arminii , eademque 
filia Segestis (a) , mariti magis , quam pa- 
rentis animo j ncque vieta in lacrymas , 
ncque voce supplex , compressis intra si- 
niim manibus gravidum uterum intuens . 
Ferebantur et spolia Varianae cladis , pie- 

fc * * 

risque eorum y qui tum in deditionem ve- 

niebant , praedae data, Simul Segestes ipscy 

ingens visu , et memoria bonae societatis 

» 

impavidus : verba eius in hunc modum fuere : 

(a) Jancta illustriain captivorurn captivarumijae 
eprpora , ut Segimandus Segestis filius , Ctieruscorurn 
dux , ejusque soror , ut»r Ànniaii. Strabo. L. ‘Vili 


Digilized by Google 


' a'vea le bende , rifuggendosi a’ ribelli. Pur tut- 
tavia confidando nella clemenza Romana fu 
apportatore delle cummissioni di suo padre, 
ed accolto cortesemente , vien con una guaiv 
nigione spedito su la riva, cbe guarda le Gal- 
lie. Germanico credè la miglior cosa il far dar' 
volta ‘ all’ esercito (a) : si combattè dunque 
contro gli assediatori , e fu messo in libertà 
Segeste con un buon numero di congiunti e 
di aderenti. Eran fra costoro -delle femmi- 
ne illustri , fra le quali la moglie d’ Armi- 
’ nio (b) , eh’ era ancor figlia di Segaste , di ge- 
nio più conforme a quel del marito , che del 
^adre 5 e nello stesso tempo nè immersa io 
lagrime, nè con voce supplichevole se ne sta- 
va a mani giunte in seno , e gli occhi fisi su 
la gravidezza del venti*e . Venivano ancora 
trasportate le spoglie della rotta di Varo, toc- 
cate in parte di bottino a parecchi di coloro, 
ch'eransi allora arresi . Parimente Segestp 
stesso, maestoso d’aspetto, ed imperterrito 
> per la memoria della sua lealtà : questi cosi 
imprese a i-agionare : 

«inistra del Beno. Si crede , che quest'Ara fosse con- 
(ecrata ad Auf^usto e Roma. 

(a) Invece di continuare a marciar verse il Bene, 
'(h) Tusuelda. 
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58. Non è questo giorno il primo per 
me di fedeltà e di costama verso il popolo 
Romano . Dacché il divino Augusto mi fece 
dono della cittadinama ^ i vostri interessi re- 
golaron la scelta de' miei amici o nemici ; ni 
ciò per odio contro la mia patria ( giacchi i 
traditori son malveduti da quegli stessi, che 
vengon da loro preferiti ) , ma perché conve» 
niva la cosa stessa cos'i a' Romani, che a' Ger- 
mani, e si tenea da me per buona la pace più, 
che la guerra. Quindi quel rapitor di mia fi- 
glia , quel violatore delV alleanza con voi , 
Arminio , fu da me accusato dinanzi a P'aro, 
che presedeva in quel tempo alV esercito : ma 
tratto in lunga (^\\%') per la trascuratezza del 
Generale , domandai , giacché non eravi da 
fidar molto nelle leggi, che imprigionasse egli 
me stesso , Arminio , ed i complici suoi. Te- 
stimonianza me ne renda quella notte , che 
voluto avesse il Cielo stata fosse piuttosto 
V ultima per me\ Quanto in seguito avvenne 
può compiangersi più , che scusarsi . Del ri- 
manente ed incatenai io Arminio , e soffersi 
iT esserlo da que' del partito di lui. Da l mo- 
mento però , che mi é stato concesso il veder- 
ti, prepongo le andate cose alle presenti, ed 
alle torbide le tranquille : e ciò non in vista 


Ir 
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58. Non tic miti primus erga po- 
pulum Romanum fidei et constantlae dies : 
ex quo a divo Augusto ci vitate donatus 
8uni , amicos inimicosque ex vestris utili- 
tatibus delegi ; neque odio patriae , ( quip- 
pe proditores etiam iis , quos auteponunt , 
invisi sunt ) veruna quia Romanis Gerraa- 
nisque idem conducere \ et pacem , quam 
belluiu , probabam . Ergo raptorem Gliae 
meae , violatorem foederis vestri , Armi- 
nium , apud Varum , qui tum exercitui 
praesidebat, reum feci: dilatus segnitia du* 
cis (ii8), quia parum praesidii in legibus 
erat , ut me , et Anninium , et conscios vin* 
ciret , flagitavi . Testis illa uox , miti uti- 
nam polius novissima ! Quae secuta sunt , 
defleri magis , quam defendi possunt ; ce- 
terum et inieci catenas Arminio « et a fa- 
elione eius iniectas perpessus sum . Atque 
ubi primum tui copia , velerà novis y et 
quieta turbidis antehabeo : neque ob prae- 
mium y sed ut me perfidia exsol vam ;• si- 
mul genti Germanorum idoneus concilia- 
tor f si poenitentiam , quam perniciem > ma- 
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luerit. Pro luventa et errore filii vemàm 
precor : filiam necessitate huc adductam (a), 
fateor : tuum erlt consultare, ulrum prae- 
\aleat , quod ex Arminio concepit , an quod. 
ex me genita est . Caesar , clementi re~ 
sponso , liberis propinquisque eius incolu- 
milateni j ipsi sedem Vetera , in provincia 
pollicetur . Exercitum reduxit y nómenque 
Jmperatoris auctore Tiberio óccepit , (^i iQ) • 
Arminii uxor virilis sexus stirpem edi- 
dit ; educatus Ravennae puer\, quo mox 
ludibrio conflictàtus tit , irt) tempore me- 
morabo (120). ‘ 


* ’ §. 5 g. Fama dediti benigneque exce^ 

ptì Segestis vulgata , ut qiiibusque ' bellutn 
invitis aut cupientibus erat , spe vel do- 

] t ... * . ‘ 1 

lare accipitur . Arminium , super insitam 

. j it . ' ■ ■ ' > ■ 


' (ai TJxor Arminii, éademque fili» Segestis , m«* 
atti magis , quaiB pàreaù#- aaùnoi V. *up. LVU* 
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«T una ricompensa , ma per rimuover da me 
igni macchia di perfidia , al essere al tempo 
stesso ' un opportuno stromento di pace alla 
hazion Germana quante volte ami ella il 
pentimento piuttosto , che la propria rovina. 
P e' giovanili trascorsi di mio figlio imploro 
perdono ; in quanto a mia figlia , confesso 
d' esser ella strascinata qui suo malgrado : 
tocca^ora a te il deliberare se prevaler debba 
T esser ella incinta i£ Arminio , o figlia di Se- 
geste. Cesare con una risposta piena di cle- 
menza promette la salvezza a’suoi figli e con- 
giunti , ed a lui la sua sede in Yetera nella 
Provincia (a). Indi ricondusse T esercito , ed 
assunse per ordine di Tiberio il titolo dTm- 
peradore (ng). La moglie d'Àrminio diedé 
alla luce un bambino (6) , il quale , educato 
in Ravenna , di quante traversie sia stato ber- 
saglio , racconterò a suo tempo (no). 

■ §. 5g. La voce corsa della resa', èd acco- 
glienza di Segeste v vien ricevuta con 'un sen- 
timento di speranza o di dolore , secondochè 
le persone trovavansi in guerra o perchè trat- 
te loro malgrado, o per averla desiderata. Ar- 
minio oltre alla sua connaturale fierezza , ra- 

(») Dell* Germani* Infericre. 

tb) Tumelic*. i 
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dito yeniva fuor di se stesso dal vedersi loIt« 
la moglie , e resa incapace di lil>era pro« 
le (i^i) > onde aggiravasi per le contrada 
de' Cherusci , gridando all' arme contro Se» 
gesle , all' arme contro Cesare. Nè astenevasi 
dalle ingiurie. Oh il padre insigne ! il gran 
Generale ! V esercito formidabile ! le tante 
mani de quali abbiansi portata via una so- 
la donnicciuola . Aver egli alC incontro ve- 
duto cadérsi a' piedi tre eserciti , ed altret- 
tanti Legati . Perciocché farsi da lui la 
guerra non a tradimento -, e castro del' e don- 
ne incinte , ma in Campo , e contro le genti 
armate. Servir tuttavia di spettacolo ne' bo- 
schi de' Germani le bandiere Romane , da 
lui sospese dinanzi alle patrie Deità . An- 
dasse pur Segeste a godersi la soggiogata 
riviera (a) , restituisse pur al figlio il perda, 
io Sacerdozio ; esser egli però un uomo ^ che 
i Germani non giugnrran mai a purgare ab- 
bastanza dalla taccia d' essersi vedute fra 
tAlhi (b) e il Reno le verghe > le scuri (laa)# 


(a) Ciod , la parte orientale della Gallia Bèlgica , 
dove è Santen , ossia ^ Yetcra , e che fu divisa da 
Augusto in Oerniania Superiore ed Inferiore. 

(b) KIImi , che dal monte de vìiganu sbocca in ma* 
re sotto Amburgo. 


Digitizetì by Coo^h 



vtalentlam ^ rapta uxor , suhiectm servitio 
uxoris uterus (lai) , veconiem ugebant : 
volilabatque per Cheruseos , armn in Se- 
gestem , arma in Caesarem poscens. Ne- 
que prubris temperabat. Egregium patrem I 
nagnum ìrapeFatorem ! fortem exercitunr l 
quorum tot maous unam mulierculam ave- 
xerint. Sibi tres legiones , totldem legatos 
procubuisse. Non enim se proclitione , ne- 
que adversus feminas gravidas , sed palaia 
adversus armatos bellum tractaie : cerni 

adhuc Germanorum in lucis signa Roma- 
na , quae diis patrils . suspenderit : coleret 
Se gestes victam ripain j redderet filio sacev- 
dotium (a) ; hominem Germanos numquam 
satis excusaturos , quod iuter Albim et 
Rhenum virgas , et secures (laa) , et lo- 
gam viderint. Aliis gentibus , ignoraotift 
ìmperii Romani , inesperta esse supplici» y 

(a) Adijklerat Segcites 61iam , nomine 

Segiiniiuda n , qui anno, quo Crcnnaniae descivere , 
aacerdot apiil Aram Ubioruin cr«atus, ruperat vitlaa, 
profumai ad rebclies^ Vid. cap. 5- ^3. 
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A», toga. Alle altre nazioni , perchè igno:» 
ì! Impero Romano y esser parimenle cosa uf~ 
Jatto nuova i supplii} > e sconosciuta i Tri- 
-Jfuti : di cui giacché erti loro riuscito di li- 
be{rq.rsi e far partire a mani vote 
quell' Augusto già deificato , e quel Tiberio 
4 a lui Irascelto y non si lasciassero incuter 
timore da un giovane inesperto y e da ut 
esercito tunuilluoso» Se preferisser finàf- 
mente la. patria y i congiunti y e le antiche 
loro cose a de' padroni y ed a delle colonie 
nuove y seguissero piuttosto un Armiiiio , U 
quale li mena alla gloria ed alla' libertà y 
che hOr Segeste , il quale h guila ad una 
criminosa servitù. • ' 

f 60. Furon comtxiossi a sì fatti dis dorsi 
non i Chenisci solamente , ma tutte le cir- 
cpnvicine nazioni ; e passò dalla loro aucbe 
Inguioraero , lo zio paterno d' Aruiinio, ia 
credilo da gran tempo presso iRomam:die 
perciò ne temè Cesare maggiormente ) ed af- 
finchè la guerra non gli venisse a piombar 
tutta in un punto medesimo , fu da lui con 
quaranta coorti Romane spedito Cecina pel 
paese de’Brulerì (a) verso il fiume Amisja,(b), 

(a) L' Oveiiisel. 

(k) L'Ktns, che dalla Contea della Lippe sbocca ta 
■aure sotto £iul>dea. 
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ad oggetto di distrarre il nemicò : là cavalle^ 
ria fu menata dal Prefetto Pedone pe’ confini 
de’ Frisj (a): ed egli finalmente imbarcale 
avendo quattro Legioni', le condusse per 
que’ laghi (b): e nello stesso tempo 'cosi l’in-i 
fanteria, che la cavalleria^ e la flotta andaroa 
a riunirsi presso il fiume nominato poc’an» , 
«i. I Ganci (c), mentre promettevàn de’sóc^ 
corsi, vengon ammessi a collegarsi. 1 Briite-^ 
ri, nell’ allo che mcttevan a fuoco e fiamma 
le cose loro, furon coti alcune truppe leggie^ 
re, spedite da Germanico, messi in fuga dà 
Lucio Sterliuio , che rinvenne frà la strage 
e ’l sacco l’aqtiila della deciinanona Legione, 
perduta insiem con Varo. Spinse indi i’anuala 
ne’ più remoti paesi de’Bruteri, e fu devastato 
quanto mai avvi frai fiumi Amisia e Lùppia (d), 
non in molta distanza dalla foresta Teutobur- 
geiise (e) , dove coricva fama che giacesser 
insepolte le reliquie di Varo e delle Legioni. 

. • . , 

(a) r.a Frisia. 

Ingojati fla qaclla parte dell' Oceano, detta Zai* 
deizét.' tia la trisia, I' Uveriii-el, la Gheliria, e 1' U* 
landa. 

(i ) Fra r Enis e ’l Weser. 

( ) < a Lippe nella Contea dello stesso nome ia 
lA estfaìia. 

(f) l’eurberg , che conserva to stesse nome , ed 
lia ìa ticioaiiaa il Campò \VinfcliJt , ossia della Vit* 
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f>edes , eques , classis , apud prediclum 
amnem convenere. Chanci , cum auxìlia poi- 
licerentur ^ in commilitium nàsciti sunt (a).‘ 

Bructeros sua urenteis , expedita cum ’ ma- 

« 

nu , L Stertinius , missu Germanici , fu- 
dit •, interque caedem et praedam repperit 
undevicesimae legionis aquilam cum Varo 
amissam. Ductum inde agmen ad ultimos 
Bructerorum : quantumque Amisiam , et 

Luppiam amnes inter , vastatum : haud 

procul Teutuburgiensi salta , in, quo reli- 
quiae Vati legionumque insepultae dice- 
bantur. 


(a) Chaucoram gens omnium , qnas exposni, gen- 
tiam lareriba» obtenditur ; populus iuter Geni.tnos 
«obilissimas , quiqae ma^uitudinein -saam inalit jU' 
stitia taeri. 5ine cupiilitaie , sine iinpot nt a , quieti 
secretique nulla provacaiit beila,, idque praecipuum 
viitutis ac viriuin arguinentuia est , quod , ut supe> 
rioret agant , non per iujurijs ai*equuntar. Tao, 
de mor. Germ, j. 35. 
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§. 6i. Igitur cupido Caesarem ìa^adit sul- 
ventU ^suprema militibus , duciqus ^ pennato 
ad miserationem ornai , qui aderat \ exer- 
citu , ob propinquos , amicos y denique <A 
casus bcllorum et sortem hominum. Prae- 
mlsso Caecina , ut occulta saltuum scru- 

l 

tarelur , pontesque et a^geres humido pa- 
ludutn et fdllacibut 'campis imponeret , ìn- 
ceJunt moestos locos , visuque ac memoria 
deformes. Prima Vari castra (i^ì4) » lato 
ambita , et dirmnsis priacipiU (a) , trlu n 
legìanum manus ostentabant : ddn seim- 

ruto vallo-, hunili fossa , acclsae ian re- 
liquiae coasedisse iatelligebantur , Medio 
campi albentia ossa -, ut fugerant , ut re- 
stilerant , disiecta vei aggerata : adiace- 
bant fragmitia telorum , eqaorumque artus , 
sinud truncis arborum antejixa ora lucis 
propinquis barbarae ante , / apud quas tri ■ 

(i) Qno ar^nmento , ìnquit apposite Lìpsiaa , 
rx priiu-iftiis colti^rbafur iiiatiua triuiu Lcgionuin ? 
Quia qoutiens plurcs Lvj^ionea un<s castris , princi- 
pia' siiae caiqae Legioni descripla : in quìLus aquila 

•t aijpia. 
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6 i. Nasce dunque desiderio in Cesare 
di render gli estremi tifizj alle truppe insie- 
me ed al Generale 5 movendosi tutto 1’ eserci- 
to circostante a compassione per la memoria 
de’ congiunti e degli amici, e finalmente per 
It: considerazioni su gli avvenimenti delle 
gi\errc e Tumana condizione. Fatto marciare 
innanzi Cecina ad oggetto di riconoscere i 
luoghi più reconditi delle foreste, e di gettar 
ponti ed alzar argini sul fondo limaccioso 
de' pantani e su de’ terreni fallaci, s’incam- 
minano lentamente per qne’luoghi di mesti- 
BÌa e di raccapriccio per la vista non meno, 
che per la rimcmbi’anza. I primi (la^) ac- 
campamenti di Varo, dal lor ampio circuito e 
dalla misura de’Principj (a)., raostravan chia- 
ramente un esercito di tre Legioni ; indi da’ 
un vallo mezzo rovinato, e da un fosso di 
piccola profondità arguivasi, non essersi po- 
tute colà ritirare, che delle reliquie già mal- 
conce. Nel mezzo della campagna hiariclieg- 
gia'van delle ossa o sparSe in qua e in là, o 
ammucchiate , secondochè o - presa avean la 


(0) l.a parfo pivi sagra e più famosa degli accani* 
pameuti. V. la Not. 



»«» 

fuga, u fatta aveano fronte : accanto redeansi 
fraiumenti di dardi, e carcami di cavalli, e 
nel tempo stesso teschi infilzati ai tronconi 
degli alberi: ne’ vicini boschi, alcune are se- 
condo la costumanza de'Barbari, dove immo- 
lati avean Tribuni e Centurioni di prim'or- 
dine. I sopravvivuti intanto a quella strage, 
campati dalla pugna o dalle catene, addita- 
vano, essere stati qià trucidati i Legati^ là 
tolte via le aquile ; dove rimanesse per la pri^ 
ma volta ferito Faro , dove data si fosse 
colf infelice braccio da se stesso la morte ; 
da qual luogo eminente arringato avesse Ar- 
minio ; quanti patiboli pe' prigionieri \ quan- 
te buche ; ed in che maniera fatto si 

osse orgogliosamente beffe delle aquile e di 
tutte' le altre bandiere. 

62. L'esercito Romano dunque, qui- 
vi presente, nella piena incertezza, sei anni 
dopo Tavvenimento di quella strage, se nelle 
ussa delle tre Legioni seppellisse le reliquie 
de’ suoi piuttosto, che degli stranieri, tutti, 
come se fosser tanti amici e congiunti, lo che 
maggiormente irri la vaio contro il nemico, li 
metteva sotterra fra' sentimenti di mestizia e 
d' ira. La prima piota per innaLare il tumu- 
lo fu posta da Cesare, rendendo il più gra- 


; 
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httnos ) ac prìmomm ordinum centurionei 
mactaverant , et cladis eius superstites , 
pugnata aut vincala elapsi , referebant > 
liic cecidisse legato^ , illic raptas aquilas . 
pricDutn ubi 'vulnus Varo adactum ; ubi in- 
felici destra , et suo ìciu mortem invene- 
rit : quo tribunali concionatus Àmiinius : 
quot paUbula captivis, quae scrobes (ii5) : 
vtqiie signis et aquilis per superbiam ia- 
luserlL 


’6a. Igitur Romanus qui aderat e- 
mercitus , sexlum post cladis annum , trium 
legionum ossa , nullo nascente » alienas re- 
liquia s an suorum humo tegeret , omnes ut 
eoniunctos -j ut consartguineos , aucta in ho^ 
stetti ira , moesti simul et infensi conde- 
hant. Primum extruendo tumulo cespitem 
Caesar posuit (a) , gratissimo munere in de- 

(a) Frimai raiteilo hamiun cifoJit ( ditm 
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functos (ta6) , et praeieHtihut doloris io- 
dui. Qaod Tiberio hawl probaturh 5 seti 
cuncta Gemaiiici in deterius tmhentt -} .ti- 
ve exercitum intagine caesorutn insepulto- 
Tunufue tardatum ad prqglia ^ et> fornido- 
losiorem hostiutn credebat : neque impera- 

torem, augurata (127), et vetustissimis fcafe- 
l'imoniis praeditum , attrectarfe feralìa de-^ 
buisse. 


§. 63 . Sed Germanicus cedentem in 
aria Arminium secutus , ubi primum copia 
fuit , evehi equitet , campumque , quem ho- 
Hit 'insederat « eripi iubet. Artniniut colli- 
gi SUOI , et propinquare sUvis monitos » ves- 
tii repente ; mox S'gnum prorumpendi de- 
dit Ut , quos per sallus occultaverat. Tane 
nova ode turbatus eques , missaeque sub- 


Islhtnotti fffodere contta* **st ") et corb ilo conj^ttana 
hu'ni-na oxtulit. Suet. de Ner. et id. Auc. de Vegpaa. 
Ip»e restitutionein CapiitoUi agg;rea£us rudjribas pur- 
gaiidia maiiu.n priinuiii adioovit ^ ac »uo collo ^uae - 
4ain cxtulit. 
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<lìto «Ozio (ìzG); «l»e mai si |>os.sa, agli èsUn» 
ti, mentr’-era compagoo de’ vivi nel dolore- 
Ix» che disapprovato f;4 da Tibei'io, o perchè 
interpretasse egli sempre alla peggio qiianto 
faceti da Germanico, o perdié credesse, che 
r esercito àlla vista di tanta genie li Qcidata ed 
insepolta /i^enduto si fosse restio a’combaltì- 
xnenti, e roa^giomicnte pauroso del nemico': 
i)Urechtè> non convenirti (id ua Generale (lay)', 
decorato della dignità d' àugure, e degli aU 
tri Sacerdozi i più antichi, il toccamofilo di 
cose , funeree, - . 

. 63. Ma Germanico inseguendo Armi* 

nio, che andava ritirandosi in luoghi presso* 
che inacccssihili, ordinò, suhitochè il permi* 
aero le circostanze, di fare avanzar la cavai* 
leria, e togliere a' nemici quel trailo di cam- 
pagna, dov’ fransi arrestati. Armioio, che av* 
•vertito aveva ì suoi di ripiegarsi insieme, ed 
«vvicinarsi alle foreste, fa loro improvvisa* 
anepte mutar fronte : indi dà segno di sortir 
fu^ri a coloro, che disposti aveva in aggelalo 
fra Je selve. La cavalleria , sconcertata da 
questa nuova ordinanza, e le coorti ausilin- 
xie, spedite in soccorso, ed urtate dallo stuo- 
lo de’ftggillvi, falla aveanp maggiore la co- 
s'.eruaz'onc : e già venivano spinte deuti'O ima 



palude ben conosciuta a’vincitori, e disastro- 
sa per chi non ne avea pratica veruna, se Ce- 
sare, facendo avanzar le Legioni, schierate 
non le avesse in ordin di battaglia: intimoriti 
da ciò i nemici, ed animati i suoi, ritiraronsi 
con ugual vantaggio dall'una e l’altra parte. 
Fatta iodi massa dell'esercito tutto al fiume 
Amisia, riconduce le Legioni su' navigli, co- 
me levate le avea. Àd una porzione di caval- 
leria fu imposto di portarsi sul Reno raden- 
do r Oceano. Cecina alla testa de’ suoi vie» 
avvertito , benché ritornasse per istrade già 
conosciute , di trapassar Poulelonghi (a) in 
gran diligenza. Era questo un passo angusto 
in mezzo a vaste paludi, ed arginato una vol- 
ta da L. Domizio ^ tutto il restante, pantano- 
so e con un fango greve da rimanerci fitti, o 
pieno d'incertezza a motivo de' rivi: d'intor- 
no intorno selve poste dolcemente a cavalie- 
re, le quali riempi allora Àrminio di gente, 
essendo per iscorciatoje , ed a gran giornate 
andato innanzi a delle truppe, cariche di ba- 
gaglio, ed armi. Cecina fluttuando intorno al 
modo di rifare al tempo stesso ì ponti, dan- 
neggiati dal tempo, e respi gnere il nemico, 

(a) Eran argini , e questi passavano per il LanV* 
vooide , il Liohtvoo^de , 1' Àmssfii , e ’l Koerourde. 
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siiUariae cokortes , et fugientìum agmìne im- 
puls le , auxerant coasternationem ; trucie- 
banturque in paludem gnaram vincentibus , 
inìquam nesciis ^ ni Caesar productas le- 
giones instruxisset : inde hosiibus terror ,• 

fiducia militi : et manibus aequis absces- 

sum. Mox y reducto ad Amisiam exercitu y 
legiones classe , ut advexerat , reportat. 
Pars equilum , litore Oceani , petere Rhe- 
num iussa. Vaccina , -< qui suum militem du- 
cebat y monitus , quamquam notis itineri- 
hus regrederetur , Pontes longos quam ma- 
turrime superare. Anguslus is trames , va- 
stas inter paludes (a) , et quondam a L. 
Domitio aggeratus : edera limosa y tenacia 
grani coeno , aut rivis incerta erant : cir- 

cum silvae paulatim adclives , quas tum 
Arminius implevit , compendiis viarum , et 
cito agmine y onustum sarcinis armisque mi- 
litem cum antevenisset. Caecinae dubitan- 
ti y quo nam modo ruptos vetustate pon- 

tes reponeret , simulque propulsaret hostem y 

(a) Uaud procul Ainisia flumine , inier Lingam , 
Wcddaio , et Coevordam } et liinitet isti Kai a Ca. 
tmia olim dicti Y. L<ps. in hunc loa. 
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castrfàmetari in. loco placuìi ; ut opus ^ et 
alii- proelium inciperent. < . 

j 64* Barh'tri perfringere stathnes , 

seqtiei iufcrre munitortòus \ nisi , iacessunt y 
tjrcumgrediuutur , occursant : miscelar ope- 
ra ntium bell ani iumtfue clamor } et' cunei a , 
pariier Roruanis adversa ; locus idigine pro- 
fonda i Kidem ad grudunt instabili^ , ftroce— 
dentibus Ittbricus , corfiora gravia Ipricis , 
Keque librare pila intar undas poterant ( 1 28)* 
Qoalra Chsmscis sueta afxtd palwles proe- 
Un.' y • proccm membra » ha^tae ingentes ad 
vulnera ftKÌenda , quamvis procul : nox de- 
taurm inclinnntes tuin le^iones adverme pu- 
gnae exemit. GermanL , ob prospera inde- 
fessi 1 ne tum quidem sumpta eptUte y qtmn- 
lutn aquarum. ciecumsurgentibus iugis ori‘^ 
tur , verlere. in subiecta mersaqtie hutao , 
et ohruto quod effecLuvt operis y * daplicatus 
militi lahoc. ^Quadrngesimun id stipendutm 
Cae<s,ina pnrendi , aut imperi/andi habe- 
b<U (a) : seevninrum ambigli antmqne rentnt 
■ (i) Qa^miua.i j|i*ì Sevodu Caeciua ) plure» 
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visolsei d'aceomparsi in sito, ove altri lavo- 
rasse , altri venisse alle ^manl. 

§. 64- I Barbari sforzatisi di rompere i 
corpi delle guardie ., e cacciarsi ,fra coloro 
ch'.erano intenti alle fortificazioni, li provo- 
cano, e vanno loro or di fianco, or di fronte^ 
mescolansi grida di travagliatori e còmbat- 
tenti ; e non eravi cosa, che non fosse contra- 
ria a' Romani. 11 luogo profondamente acqui- 
trinoso, disadatto a tenervi il piè fermo, e 
sdrucciolevole volendo passar oltre; i corpi 
gravi per le loriche, nè potean fra le acqun 
lanciare i pili ( 128 ). 1 Cherusci all' incontro 
avvezzi alle mischie fra' pantani , grandi- di' 
statura, e con aste lunghissime per ferire an- 
che di lontano. La notte finalmente scampà 
da una pugna cotanto disfavorevole le Legio-^ 
ni sul -punto già di piegare. I Germani, che 
la buona riuscita rendati aveva instancabili, 
neppure allora preso riposo, derivan ne'luo-» 
gbi sottoposti quanto mai d'acqua scaturiva 
ne' colli circonvicini, onde inondato il terre -v 
no, e sommersi i lavori, durar dovettero le 
truppe doppia fatica. Coniava Cecina quest' 
anno per il quarantesimo di servizio nùlltare 
fra r ubbidire o il comandare, uomo speii- 
mcntato così ne' felici, die negli avversi sue- 
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cessi, e perciò di somma intrepidezza. Fra^ se 
dunque rivolgendo ciocché sarebbe per acca-' 
dere, non rinvenne altro spediente, che rat- 
tenere r nemici neJle foreste, tanto che i feriti 
e tutti gli armati d’ armadura grave marcias- 
aero innanzi: perciocché stemleasi fra’ monti 
e pantani una pianura , che consentiva ad 
nn' armata di sfilare in stretta ordinanza. Vien 
destinata la Legione quinta per il fimco de- 
stro, la ventunesima per il sinistro, que' del- 
la prima per la vanguardia , e que’ della 
ventesima per proteggere la coda. 

6S. La notte, per cagioni tutte diver- 
se, si passò senza riposo: dalla parte de' Bar- 
bari, fra festivi b.inchetti riemplvansi del suo- 
no di liete canzoni le valli sottoposte, e le 
•ccheggianti foreste: da quella de' Romani > 
languidi fuochi, voci tronche, ed eglino stessi 
stavano in quà e m là dispersi per le trincee, 
aggiravansi per le tende , incapaci di son- 
no più, che desti : ed il Generale fu atterrito 
da un sogno da far raccapriccio. Parvegli di 
vedere, ed ascoltar Quintilio Varo, come so 
intriso di sangue, ed emerso da que' pantani 
a se lo clipìamasse ; non aver egli pi:rò ubbidi- 
to, bensì respinta la mano, che gli slendea. 
Air apparir del giorno le Legioni , spedite 
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sciens f eatpte ìnterriius. Tgitur futura vol- 
pens , non aliud repperit , quam ut hosiem 
tilvis coerceret , donec laucii , quantumquo 
graviorit agminis , anteirent : nam medio 

montium et pakiJam porrigebatur plani- 
ties , quae tenuem aciem pateretur. Deli- 
guntur legiones , quinta destro lateri , unet~ 
vicesima in laevum , primani ducendum ad 
agm&n , vìcesimanus adverswn seeuturos. 


65 . Nox per diversa inquies : cum 
Barbari festis epulis , laeto canta , aut tru- 
ci sonore subiecta vallium , oc resultantes 
saltus complerent : apud Romanos invalidi 
ignee , interruptae voces , atque ipsi pas- 
sim adiacerent vailo , oberrarent tentoriis , 
insomnes magie , quam pervigiles ; ducen- 
que terruit dira quies (a) ; nam Quincti- 
liam Varum sanguine oblitum , et paludi- 

per provinriat qaadraginta stipendia explevisset. Tac. 
Aro. L. hi. ^ 

(a) Dira quies , et imarìnc maestà diurna. Lncao. 
L. VII. i 
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bus emersa m cernere et gudirt visus ett , 
ve lui vocantem , no» tamen obsecutus , et 
manum iutcndentie repulisse • Coepta luce 
missae ia luterà legionet , aulu aa con- 
tumacia f Uxum desarusre : capto propere 
campo , kumentìa ultra . Ifeque tamen Ar* 
minius , quamquam libero incursu , statine 
prorupit : sed ut hae^re coeno fossisque 
impedimento- , turbati • circum milite^ ^ ili- 
ce rtus signorum ardo , utque tali in tem- 
pore sibi quisque properus , et lentae ad- 
versum imperia aures , ineumpere Germa- 
nos iubet f clarnkims ; En Varus , et ea- 
dem iterum fato victae legiones. . Simul 
kaec , et cum ddecti* scindit agmen , equi»- 
^ue maxime vulnera ingerii t iiU sangui- 
ne suo et lubrico paludum lapsantes , ex- 
cussis rectoribui , disUcera. obvios t prote- 
rere iaeentes : plutimu» circa aquila» hs- 
bor (a) , quae ncque advertum ferri ingruea- 
iia tela \ ncque figi. limosa humo poterant ^ 

(u) Aquilani yir unus io basta lunga , oajiia inf«* 
ri6r cuspis in acutniA desinit , ak in tuivatR detigi 
possit , portat. Dio L. XL. 
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se- fiaochl r abbandonarono, non só seper ti^ 
more od insubordlaazione , ì loro posti, cor-^ 
Kndo ad occupar frettolosamonte un campo 
di terra asciutta. Nè però Arminio , benché 
potesse liberamente investirli , stimò di far 
sortita in quel punto , ma tostochè reataron 
i bagag]i.fitti>nel fango c ne'fóssi , disordinate 
le ' truppe airintorno-, confuse le bandiere j e 
tostochè ■ diventaron tutti , come- suole- acci^ 
dere in simili casi,.soUeciti'i'iguardoa se,tarde 
le orecchie riguardo al' comando, fu allóra,. che 
ordinò a' Germani d' avventarsi contro a' ne^ 
mici, gridando ad alta voce: foco P^aro, js col^ 
lo stesso destin di fortuna vinte di bel nuovo le 
Xiegioni. In dir -ciò fende col fior delle trup- 
pe le schiere , prendendo nel ferire speciale 
mente -di mira ì cavalli : questi uon potendo 
fermare il piede nel proprio sangue , ed in 
quello -.sdrucciolo de' pantani , sbaleatp in tec- 
jca chi. li reggeva, .cominciarono a sbaragliare 
quanti mai faceansi loro dinanzi , ed a cal- 
pestare -i già- distesi, per terra . 11 travaglio 
maggiore fti intornO'alle aquile, che nè poteana 
Iras portarsi contro < li pioggia de’dandi , nè star 
fitte in quel terreno fangoso. Cecina, nel riitr 
■vigorir le schiere-, caduto per essergli stato 
morto il. cavallo sotto • già raccerchiavamu,. 
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*e qae'della prima Legione fallo non aressero 
resistenza. Fu di gran giovamento T avidità 
de’ nemici, che abbandonata la strage corser 
dietro al bottino ; e riusd «ul far della sera 
alle Legioni di passar ne' luogbi aperti e sodi. 
Né questo fu il termine alle sciagure : dovea 
costruirsi un Tallo, alzarsi una trincea , ed 
crasi intanto perduta la maggior parte degli 
ordigni da cavar fossi, o recìder cespi. Non 
'eranvi tende pe' manipoli , non medicine 
pe’ feriti: e nel dividersi de’ cibi lordi di fan- 
go o sangue, deploravan tutti l’orror di quel- 
la notte, e che a tante miglìaja d’ uomini gii 
non avanzasse, che un sol giorno di vita. 

§. 66. Per caso un cavallo scorrendo , 
rotti i legami, in quà e in là, ed impaurito 
dalle grida , scompigliò taluni , ne’ quali si 
avvenne: nacque da ciò una costernazion ta- 
le per la credenza d' esser questa una inva- 
sione de’ Germani, che affolla'ronsi tutti alle 
porte, e specialmente alla Decumana (lag), 
per esser questa Opposta al nemico, e più si- 
cura per chi fugge. Chiaritosi Cecina, esser 
questo un vano timor», non potendo peraltro 
nè coll'autorità, nè colle preghiere, nè 6nan- 
che colla forza opporsi, o ritener le truppe, 
postosi disteso sul limitare della porta , gl 
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Caecìna , dum sustentat aciem , suf- 
fosso equo delapsus , circumvenìebatur , ni 
prima legio sese opposuisset : iuvit hostium 
aviditas , omissa caede , praedam sectan- 
tlum : enisaeque legiones , vesperascente 

die , m aperta et solida. Ncque is mise’- 
riarum finis : struendum valium , petendus 
agger : amìssa magna ex parte , per quae 
egeritur humus , aut excidilur cespes : non 
tentoria manipulis , non fomenta sauciis ; 
infectos coeno aut cruore cibos dividentes , 
fonestas tenebras , et tot hominum mini- 
bus unum iam reliquum diem lamentaban- 
tur. 

§. 66. Forte equus , abruptis vinculis 
vagus , et clamore territus , quosdam oceur- 
rentium obturbavit ; tanta inde constema- 
tio , inrvpisse Germanos credentium , ut 
euncti ruerent ad portas , quarum Decu- 
mana ( 1 19) maxime petebatur , aversa ho- 
sti , et fugientibus tutior. Caecina , com-^ 
perto vanam esse, formidinem , cum tamen 
neque auctoritate , neque prccibus , ne ma- 
nu quidem obsistere , aut retinere miUteas 
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^iret , frotecius in limitte porUte ^ ^ise^ 
ratione demiun , xjuin per corpus legati 
eunàum erat , clausU viam : simul tribuni 
et centuriontì falswft pauotem esse àocue- 
ntnt {a). 

S- ^7* Tane conlractos in principia ^ 
iussosque dieta cum tilenlio accipere , tem-, 
poris ae «ecessitatù monet Uaam in ar- 
mls saliitem^ «ed ea ccmsiUo temperanda : 
manendutn(]ftJe intra valium , dooec expu- 
ipiandi hoates spe propiu^ succederent : 
mox u'ndi(|ue eiHBipendum : illa eruplione 
ad BKeoum pervenìrì : quod si fugerent , 
plures silvas , 'profundas magis paludes , 
•aevitìam 4ostium saperesse : at 'victorìlius 
dee US , gloriaiiu : Tjuae demi cara , quae in 
«asini lionesla memorai : retiadt de ad» 
versis . Equos dehine « orna a suis •, lega^ 
larvi» triimnorumque >, nulla ttmèitìone ^ /ot* 
tiesimo tuique hellatori tradii y ut hi ^ moar 
pedes , in hostem ìnvaderent. 

Ita MS. anìct»., ita aditi* BeroaMi. la «dkio» 
Jtibu* tamen aitferant Tacito verbum Vid, (irò- 
to*v> ia lu loe> 
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riuscì finàlmcnte d’inipedirne il passò per un 
SPiìtimentó di conipa«isìone, essendo altrimenti 
forza di passar su per il corpo dello stesso Lega- 
to ; conteòiporancamentei Tribuni ed i Centu- 
rioni avverti fon tutti della falsità del timore. 

§. 67 . Radunatigli allora ne’ Principi , - 
ed imposto loro di stare ad ascoltare in silen- 
zio il suo discono, prende Cecina ad avver- 
tirli delle presenti circostanze , ed urgenze. 
Non esser., egli dice, la salvezza riposta, che 
nelle armi , doversi però queste regolar con 
prudenza : quindi esser necessaro di rimaner 
/to' ripari fin a quando i nemici , colla fidu- 
cia di espugnarli , avvicinati non si fossero : 
allora esser il momento di una sortita gene- 
rale, con cui fatta si sarebbero strada al Re- 
no ; che se dati si fossero alla fuga , doversi 
attendere maggior numero di foreste , paludi 
più profonde , e la ferocia del nemico ; sicco- 
me aie incontro, decoro e gloria se vinto aves- 
sero. Richiama loro alla m ‘moria quanto mai 
v’è di caro in pace, e di onorato in guerra t 
di quelchè eravi di funesto non fece motto 
"veruno. Dopo di ciò , cominciando da’ prò-* 
prj , distribuisce tutti i cavalli de’ Legati é 
de’ Tribuni a’ più valorosi, senz’ombra di ri- 
guardo , perchè costoro , indi Tinfanteria, si 
scagliassero contro il nemico. 
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§. 68. Non era minore T inquietudine 
de' Germani, combattuti dalla speranza, dal- 
la cupidità, e da' dispareri de'lor Capitani. Il 
consiglio d' Arminio si era, che sì dovesse per- 
mettere al nemico di uscire , ed uscito che 
fosse^ assaltarlo da tutti i lati fra tfue' luo- 
ghi acquosi e malagevoli : quello d' Inguio- 
^ro era mollo più atroce, e secondo il genio 
de' Barbari, che si corresse a sforzar le trin- 
cee : r espugnazione sarebbe per esser di bre- 
vissimo tempo, il numero de' prigionieri, mag- 
giore , ed il bottino , senza scapito veruno, 
Cbe perciò allo spuntar del giorno riempiono 
i fossi, e vi gettan su de' ponti di graticci, ag- 
grappnnsi alla cima de' ripari, dove eran po- 
chi soldati, e questi, immobili per la paura. 
Ma fattisi dappresso alle fortificazioni, fu da- 
to segno alle coorti, e fiato a' corni ed alle 
trombe, indi con iscbiamazzo e violenza s'af- 
follano alle spalle de'Germani, rinfacciando 
loro , non esservi qui nè foreste , nè paludi , 
ma uguale in luoghi non disuguali la prote- 
zione de' Numi. I nemici nella idea, che fosse 
agevol cosa lo sterminare i Romani, e cbe que- 
sti non fossero, che pochi e disarmati, restaa 
come olTiiscati dalsuon delle trombe, e dal ful- 
gor delle anni, tanto per loro più grandi, quan- 
to meno aspettati -, onde perivano , siccome 
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5. €B. Haud minvs irquies Germanu^ 
ipe , cupidine , ét diversis ducum senten^ 
ti.'s agebat'. Arminio^ sinerent cgredi, egres- 
tosque r irsuin per humiclit et itnpedita cir- 
cwnvenirent , suadente : atrociora Inguio- 
mero , et laeta barbaris , ut valium armU 
ainLirent : promptam expughallonrm , piu- 
res caplivos , iucorruplsm prnedam fore. 
Jgìtur orla die , proruunt fossàs (a) , inii- 
ciwit crates » somma valli prensant , raro 
super milite , et quasi ob metum dejixo. 
Postquam haesere munimentis , datur co- 
horiibus signam , comunque ac tuba e con- 
einuere : exira clamore et impela tergis Ger- 
manorum circumfunduutur , exprobrantes , 
non hìc sllvas , nec paliides , sed acquis 
locis aequos deos. Hosti , facile excidium , 
et paucot et semermos cogitanti , sor.us 
tubarum , fulgor armorum , quanto inopi- 
na, tanta majòra ojfundunlur : cadehantque, 

TUt rebus secundis avidi , ita adversis in- 

• 

(a) Dolabrae cafonibns dividuntnr ad vallnm p:»> 
raeuilam , foaaavque ìioplatidaa. Liy. 1. 

ì 
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cauti. Àrmintus integre y Tnguiomeras post 
grave vulnus , pugnam ’deseruere : vulgUf- 

trucidatum est , donec ira et dies permana 
sìt . Nocte demum reversae legimes , quanr^ 
vis plus vulnerum • eadem eiborum egestas 
fxtigaret ; vim , sanitatem , copias » cunetta 
in Victoria habuere, 

69. Pervasemi interim circumventi 
exercitus fama , et infesto Germanorunt 
agmine GallÙK peti : oc ni Agrippina im- 
positum Rheno pontem solvi prohibuisset , 
erant qui id flagitium formidine auderent . 
Sed femina » ingens animi , mania ducis per 
eos dies induit ; militibusque ut quis inopi 
aut saucius , vestem et fomenta dilargita 
est . Tradii C. Plinius , Germanicorum bel.» 
lorum scriptor , sietisse apud principiun 
pontis y laudes et grates reversis legioni^ 
bus habentem . Id Tiberii animum altius 
penetravit : non enim simplices eas curas , 
nec ad versus ^xtemos^mìlitem quaeri : ni- 
hil relictum iroperatorìbus , obi femina ma- 
nipulos intervisat , signa adeat , largitionem 
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W favorevoli successi troppo avkli, coà ne- 
gli avversi , poco cautelati. Usciron dalla mi- 
•cliia Armioio illeso , Inguiomero gravemen « 
te ferito della mohiludine fu fatta atrage fiu- 
. cbè durò il furor militare e la luce del gior- 
no. Nella notte fìaalmente ritornate le Legio- 
ni (Lenche fosser travagliate da maggior co- 
pia di ferite , pur la vittoria tenne loro le ve- 
ci *di 'forza , sanità , abbondanza e tutto. 

tj. 69. Eras! intanto sparsa fama dell'e- 
sercito inviluppato, c che un’oste infesta di 
Germani corresse ad attaccar le Gallie : e se 
Agrippina opposta non si fosse al disfacimen- 
to del ponte sul Reno , attentati si sarebbero 
taluni di commetter questo eccKso perla pan* 
va. Ma quella Donna -d'animo graùde prese 
in questa occasione le veci di Capitano, e di- 
spensò a’ soldati ^ secondochè eran o bisogno- 
si D feriti , vesti e medicine . Ne racconta 
Cajo Plinio , scrittor delle guerre di Germa- 
mia , essersene «Ila stata a capo del ponte, lo- 
dando, -e ringraziando le Legioni, che ritoma- 
, vano. La qual cosa trafisse l’animo di Tiberio: 
imperctocdiè non essere schiette tutte 4 juellé 
premure-^ ch'ella si dava \ nè -guadagnarsi 
r animo de' soldati per usarne . contro gli stra^ 
Ttieti : non rimaner nulla pe' Generali iostO" 



i88 

cAè una fémmina faccia la riviita dé mani-^ 
poli , visiti le insegne, ponga mano alle lar^ 
gixioni , quasiché sia poca ambizi<me quella 
di menare in giro un figlio di Generale vesti- * 
to da soldato gregario, e voler che si chiami 
Cesare Caligula. Esser già presso gli eser- 
citi da più Agrippina, che i Legati, e i Ca- 
pitani : avere una donna arrestata quella 
sedizione , ad ovviar la quale il nome stessa 
del Principe stato non era bastevcde. Veni- 
\an tali cose fomentate ed aggravate da Seja« 
no, che per la sperienza eh' egli avea del na- 
turai di Tiberio, gettava nell' animo suo se- 
mi d' odio dalla lunga, onde li covasse per 
manifestarli , cresciuti che fossero. . * 

70. Intanto Germanico di tutte le Le- 
gioni , che trasportate avea per acqua , con- 
segnò la seconda e la decimaquarta a Publio 
Vitellio perchè le conducesse per terra, onde 
resa la flotta più leggiera navigar potesse per 
un mar di bassi fondi, e posar su le rene all'ab- 
bassamento della marea. Vitellio ebbe tran- 
quilli i principi del cammino, essendo asciut- , 
to il terreno, o bagnato da piccole ondate : 
indi spirando il vento da Settentrione, ed es- 
sendo, insiemementc un de' tempi equinoziali 
dell'anno (a), quando succedono i maggiori 
(a) Quel di Autuuao, 
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t^nlent , tftnquam partim ambitJose fUiuià 
ducis gregali habitu circumferat , Caesa- 
remque CaUgulam appellarl velit . Potio- 
TCm ìam apud exercilus Agrippinam , quam 
legatòs , 'quam \luces corapressam a mu- 
licre seditioQern ^ cui nonieu Prìncipis ob- 
«istere nou quiverit . Jccendebat'haec , 
onerabatque Sciame , peritia morunt Tihe- 
rii -, odia in longum iaciens , quae recondt- 
ret auctaque promeret (a). 


§• 70. Germanicus legionum. , quas 
navibus vexerat , secundam , et quartam- 
decimam itinere terrestri P. Viteìlio du- 
cendas tradii , quo levior classis vadoso 
mari ìnnaret , vel reciproco siderei (b). 


(a) la Hateriàm statim itivectat eit \ Scanrnin, coi 

fmplacabiliac iraieebatar, lilentio tramiait ( Tiberius). 
y. anp. §. i3. , . . ' 

(b) Est hoc io eo litore Chaucornm et Frisioram , 
flt mare longìssime a terrU- recedat , et io sicco na> 
ves destitaat. V. Lips. 
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teltius primum iter sicca humo. ^ aut aton- 
dice adlabente aestu , quietum hobnit ; moxf 
impulsa aquUonìs , sinul sklere aequiao-^ 
ctii y quo maxime tumescU Oceaius , rapi 
agique agmen ; et opplebantur tei rae : ; ea’— 
dem freto , Utori , campis facies ^ neque. di^ 
scemi poterant incerta ab soUdis , . brevia » 
profundis : sternuntur fluctibus y hauriuaf - 
tur gurgitibus : iumenta y sarcinae y corpora 
exanima ; interfiuunt , occursant : pernU^ 
scentur inter se manipuli , modo- pectore ,, 
modo ore tenus exstantes y alìquando sub-- 
tracto solo disiecti aut obruti : non vox y. 

et mutui hortatus iuvabani y. aduersante • un- • 
, da : athil strenuus ab ignavo , sapiens a 

prudenti , corisilia a casu' differre : cuncta 
pari vìolentia involvebantur . Tandem FI— 
teUtus y in edUiora enUus eodem agmen 
subduxit : pernoctavere sine utensilibus y, si- 
ne igni y magna pars nudo aut amicato 
'torpore 5 hOud minus miserabites quam 
quos hostis circumsidet : quippe illis etiam 
honestae mertis usus : his infortuni exl- 
tium . Lux reddidit terram j penetratum- 
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gonfiameotl dell' Oceano , eomìnciaron le 
schiere ad essere strascinate e sbattute: edera» 
no i terreni tutti inondati *, mare , lido, e cam- 
pagne presentavano la faccia stessa ; nè po» 
tean i luoghi stabili distinguersi dagl'instabi» 
li , i guadosì da’ profondi. Vengon tutti rove- 
sciati da’ fiotti , ed ingojati da’ gorghi : giu- 
menti, bagaglie, e cadaveri scorron di traver- 
so e di fronte: confundonsi fra loro i manipoli , 
ora fuor d’acqua sin al petto , or sin al men- 
to, e delle volte, mancando loro il fondo, di- 
spersi , o seppelliti nelle onde : non giovavan 
le voci , non i vicendevoli conforti in quella 
contrarietà de’ marosi: nissuna differenza fra 
attivo ed infingardo, fra accorto edimpraden<* 
te, fra deliberazione e caso : con pari violen- 
ca faceasi delle cose tutte un viluppo. Essen- 
do finalmente riescilo a Vitelllo di passare in 
luogo più eminente , scampò ancor quivi l’e- 
sercito : si passò la notte intera senza uten- 
sili di sorta , e senza fuoco , la maggior 
parte o nudi , o malconci j e ridotti in uno 
stato non men miserabile di quello degli as- 
sediati da’nemici , senoncbè riman tuttavia a 
costoro il vantaggio d’una fine gloriosa , a 
quelli , il danno d' una morte inonorata. 11 
giorno li rimise in istrada , e passaron sin. al 



fiume Unsinge (a), dov’erasi avvialo Cesare 
co’ navigli; e furon cosi imbarcate le Legio- 
ni, secondo la fama sparsa già sommerse, a 
segno, ebe non si prestò fede alla loro sal- 
vezza, che quando si vide Cesare e 1' eser- 
cito di ritorno. 

ji. Stevtinio intanto, spedito antici- 
patamente ad accettar l' arrendimento di Si- 
gìmero, fratello di Segeste, menato avoa nel- 
la citta degli Ubj cosi lui, che suo figlio (h) : 
fu ad entrambi accordato il perdono, ma eoa 
molta facilità aJ primo, con assai meno al se- 
condo, perchè correa voce d’ aver questi scher- 
nito il cadavere di Quintilio Varo. Del rima- 
nente in rifare i danni dcH'esercito fecero a 

i 

gara le Gallie, le Spagne, e l’ Italia ; esiben- 
do, secondo la possibilità di ciascuna, chi ai> 
mi, chi cavalli, 6; chi. danaro : de' quali Ger- 
manico lodata la buona volontà, accetta, le 
armi solamente ed i cavalli per uso della guer- 
ra, e sovviene i soldati del suo. E perchè rad- 
dolcisse coir affabilità infin la memoria della 
strage, va girando intorno intorno da' feriti ; 
encomiando le geste di ciascuno : ostervande 
le lor piaghe; e chi con delle speranze, chi 
• • 

(a) L' H'inse vicioo *. Granin|;a. 

(k) S«sitaco. ' . • ‘ ' ' , 
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.ifÙ0 ad amnem Unsingin , quo Caesar ola$^ 
te eontenderat : ìmpositqe. dein^ legionxs r 
vagante fama submenas : nec fides salu^ 

tis , antequam Caesarem exercitumque re- 
ducèm videre. ' ' ' * ' 


‘ S^7^- Stertinitts ‘>ad accipien^am . 

in deditb neni ‘ Segimerum , fratrem Sege^. 
ttis"; -' praènussus ipsum et -fitium eius in 


CTvUettem" ifbiòrum perditxerat : data \ulri- 
qiìe venia • ,* facile Segimèro cuncfantiut 
filio i' quià Quinctìlii Vari corpus inlusisse’ 
dicebatur. Ceterum^- ad- tupp tenda exerci^ 
tus damna certavere' Galliae Hispaniae y 
Italid'j ' quod cuique promfkum arma i 
étfuos aùrum , b^erentei : qaomm\ laudata 
studio Ger'manicUs y armis '\modo' et -equit 
ad belllim sumptis \ proprip 'pecùnia miti- 
tem iuvit,' - Utque' óiddi»- mémòriam' etiant, 
óomitàte lenirei cifeUiinire •tttùcios'ia) \ fa^ 
età' tingtdom’nt'extoUere intueks' ^ 

/ T>' U' 'V'j . *. » 

lp»e ^ JL. h’apirint Curtor ) circiim $auru>« mi- 
lite» , cttfam «oruin legatia^tribuiùf^i^ 

Lir. 1. 8. \ • 

■' H MV’Mrv.'. , ; J J. '.W. ì.v'" 



nHvm tpe , atiam gloria , cunotos- aUoqmo 
et cura , sibique et proelio fimotbai.. . 

' I ' ’ ■ ■ • ' 

^ 2 . Decreta eo anno triumphalia 
insignia (i3o) A. Caecinae , Z. Apronio • 
C. Silio y ob res cum Germanico gestas. 
Jffortten patrU p«tmd Tiberiut ^ a pppulo 
saepitu ingestum ,, . repudiavU ti^vnequq. in 
acta sua • iurari ^ ( »)-) quamquam censente 

senapi r permisit : xUDcta iacer». 

ta , quantoque |^us adeptua fòret. , tai^o se 
magia in lubrico dictans. No/t tan^n ^ide(f\ 
faciebat fidem oiviUsi animi : tì^rn. l^e&t 

' ipaiestatis . redusmat. cm nomen apud ‘ ve'-* 
teres: idemy seé aUa\ in^.iudicitkm- peniehpìU $ 
si quis. ' proditipne eaercitam , . eutPj, plebe/»^ 
feditionibus y \ detUque male gesta KeptUfli^ 
•46'. •putUetaten* pOfstH^ Romani mipui^t^ ; 
fae/m arguebwifw yt''\dUta-^y lacune erant.- 

\ 

Primui Aagusiw ' epgìiitUniem ; de. fi^osis^ 
UhpllU y specie degl* •««' » tractpvit.’^y^pm^ 

motus Cassii Severi libidine , , qua viros fe- 

/.. In hi "i ' !.»• 1 (*^ 

•frtikasqtte 'iliuetres '' ptooacibus '•seriptis- diffa-* 
maverat : moar. Tiberius , consultante Pom^ 
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colla gloria tutti poi con discorsi e- cure 
particolari tenea' saldi cosi nell’ amor di se* 
che della guerra. 

§. ^ 1 . Furono in quest’ anno decretate le 
insegne trionfali (i3o) ad Aulo Cecina , L. 
Apronio, e G. Silio per le cose operate sotf 
to Germanico. Tiberio ricusò il nome di Pa- 
dre della Patria^ gettatogli più e più volte 
dietro dal popolo: nè accordò» che si giuras'^ 
se negli atti suoi (iSi), benché questa si fos> 
se r opinion del Senato* La ragione, ch'egli 
andava ripetendo, si era, che le umane cose 
son tutte istabili j e che quanto egli più arasi 
ingrandito., tanto più in bilico si trovava- 
non perciò era egli creduto di carattere benir 
gno, avendo richiamata in campo la Legge di 
lesa Maestà, che avea presso gli antichi il no* 
me medesimo, ma ben altre eran le cose, che 
venivano in giudizio : se qualcuno danneg* 
giato avesse o col tradimento gli eserciti,, q 
colle sedizioni la plebe, o colla mala ammi-r 
nistrazione della Republica la grandezza- del 
popolo Romano : la punizione cadea su' fatf 
ti, le parole rimaneeno impunite. Fu Augu-; 
sto il primo, che sotto colore di questa Leggo, 
fece giudizio de' libelli, famosi, spinto dalla 
petulanza di Cassio.' Severo. , che con dell# 
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scritte mordaci dìflamato avda cos\ uomidi « 
che 'donne di qualità; indi Tiberio, a requi- 
sizione di Pompeo Marco Pretore se esercitar 
sì dovessero i giudhj di lesa Maestà^- rispose, 
che le leggi andavano eseguite. Fu egli an- 
che irritato da alciine , poesie dì autori in- 
certi’,' divolgate intorno al suo animo cru- 
dele , orgoglioso , ed in contrarietà sempre 
colla propria madre: , i- 

Non increscerà il raccontare, es- 
sersi fatti i primi saggi di queste imputazioni 
in persona dì Falauio, e di Riibrio, cavalieri 
Romani di mediocre più, che di rilevata fa- 
miglia ; perchè si conosca con quai principi, 
e con quanto artifizio di Tiberio sìesi questo 
perniciosissimo flagello insinuato, indi gli ab- 
biad posto freno (»3a), siesi finalmente in- 
crudelito, ed abbia penetrato da per tutto. 
3L' accusatore incolpava Falanio d’aver tra’ Sa- 
cerdoti di Augusto, che raccoglieansi nelle case 
tutte a modo di Sodali zj , ascritto un certo 
istrione, per nome Cassio, infame della per- 
sona ; e di aver nella vendita di alcuni orti 
alienata imitamente una statua di Augusto* 
.A Kubrio si apponeva, essere stato il nome 
dello stesso Augusto da lui spergiurato. Le 
quali cose pervenute all’ orecchio di Tiberio, 
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peto Macro Ptaetom , an iudicla maiesta- 
tis redderentur ?. exercendas leges esse re^ 
spondit. Hutìc quoque asperavere carnd- 
na , incertis auctoribut vulgata in saevii- 
tiam superbiamque eius , et discordem cum 
maire animum. 

5 . y3. Haud pigehit rtferre , in Fa- 
Ionio , et Rubrio , modicis equitibus Roma- 
nis 1 praetentata erimina : ut quibus ini- 

tiis , quanta Tiberii arte , gravissimum exi- 
tium irrepserit , dein repressum sit (iBa), 
postremo arserit , cunctaque corrìpuerit » 
noscatur. Falanio obìiciebat accusator , 
quod inter cuUores Augusti , qui per om- 
nes domot in modum collegiorum habeban- 

* r 

/«r. , Cassium quendam mimum , torpore 
infamen , adscivisset : quodqué venditis hor- 
tis , statuam Augusti siami mancipasset. 
Rubrio crimini dabatur , violatum periurio 
nomea Augusti. Quae ubi Tiberio notuere , 
scripsit Consulibus : Non ideo decretujn pa- 
tri suo caeluni , iit in perniclem civium Ì4 


jgS 

honor Tcrteretur . Cassium histrionem soli- 
tum iater alios eiusdem arlis iateresse lu- ' 
dia , quos mater sua in isfìmoriani ÀugasU 
sacrasset (a). Nec centra religiones fieri , 
qiiod effigies eius , ut alia numìnam. siino* 
lacra , venditionibus bortorum et domuum 
accedant. luiiurandum perìnde aestiman- 
dum ^ quam si lovem fefellisset : deorum 
initirias diis curae. 


74- multo post Granium Mar- 
cellum , Pmetorem Bithyniae , Quaestor 
ipsius , Caepio Crispìnus , majestatis postu- 
lavit , subscribente Romano Hispone • qui 
formam vitde iniit , quam postea celebretti 
mUeriae tempo rum et audadae-. homìrtuih 
^ Jecerunt. Nam egens , ignotus , inquies , 

dum occultis libellis saevitiae princìpis a- 

» •' 

(a) Liria proprios qaoa^am ludoa Aagaato per 
iridHoni ÌB Palatio fecit ; qui ad hoc aevum ce- 
lebnuitur ab iia , qui reruiB potiuntur. Dio. 1. 5$. 
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scrìsse «gli a' Consoli : iVon essere stati de- 
cretati a suo padre gli onori celesti y perché 
si rivolgessero in danno de' Cittadini. L'istrio- 
ne Cassio essere stato solito , in compagnia 
degli altri .dello stesso mestiere^ ad interve* 
nir ne' giuochi, consacrati da sua madre alla 
memoria di Augusto. Nè doversi riputare 
.azione irreligiosa , che le immagini di lui ^ 
non allrioienli che le altre statue de' Numi, 
vengano accessoriamente comprese nelle vav- 
dite degli orti e delle case. Dello spergiuro 
poi doversi tener conto, come se mancato aves- 
je a Giove : delle iugiurìe degli Dei darsi 
pensiero gV Iddii medesimi. 

§. ^4' Nè {guari dopo una querela di Jes« 
Maestà, sottoscritta da Romano Ispone, fu data 
a Cranio Marcello, Pretor della Bitinia,dal suo 
proprio Questore Cepione Crispino, il quale 
intraprese un genere di vita, renduto famoso 
dalla .calamità de' tempi , e dalla sfaccia^ 
taggine di parecchi. Imperciocché da raise~ 
rahile eh' egli era, oscuro, e d' animo tor- 
hldo, datosi^ fare occulte, denunaie per in- ^ 
sinuarsi nella benevolenza di un Principe 
crudele ; indi messa in perìcolo ogni persona 
di qualità, e cosldi venuto potente presso di un 
solo, odioso presso tutti, diede un esempio, 
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i cui ^egtiàci da poveri fatti rìcclii , e da uo* 
miai da nulla , formidabili , dopo l' altrui in- 
contraron finalmente la propria rovina. Del 
rimanente il delitto , apposto a Marcello, si 
era d'aver egli sparlato contro Tiberio : colpa 
impossibile a purgare , avendo 1' accusatore 
fatto scelta delle più vituperevoli azioni del 
Principe por querelarne il reo ; imperciocché ^ 
tali cose essendo vere , venivan anche credu- 
te per dette Vi aggiunse Ispone , che la sta- 
tua di Marcello era stata da lui messa in luo- 
go più eminente, che quella de’Cesari; e che 
in un' altra , mozzato il capo di Augusto, im- - 
posto le aveva il ritratto di Tiberio : in ndir 
la qual cesa riscaldossi a segno, 'che uscito 
dal suo naturai tacltorao, disse ad alta voce, 
vhg ancor egli in ^iesta causa dato avrebbe 
il suo voto scopalo , e con giuramento (i33), 
per - obbligar gli altri a far lo stesso. Rimane • 
sra ancora in que'tempi qualche vestigio d'una 
moribonda libertà. Che perciò Qaeo Pisone : 

In qual luogo : disse , o Cesare ^ darai "il tuo 
parere? se nel primo, avrò sudi che regolar- 
mi", se nell ultimo, temo, che inavveduta- 
mente io da te non dissenta. Commosso da 
^queste parole, e quanto più era egli' stato 
«considerato nel ' tra;portai'si , tanto divenuto 
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-drepìt moa' cUiriisimo cuique pericuhim 

fgcessit y potentiam apud vaum^odium apud 

omnes adeptus y dedit exemplum y tfood se- 

cuti y ex pauperihus divites y ex contemptis 

metuendi , perniciem aliis , ac postremum 

sibi invenere. Sed Marcellum iusimiilahat , 

\ 

sinistros de Tiberio sermones habuisse : ine- 
vitabile crimen , cum ex . moribus principis 
Jbedissima guaegue deligeret accusator , 
cbiectaretque reo : nam quia vera erant , 
etiam dieta credebantur . Addidit Hispo , 

statuam Marcelli altius , quam Caesarum . 

» 

titam : et alla in statua , amputato capite 
Augusti y effigiem Tiherii inditam ad quod 
exarsìt adeo , ut rupta taciturnitate , pro- 
clamaret , se quoque In ea caussa laturum 
£eotentiam palam , et iuratum (i33) , quo 
■ceteris eàdem necessitas fieret . Manebant 
etiam ìiim vestigia morìentis liberi atis . Igi- 
tiir Cn. Fiso , quo , inquit « loco censebis , 

» "• ”1 , ■ , i» . 

Caesa'r ? si primus , habebo quod sequar : 
si post omnes , vcreor ne imprudens dis- 
sentlam . Permotus his , quantoque ipeau- 
fius efferbuerai , poehitentia paliens , tuUt 
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abiolvi.reum eriminiiiu' maiesttttis : de pé- 
cuniis repetundis ad reciperatores itunt 
est (i84)' 

§. ^5. Nec patrum cognitìontbus sa-> 

V 

tiatus , iudicUs adsidebat in corna tribù-- 

- I . 

' nalis , ne praetorem curali depelleret ; mal- 
taque eo coram adversus ambitum et po- 
tentium preces constituta : sed dum veri- 
tati consìditur , Ubertas corrumpebatur. Jn- 
ter quae Pius Aurelius senator ^ quettus 
mole publicae vice , ductuque ^ aquarum , 
labefactas aedes mas , auxiliun patrum 
invocabat . Resistentibus aerarii praetori- 
bus i subvenit Caesar , pretiumque aedium 
Aurelio tribuit , erogandae per honestd pe- 
euniae cupiens : quam virtutem dia ^reti- 
nmt y cum ceteras exueret . Propertio Ce- 
leri y praetorio y veniam ordinis ob pauper— 

totem petenti , decies sestertiùm largitus 

■ * .1 

est t satis comperto , patemds ei angustias 

■|. t . _ , . 

esse : tentantes eadem alios , probare caus- 

’ . '. * **^ . ' 

sam senatui iussit : cupidine severitatis , 

,in his etiarn quae rite faceret * acep- 

- .-N. 
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piò sofferente nel pentirsene! condiscese, che 
il reo si assolvesse dal delitto di Maestà: in 
quanto a quel di concussione , fu rimesso ' 
giudici estimatori (i34)- 

^5. Nè sazio delfassistenza alle cause 
in Senato, interveniva ancora a'Giudizj, stan* 
doseiie assiso in un lato del Tribunale, per 
non rimuover di sedia il Pretore : e fu in sua 
presenza , ti fecero varj stabilimenti ri- 
guardo-ai brf^io, ed alle istanze de' Grandi: 
però nell' atto , che prowedevasi alla rettezza 
de' giudizi , se ne distruggeva la libertà. In 
questo frattempo Pio Aurelio, Senatore, dolen- 
dosi d'esser la sua abitazione rovinata dalla 
inole d' una poblica strada, e da alcuni acqui- 
dotti, implorava qualche sussidio dal Senato: 
alla quale istanza opponendosi i Pretori dell'EU 
rario , ’hi Aurelio sovvenuto da Cesare , che 
pagogli il prezzo della casa , desideroso, che 
il danaro si spendesse in buoni usi \ virtù , 
cb' egli -ritenne lungamente , mentrechè delle 
ahre tutte «rasi spogliato. A Properzio Cele- 
re, stato''già Pretore, die in vista della sua 
povertà chiedea -d* uscir dell'ordine Senato- 
rio, donò un tnilion di Sesterzj, dopo d'-essersi 
chiarito, -che avea un assai rislr^to patrimo- 
nio : ed allorché degli altri fecero U wedesi- 
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mo tentativo, ordinò, che ne giustificassero 
la causa in Senato, burbero (i35), per una 
inclinazione all'austerità, anche nel far del 
bene: onde gli altri tutti prefcrìron lo star- 
sene cheti e poveri al dover confessare la 
propria povertà , ed esserne sollevati. 

Nello stesso anno gonfio il T evere 
da continue piogge allagato avea il piano 
della Città, e nel ritirarsi segui ruina d'edi- 
fizj ed uomini. Quindi fu Asinio Gallo di pa- 
rere, che si considtassero ì Libri Sibillini : ma 
Tiberio non volle, facendo arcano cosà delle 
còse divine , che umane : bensì fu data ad 
Àtejo Capitone, e L. Arrunzio commissione 
^i trovar come por freno all' escrescenze del 
fiume. Alle preghiere dell’Acaja (a) e della 
Macedonia, per esser esenti dalle gravezze» 
accordò , che fosser per allora alleviate dal 
Proconsolato , e messe fra il numerò delle 
Provincie Cesariane (i56) . Fu Dniso , die 
presedè a' giuochi de' Gladiatori, offertila no- 
me proprio e del fratello Germanico, pren— 
,dendo per altro soverchio piacere dello spaiv 
-giraento d’un sangue tuttoché abjelto (iSy): 
lo che fu di spavento alla plebe, e racconta- 
-vasi, che stato ne fosse rimproverato dal pa- 
dre. 'Al motivo poi» per cui crasi egli aste» 
Della Grecia. 
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bus (i35) : unde ceterì silentiwn et poH~ 
pertatem confessioni et beneficio praepo^ 
sucre. 

, i 

. » . . N . 

t ' ' i ' ' 

' Eodetn anno eofUinuis imbri-^ 

bus auctus 'I^eris plana 'urbis stagna ve- 
rni : relabentem secata est aedificiorun 

et hominum strages. Igitur censuit Asi- 
nius Gallus , ut libri SibylUni adirentuf.i 
renuit Tibèrius » perinde divina humana- 
cjue obtegens , sed remedium coercendi fiu^ 
minis Ateio' Capitoni j et L. Arruntio man-s 
datum. Achaiam (a) , ac Macedoniam , one- 
ra deprecantes , levati in praesens pro^ 
consulari imperio , tradique Caesari pia- 
cuit (i36). Edendis gladiatoribus > tpuo» 
Germanici fratris ac tuo nomine obtulerat ^ 

I Drusus praesedit ' , quamquam vili san- 
\ . ... . ■ \ . 

(a) Mammint CoH«thain (tatim , et primo impeto 
coepit , tooc principeiflt4ptias Graeeiaa Ex qilo Ror 
mani et none vìdentur Achaiam nominare totam 
Graeciam. Aoou anoq. ap. 5oia. et Paut, 1. * 
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pùne nimis gaaderU' (iS^) : qued vulgo 
formidulosum , ..et pater arguisse dieebatur , 
Cur ahstinuerit spectaculo ipse , varie tra- 
hebant \ olii taedio coetus « quidam tri- 
stitia ingenii , et meta companUionis y quia 
jtugurtu»' . comiter Uiterfuisset . • Non eredi- 
derim ad osteatandam saetùtia'm > moven- 
dasque popuU qffensiones y concessam filia 
materiem : .quamquam id quoque dictum 

esL\r ' • ■ ’ ^ 

-«'l' S* 77* Theatri licentia , proximò 

priore- anno coepta y gravius tum^ erupit y 
non modo e plebe sed militihus et 
centurione , vulnerato tribuno praetoriac 
eokortU y dum . probra in mqgistratus et 
dUsensionem ■ valgi ' prohibent . Actum. de ea 
sedUione >apud > patres dicebanturque . sen- 
tentiaa>,y‘ '‘*ut pm^orihts , ius virgarum in 
histrionet esset-. latercessit Hateriifs Agrip-f 
pa tribunus plebei y increpitusque est Asi- 
nii Galli oratione.y silente Tiberio • qui ea 

t • ( 

simulacra libertatis ' senatui praebebat va-* 
luit tornea intercessio quia divus Augw* 
stus immunes verberum histriones quon- 

( 
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Butò da* giuechi y daransi dlrerse interpreta* 
zioni : altri diceva, che tali adunaozè lo an-' 
nojavano, ed altri, ch'egli era di naturai «ma* 
Imcoiuco, e che temeva il confronto, essen* 
dovi Augusto interVeButO' pieno di piacevo*, 
lezza. lo non crederei mai »> che avesse così 
Voluto, dar materia al £glio di palesar la prò* 
pria 6erezza^ e provocare il disgusto dei po* 
pelo < benché sia questa ancora una delle co*, 
se dette. 

“ 5. 77. Intanto la» ^rbnstezza teatrale y 

•ominCiaU 1* anno scorso i venne in questo; 
stesso tempo a scoppiar con assai più funesta 
conseguenze^ rimanendo uccisi non de' ple- 
bei solamente y ma de' soldati < con un Ceatu* 
rione, e ferito un Tribuno della Coorte ‘Poe-l 
totia, mentre accorrono ad impedir le voci 
insolenti contro sti magistrati , ed il tomulto 
della plebe. IK ciò Irattossi in Senato , e gi» 
era parere di varj, che i Pretori avesser dirit-. 
Ui di far frustare gl'istrioni : ma si oppose.il 
Trtbtm della plebe Atcrio A grippa , rimpro* 
verato '.con tia’ aringa* da Asimo Gallo, senza 
che si facesse .motto d»*Tibévio, che accor- 
dava al Senato ìpieste larve di libertò : pK- 
valse peraUpo l'opptieiztooe, ' perchè Augusto 
idspo«lo*avea in addietro v4dae< gristrioni eran 
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esefiti < dalla frnstav'eA cr*jdiwIicevole per TI-" 
l>erio r infrazione delle p:«role di lui. Riguar- 
do falla mercede degl’ Islrioni ed alla 

dÌ 95 olutez 2 a de’ lor parligiàni furon anche 
prese ìiane'determjDazioni, delle quali le più 
notabili sono'.'C^e non fosse lecito ài 'un Se- 
natore V ingresso nellài case de' ' Pantomimi 
nè (C 'Cavalieri* Romani f esser del lofo-oòr— 
leggio nelle publiche éomparsé ' '‘^ehe^i lorì>~ 
giuochi si rappresentassero esclusivamente in 
Teatro , e che 'si dessei>d' 'Pretori facoltà di ^ 
punir cole esigilo la * sregolatezza degli spet^ 
tutoria * ■' • 1 ' . .1 ''ti 

yS. Ad ‘istanza degli SpagnanU fa per— 
meiso'd’innalzare'un Teoipio ad Augusto nel-' 
la Colonia Tarragonese^ e ciò servi di esèm-' 
pio al restante delle P-rovincie. Richiedendo* 
il popolo lo sgravamento dalla Cehtesima ( 1 39^ 
au^le cose vehdibili^ imposta d 4 ]>o' le guerre 
civili, dichiarò Tiberio per editto, che qae» 
ita era la base delP erario militare (i4<*) : ikI*^ 
lo stesso tempo che regger . now ''pàteano Bi 
forze della Republica (i4^) qnanie volte 'non 
si accordasse' il irlposòì ct'‘Veteram inicapo' 
alt anm ventesimo^ Non ebber . c«di ieffetto 
per r avvenire tutti qne' passai mal < avveduti 
dell', ultima se£zione, co’qhali eransi< estorti 
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jdom responderat , neque fas J’ìbetio infriu- 
gere dieta eius. De modo lucaris ('38)- , 
et adversus lasciviam fautorum , multa de- 
cemuntur ; ex quis maxime insignia : Ne 
demos Pantomimorum senator introiret: ne 
egredientes in puLlicum eqnitea Romani 
cingerent aut alibi quam in theatro spe- 
ctarentur : et spectantium imraodestìam ex- 
silio multandi potestas praetoribus fieret. 


yS. Templum ut in eolonia Tarra^ 
eonensi strueretur Augusto , petentibus Hi~ 
spanis permistum j datumque in omnes pra- 
vincias exemplum. Centesimam (>39) re- 
rum venalium , post bella civilia instila- 
tam t deprecante popolo , • edixit Tiberius , 
militare acAcium (i4<^) subsidio niti : 
simili imparem Oei^ri Rempobli<;am, nisi vi- 
cesimo militiae >antu^'’^<yeterani dimìtteren- 
, tur (x4^)> proxiimte eeditionis male 
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consulta, quibus sexdecim stìpendiorum Jinem^ 
expresserant , abolita in posterum. 

;7<). Actum deinde in senatu ah dr- 
runtio et Ateio , an oh moderandas Tibe- 

4 

ris exundationqs verterentur /lumina et la^ 
cus , per quos augescìt^ Auditaeque mu- 
nicipio rum et coloniarum legatìones , oran- 
tibus Florentinis , ne Clanis , solito alveo 
demotus , in amnein Arnum transferretur , 
iilque ipsis perniciem adferret. Congruen- 
tia his Jnteramnates disseruere , pessum 
ituros foecundissiinos Italiae campos si am- 
nis Nar ( id enim parabatur ) in rivos di- 
ductus , supei-stagnavisset. Nee Reatini si- 
lebant (a) , Velìnunt lacum , qua in Narem 
effunditur , (Astrai recusantes , quippe ia 
adiacentia erupturum : optuiue rebus mor- 
talimn consubiisse Dalurara , quae sua. oi'a 
flumÌDÌbus , suos cursus , utque originerà , 
ita.fines dederit : spectandas etiam religiò- 
nes sociorum , ^ui sacra , et lucos , et aras 
patriis amnibus dicaverìnt: quia ipsum Ti* 
(») Vida Cicer. ad Attia. L. IV. Ep. 5. 
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i sedici anni per temine del servizio mili- 
tare. 

^9. Agìlossi indi ;n Senato da Arrun- 
zio ed Atejo, se per raffrenare le escrescenze 
del Tevere convenisse il deviar quelle fiuma- 
ne e que’ laghi, donde nascon le piene. In 
tale occasione fu data udienza alle ambasce- 
rie de'Municip^e delle Colonie, implorandosi 
da'FiorentMiì, che la Chiana, cacciata dal suo 
letto, non venisse costretta ad andare a sboc- 
car nell' Arno, e cosi li danneggiasse. Rap- 
presentaron delle cose simili i Ternani, fa- 
cendo riflettere, che andate sarebbero in ro- 
vina le più fertili campagne d' Italia , se la 
Nera, tagliata in rami, com'era il progetto, 
venuta fosse a stagnarvi dentro. Né stavan 
cheti i Reatini, opponendosi alla chiusa del 
lago Velino (a) dalla banda , che si scarica 
nella Nera, perchè traboccato avrebbe sicu-’ 
ramente nelle aggiacenze. Aver la Natura 
maettrevolmente provveduto alle cose umane 
col dare a' fiumi bocche e corso, e siccome un'o- 
rigine così un confine. Oltreché doversi avere 
un riguardo al culto religioso de' confedera- 
ti, che consacrato avean a' patrj fiumi e riti. 


(a) Lajo di Tìè di Xiaco nell' Umbria. 
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€ boschi , ed altari ; ami non esser neppurt 
volontà del Tevere lo scorrer meno maestosa- 
rnentef spogliato ch'egli fosse de' fiumi in vi- 
cinanta. O che prevalessero le istanze delle 
Colonie, o l'arduità del travaglio, o pur la 
superstizione, il parer di Pisone, che non si 
l’acesser variazioni , fu da tutti seguitato. 

8 o. Vien a Poppeo S^ipo prorogato 
il governo della Mesia con agglugncrvi quel- 
lo dcH'Acaja e della Macedonia., Anche questo 
fhhe Tiherio in costume, di continuar, cioè, 
le cariche, e tener taluni a vita ne* medesimi 
impieghi militari, o civili. Varie sono le ca- 
gioni, che se ne rendono : taluni dicono, che 
per evitare il fastidio di un nuovo pensìere 
conservasse etei'namente ciocché eragli una 
volta piaciuto: taluni, che nascesse da invi- 
dia, onde non fossero molti a godere : vi è 
•anche 1 ’ opinione, che come era egli astuto 
d’ ingegno , cosi perplesso ne' suoi giudizj. 
Perciocché da un canto non correva dietro a 
virtù eminenti, dall'altro detestava il vizio: 
dagli ottimi temea il proprio rischio, da' pes- 
simi, il piiblico vitupero. Nella qual perples- 
sità giunse finalmente al punto di commet- 
ter le Provincie a persone, cui non era nep- 
pur per lasciare che uscisser di Roma (142)- 
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Ì>éjihi nolle « prorsus aocolis fluviis orba- 
tum , minore gloria fluere . Seu preces co-^ 
loniarum , seu dìfficultas operum , sive sur 
perstitio valuit , ut in sententiam Pisonis 
eoncederetur > qui nil mutandum censuerat. 

8o. Prorogatur Poppoeo Sabino pro- 
vincia Mopsia , additis Achaia ^ , et Mace- 
donia. Id quoque morum liberii fuit -, con- 
tinuare imperia , oc plèrosque ad finem vi- 
. tue in iisdem exercitibus , aut iurisdictio- 

nibus habere . Caussae varine traduntur :* 
« 

aia taedio novae curae semel placito prò 
aeterms servavisse : quidam invidia., ne plu- 
res fraerentur : sunt qui existiment , ut 
eaUidum eius ingeniuM' ^. ita > anxium iudi- 
cium , ncque enim eminentes virtutes se- 
ctabutur , et rursum vitia oderat : ex opti- 

mis periculum sibi ^ a pessimis dedecus 
publicum metuebat ; qua haesitatione po- 
stremo eo provectus est ut mandaverit 
quibusdam provincias , quos egredi urbe non 
arai passurus (»4*)' 
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§. Si: De eomitiis amtularibm ‘(i43) t 
<piae tum piintum ilio principe’^ oc deia^ 
ceps fuere , vix tjuidquam firmare ausim c 
adeo diversa non modo apud auctores y sed 
in ipsius orationibus reperiuntur . Moda 
subtractis candidatorum nominibus y "origi- 
nem cuius<jue , et vitam , stipendia de- 
seripsit , ut qui forent intelligeretur : oit- 
quande y ea quoque signficatione * subtra- 
età y candidatoi hortatus , ne ambita ,co^ 
mitia turharent y suam ad id curam polU-^ 
citus est : plerumque eos tantum apud se 
professos dissentii , quorum nomina consu- 
librn edidisset : posse et alios profiteri , st 
gratiae y aut meritis confiderent : speciosa 
verbis y re inania y aut subdola : quantoque 
maiore libertatis imagine tegebantur y t tanto 
eruptura ad infensitu servitium. 

Fiaìs L. I. 
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5- 8i. Intorno a’Comizj Consolari (i43)» 
tenuti allora per la prima volta sotto il suo 
principato ed indi in seguito , non ardirei 
dir nulla di certo : tanto diverse son le cose» 
che rinvengo non solamente presso gli Scrit- 
tori, ma nelle sue medesime arringhe. Ora, 
taciuti i nomi de' Candidati, fece una sempli- 
ce descrizione dell» origine di ciascuno, ma- 
niera di vivere, ed anni di servizio militare, 
perché s' intendesse chi fossero : alle volte 
sottratti anche questi contrassegni, dopo d’a-. 
ver esortati i Candidati a non disturbare i Co- 
roiz} colle pratiche, promise, che se ne sa- 
rebbe egli presa la cura. Per lo più solea di- 
re , non essersi messi in ruolo, che que' sola- 
mente , de' nomi de' quali dato avesse lo elen- 
co a' Consoli ; e poter anche gli altri far lo 
stesso j quante volte confidassero o nel favo- 
re , o ne' meriti : cose tutte speciose in parole , 
vote di sostanza , o maliziose : e quanto ma- 
scheravansi con una più grandiosa apparenza 
di libertà, tanto eran per prorompere in ima 
più abominevole servitù. 
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